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El6ljaré beszéd.

Hogy sorsom irék és mfivészek kozé vezetett,
harminc év 6ta vezetek naplét, beleirva mindazt,
mit latnom, hallanom, 4téilnem adatott.

Most, ezekben az idegtép6 napokban, kiirtam
beldle vagy szdz mfivész-historiat, azzal a cél-
zattal, hogy e titkérdarabok, melyekben emberek
és viszonyok lathaték, lehetSleg csak deriit suga-
rozzanak. Szinte Osztonszerfi védekezés ez: mene-
killni a jelen borzalmaibdl a milt napsugaras vira-
nyaiba, szinte djra 4télni a mosolyt, az ifjusdg gond-
talan feliiletességét. . .

Nem kertiltem az 6sztovér igazsigot, de arra
torekedtem, hogy elmondhasd olvasém: Si non é
vero, é ben trovato.

Budapest, 1918. februdr hava.
4 szerzd.



",z'llm N

'\ vRLP 4
i
1
h‘\' "V‘
. i
igla:]’I‘f_‘ '
oo

‘hﬁfj’r k)
" :vv“ A ‘.‘ ' .
L LE TS R (!
W ORGEES Y
¥+ 2 ,\h'..
\ -
43100
A iaaag

: XL winiesty
LI RS T

st M
rJ Ul | |5
Sy
1 &
\
3
Viy X
h |
4 .
J
2441

Digitized by Microsoft ®

g AT
Eiltahits




Egyetemi évek.

1.

Erettségi utdn a palyavilasztis problemdja el6tt
allottam. Idedlom egy konyv volt, melyet szinte
betéve tudtam: Gyulai Pal Katona Jézsef Bdnk
bdnja. Ime a kritikus, amilyennek &dlmaimban élt.
Egy 6smeretlen irét kiemelni a névtelenség homa-
lyabdl és a legnagyobbak kozé felemelni, rdmutatva
alkotdsa rejtelt szépségeire. Ah, ha én ilyet irhat-
nék valaha!

De fogok-e? Van-e bennem erre valé tehel-
ség? Kihez forduljak? Kihez mashoz, mint maga-
hoz Gyulaihoz. Elkilldtem neki egy onképzékori
kitiintetéssel ékes dolgozalomat és vartam — az
isten-itéletet.

Hetek mulva hozta a posta a vilaszt:
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Nem valami nagy biztatds, — annyit tudtam,
mint azelgtt. De azért hatiroztam. Felmentem Buda-
pestre, jelentkeztem Gyulaindl, aki igen szivesen
fogadott és tanitvanya lettem. Mihamar bevont belsé
korébe, nagy figyelemmel hallgatta terveimet és dol-
gozataimat, el6z6leg és ut6lag megjegyzésekkel kisérte.
bemutatott Vadnai Karolynak, aki azutin a Févd-
rosi Lapok-ban ko6z6lni kezdte irdsaimat.

Gyulai az irodalompolitikus mintaképe volt.
A maga izlése szerint akarta Atformdlni az irodal-
mat, a maga kritikai szempontjait tartotta az egye-
diil iidvozitének. Mikor aztdn, harmadéves korom-
ban, Berlinbe és Miinchenbe mentem, s ott Ibsent,
Zolat, Jakobsent, Dosztojevszkit megosmertem, sza-
kadés dllott be a lelkemben. A Gyulai-elvek és az
4j megosmerések ellentétbe keriiltek. Visszajovet
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Gyulai mindendron ki akart jozanitani. Emlékezem

{'mily hevesen tiltakozott az ellen, hogy Ibsent elvi-

gyem hozz4, «ezt a kellemetlen irét ne hozza a nya-

| kamra». Mégis 6 vitt be, Kozma Andor révén, a

Nemzet-hez s périsi tartézkoddasom utdn is sokdig
érdeklédott fejlédésem irant. A f6baj az volt, hogy
teljes meghddolast kivdnt, melyre én, minél jobban
belemeriiltem az életbe, annil kevésbbé voltam
kaphatdé.

Irodalmi elveinek egyik sarkalatos pontja volt,
hogy az ir6 kovetkezetesen alakitsa jellemeit. Ebbdl
a szemponth6l sok kivetni valét taldlt Jdkaiban
és sokra becsillte Palffy Albertet. Mikor ez 1897.
decemberében meghalt, a hirt Gyulai hozta meg a
Nemzet-nek, melynek Jékai f6szerkesztGje volt. Szo-
kolay Kornél, segédszerkeszténk, arra kérte Gyulait,
beszélne nekem el egyetmdst Palffyrél, akit j6l 6smert.
Gyulai leiilt az fréasztalom elé és valdsiaggal elo-
addst tartott PAlffyr6l, — én jegyeztem, s Gyulai
tdvoztival tarcit irtam Palffyrél. Gyulai csak azt
kototte ki, hogy a nevem aldirdsdval ldssam el a
tarcat, — hogy tehit Jékai lapja villalja a Palffy-
dicsériddat.

Mialatt beszélt, egyre a nyelvemen volt a kérdés :

— De méltésdgos uram, csakugyan killomb
irénak tartja Palffyt Jékai Mornél ?

Gyulai, mint PAlffy zsenialitdsdnak jelét beszélte
el, hogy mikor Pdlffynak Egy mérnok regénye c.
konyve megjelent, ahol a becsiiletes mérnok néiil
veszi idedljat, a barékisasszonyt, késGbb pedig kide-
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ril a mérnokrél, hogy apja grof volt, egyik birdléja
kifogdsolta, hogyv végil gréfnak teszi meg a hd@sél.
sokkal demokratikusabb felfogdst arult volna el. ha
meghagyja egyszeri embernek.

— En, beszélte Gyulai, mivel a kritikdban voll
valami, elvittem a cikket Palffynak, aki figyelmesen
elolvasta, s ekkor a kritikdra ezt az igen tanulsigos
valaszt kaptam :

— Ha a kritikusnak ez a megoldds jobban tet-
szik, irja igy meg 6, én csak azt irhatom meg, ami
nekem tetszik.

Mikor Gyulait hetvenéves sziiletésnapjan kiraly.
akadémia, irodalom innepelte, cikket irtam réla a
Nemzet-ben aznap reggelre s elmentem az Akade-
midba a Gyulai-innepre. A miniszter a kiraly rend-
jelével diszitette, az egyes irodalmi tarsasagok pom-
pazd beszédben finnepelték, Gyulai dllta.

Mikor oszladozni kezdett a kozonség, Gyulai
felfedez. Odarohan hozzdam és ramkialt:

— Ezt a sok szalmacséplést még csak nyugod-
lan elviseltem, — de a maga tarcdja mar sok a jébol.

A népszeriiség nagy szatirikusa gyanuperrel
élt minden népszerfiséggel szemben. Még hetvenéves
kordban is attél félt, hogy népszerii lesz. Gyakran
mondotta :

— Mindig baj van ott, ahova omlik a nép...

2.

Egy nap Gyulai Pilt kisértem az Akadémidig,
mikoézben egy bolthan valami vdsirolni valéja akadt.
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A csomagot kissé nagynak taldlja s azt mondja a
segédnek, hogy nem kiildenék-e haza?
— Dehogy nem, egy éra mulva otthon lesz.
— HA4t akkor hadd diktaljam be a cimemet.
-— Folosleges, Méltésagos uram.
— Folosleges, hat honnét 6smer maga engem ?
A boltoslegény zavartan feleli:
-- A Borsszem Janko6bol, Méltésiagos uram. ..
— Nos atyafi, — fordult felém, — latja mire
jo az, ha az embernek sok az ellensége...

3.

Alapvizsga el6tt allottam. Budencz és Gyulai
kozt hallgatélagos megegyezés allott fenn, hogy tanit-
vanyaikat kolcsondsen kimélik. Aki f6leg nyelvész,
azt Gyulai nem faggatja, aki f6leg irodalomtorté-
nész, azt meg Budencz.

Mondtam is Gyulainak, hogy ajinljon Budencz
figyelmébe. Mdsnap jon az egyetemre Gyulai, kopog
a .botjaval és kiabal:

— Mit hazudik az a fii? Hol van Lazar?
Nem szégyeli magit ?

Futok hozza.

— Hiszen Budencz azt mondja, hogy kitinéen
tud finndl. Adott magdnak egy finn konyvet, elol-
vasta, megkoszonte.

Hopp, ez baj! Itt vallani kell. Elmondom aztdn,
hogy igaz, a Fortunatus mesérél adott 6 egy finn
konyvet, de nem vehettem hasznat, — amikor vissza
akartam adni, az ajtéban vettem észre, hogy nincs
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felvigva. Az utols6é pillanatban vagtam tel, de per-
sze bele sem néztem.

— No ez baj, Budencz nem fogja elhinni. De
majd csak eligazitom.

A vizsgdn Budencz igen konnyfi kérdéseket
tesz. De én azokra se tudok vélaszolni. Ellenben
pokoli lélekjelenléttel hadarok, hadarok, ami eszembe
jut, — ragozok, forditok, — a hallgatésidg szeme-
szdja eldll a vakmerdségtsl. Budencz belésipad.

Vége a vizsganak.

Mint a haldlraitélt, megyek ki a folyosdra.
Tarsaim vigasztalnak, az egyik felajinlja, hogy a
pétvizsgdra megtanit finnil ingyen, a mdsik dicséri
vakmerdségemet, — de benn a tandri bizottsag egyre
hangosabb lesz, az id6 mulik, itélethirdetésre nem
hivnak be, egy negyedéra, egy féléra, hairomnegyed
is elmulik, Gyulai hangja ki-kihangzik, végre — csen-
getnek. Bemegyiink.

Hogy dobogott a szivem!

Heinrich Gusztav — a dékdn — felolvassa az
eredményt: mindenbdl jeles, finnbél elégséges. No
hal’ Isten!

A folyos6n megyek megkészénni Gyulainak a
segitséget, bizonydra 6 kunyerdlta ki. Gyulai han-
gosan zsortolédik:

— Ilyen makacs embert se littam még, mint
ez a Budencz. De majd visszaadom a kolesont.
Minden kérdésére megfelelt és nem akart még jot
sem adni.

10
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4.

" A Févdrosi Lapok-nak éveken at dolgoztam
egyetemi hallgaté koromban. Természetesen soha-
sem kaptam honordriumot. Egy nap nekimerész-
kedtem és levelet irtam Vadnai Karoly szerkeszt§-
nek, kérve, hogy ezentiil fizessen valamit.

Egy cédulkan ezt a vilaszt kaptam:

«Kétféle cikkeket kozlGk, olyanokat, melyeknek
a Févérosi Lapokla van szitkségiik és olyanokat,
melyekre a F6varosi Lapoknak van szﬁksegﬁk Mlkor
ily utébbit ir, honoralni fogom.»

Persze j6 sokdig virtam, mig Vadnai elésmerte,
hogy az ut6bbi kategoridba tartozé cikkeket irok.
Akkor is 5 forint volt a maximadlis fizetség.

Panaszkodtam egyszer Gyulainak.

— Mit akar, amice, — kegyed még fiatal ember
és 5 frtot kevesel? En mAar neves kritikus voltam,
de Kemény Zsigmond szerkeszt6 4 frtra taksilt.
Nagy feltiinést keltetl, mikor Arany Janos a Koszoru-
nél 10 frtokat fizetett. De mar annak aztan cikkely-
nek kellett 4m lenni!

5.

Egy napon, még 1888 4szén tértént, a berlini
Friedrich-Strassén hangos széval arultdk Harden
«Berlin als Theaterhaupstadt» c. ropiratdt. Harden
killongsen azt kifogisolta, hogy Berlin nem akar
tudni a kor legnagyobb drdmairéjarél Ibsenrdl.
Ibsen Henrik? Ki 6, s merre van hazdja?

Befordultam a legelsé konyvkereskedésbe és
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Osszevasdaroltam Ibsen minden mivél s egyenesen
haza, belemeriilni a nagynak hirdetett k6lt6 miveibe.
Valéban egy uj vilag tarult elém, egy ismeretlen
vildg, sajatos emberekkel, de féleg egy nagy gon-
dolkozé, nagyszabasu életfelfogdssal, szabad gondo-
latokkal, melyek felrdztik egész lényemet.

Ez idében a berlini magyar egylet titkdra vol-
tam, az eln6kség, — Mirkovszky festd, elnékiinkkel,
Agghizy zeneakadémiai tandr, alelndkiinkkel és
Sehmitt Jend filozéfus, jegyzénkkel az élén, — a Kafé
Keckben naponként osszetilt. Természetesen széba
hoztam lbsent és minél tobb miivét olvastam, annal
nagyobb volt az elragadtatdsomn. Nemsokkal utébh
jelentkeztem az egyetemen a norvég lektornél, Hof-
foryndl és kezdtem norvégiil tanulni, mert elhata-
roztam, hogy leforditom Ibsent. Egész télen ez volt
a f6foglalkozdsom. Koézben Schmitt Jend elmaradt
a kavéhdzbél s mikor végre megjelent, titokzatos
arccal jelentette, hogy lefekiidt egy hétre, hogy
olvashassa Ibsent. Agyban fekve szeretett olvasni,
igy egészen elmertiilhetett gondolataiba. Orvendtem,
hogy Schmitt Jen6t megnyertem Ibsennek és mikor
tavaszszal Miinchenbe igyekeztem, hogy a masodik
félévet az ottani egyetemen toltsem, Hoffory — biiesi-
zaskor — figyelmeztetett, hogy Ibsen Miinchenben
lakik és latogassam meg. Legjobb, ha este hat 6ra-
kor a Café Maxmilian-ban keresem fel.

Mikor Minchenben elhelyezkedtem, siettem a
Café Maxmilianba. .

Esés tavaszi nap volt, magammal vittem a

12




Fovdrosi Lapok-nak azokat a szdmait, melyekben

Jdsmertetd tarcdkat irtam Ibsennek Berlinben szinre
| keritlt darabjairél s belépve a kavéhiazba, a f6pin-
| eértdl tudakozoédtam Ibsen utan.

— Ibsen még nincs iit, de 61 pere mulva itt
lesz. Anndl a kozépasztalnal foglal helyel.

Odatltem és virtam.

Kisvirtatva egy oOreg, hosszii Gszhaji, fekete
kabatos, papaszemes, cilinderes wr jott be, egyene-
sen az aszlalnak tart, de mikor ott meglit, megall
¢s merden ram néz. Arcképe utin azonnal felos-
mertem a koltt, hozzamegyek, bhemutatkozom és
dtadom Hoffory idvézletét.

Int, hogy iiljek le.

Azldn 6 is letl, hozzik a sérét, egy nagy nor-
vég lapot, kibontja ¢s olvasni kezd. Hozzdm egy
sz6l sem sz6l. Olvas rendithetetlenill. Iszik a soré-
b6l és olvas. Ram sem néz. Kozben fésilli a hajat.
Usak olvas tovabb. Kezdi a vezércikknél és hefejezi
a hirdetéseknél. Csak néha horpint egyet. J6 egy
ora mulva végre leteszi az ujsdgot, feldll, fizet és
int, hogy kovessem.

Szétlanul megyiink egymas mellett, ki a rétre.
it a mez6kon. Végre megszélal. Kérdi, ki vagyok
Nos végre heszélhetek. Elmondom, hogy mi jaraf-
ban vagyok, tanulok norvégiil, hogy fordithassam.
Kozbhen kérdéseket tesz, melyek darahjaira vonatkoz-
nak. Mit sz6lok Rebekdhoz ? Mit gondolok Néra tavo-
zasarol ? S aztin rovid, de igen tartalmas mondatok-
ban osszefoglalja a maga nézetét. Feledhetetlen séta !

13



Mikor elvélunk, kijelenti, hogy szivesen veszi,
ha maskor is felkeresem a kavéhdzban, de mindég
csak az ujsdgok kiolvasasa utan all rendelkezésemre.
Ugy is volt. Sétdinak rendes kisérGje lettem, rdjottem
szokésaira s alkalmazkodtam hozzdjuk. Sokszor éra-
kon at mentiink szétlanul, maskor szinte bébeszédi
volt és egyszer azzal lepett meg, hogy elbeszélte
«A magyarokhoz» c. versének torténetét. A szahad-
sdgharcunktél nyert ihletet 6d4jahoz. Egy bergeni
lapban jelent meg. Hire persze nem jutott el
hozzdnk. Nem tudta senki, hogy egy fiatal norvég
kolté szive hangosan vert a magyar szabadsagért.
Kivéncsi voltam a versre, meg is igérte, hogy kike-
resteti, hogy irni fog életrajzir6janak, Jaeger Hen-
riknek a vers lemésoltatdasiért. Késobb, mikor maéar
hazamentem Budapestre, meg is kaptam Jaegert6l
a verset, melyet leforditottam s egy egyetemi mati-
nén elszavaltam. A vers igy hangzik:

Nem zug mdr csatazaj magyaroknak féldén,
Haldokl6k s6haja zord zajba merdlvén,
Megtort ajkaikrél panasz hat az éjbe:
«Magyarok harcénak vége immér, vége !»

Szabadsig hdsein gy6ztes lett az erd,

De szabadsédggyilkos. zsarnok lett a nyerd!
Vérbiboros zsarnok, nosza iilj finnepet

A levert szabadsig holtteteme felett !

Szegény fold! Hogy omlék néped szive-vére,
Nemes kiizdelmidnek mértirsdg a bére,
Elszént hé&seidben bizott Eurépa,

S lengyel sorsra jutsz tdn, koran elpusztulva. "

14




De ragyog6 hajnal lesz majdan az éjb6l;
Olni, bosszut Allni hési tébor kél 51 ;

Es majd egyesiilnek szent tigyért kfizd6kkel,
Német f6ldon akik dldoztak éltdkkel.

Ha egykor langra gyil az ifji nemzedék,
Hogy a zsarnokséigot szélvészként szérja szét,
A hé&si magyar név frva zészlajara,

Tor el6 gybzelmes diadalitjédra !

Egyik sétinkon 1ortént. Naplemente volt és
kikerilltiink a rétre. Egy ttszéli paraszthdz elStt olt
egy paraszt és olvasott. Ibsen megéllott és nézte.

— Szeretném tudni, hogy mit olvas az az ember ?

A paraszthoz léptem.

— Mit olvas bécsi?

Megmutatja a konyvet. Megnézem: Schiller
miivei fizetes kiad4sban. ‘

— A Raubert olvassa, — mondom Ibsennek.

— Schillert? Es megy tovabb, szétlanul.

Mikor elvdlunk azt mondja:

— Nagy jov6je van annak a népnek, melynek
parasztsdga Schillert olvassa. Hol van még ettgl a
norvég paraszt!

Hit még a magyar? gondoltam magamban.
Ibsen fejet csévéalva valt meg t6lem. De mit tegyiink
mi? Ahol a mfivelt ember is fél a bet(it6l?!

6.

Egy nap két fuzetet és egy levelet kapok Ber-
linb6él Schmitt Jend6tdl. A fiizet cime: Ibsen als

2
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Sophist, s a levélben arra kér, adndm 4t az egyik
példanyt inaganak Ibsennek, Kkivancsi a  véle-
ményére.

Schmittre tehdt olyan erds hatdssal volt Ibsen,
hogy ropiratban megtdmadia. Azt fejti ki, hogy
Ibsen egyes alakjai szofizmakban okoskodnak. De
Ibsent és alakjait csak nem lehet azonositani?

Nézeteiben nem osztozkodva, odaadtam ugyan
Ibsennek a fiizetet, de magam levelet irtam Schmiti-
nek, melyben ellentmondok dllitasainak. Leveleinre
Schmnitt hosszasan védte Allaspontjit. Kozben Ibsen
elolvasta Schmilt fiizetét.

— Nos mit szol hozzi, mesier?

— Csak azt, hogy Schmitt nem drimairé.

Egyéh semmit.

Mgirtam ezt is Schmitinek és § is elhallgat.
Néhany hénappal kés6bb tjra levelet kapok a filo-
zofustol, s egyszersmind egy kis konyvei. Egy Tigel-
linus c¢. Nerodrama a koényv. Schmitt titkos drama-
ir6 volt ugylatszik, akit Ibsen szava sziven taldlt.
Sietve kinyomatta tehat dramajat, valaszképen.
Diadalmasan vittem a dramét Ibsenhez. Egv hél
milva visszaadta.

— Mondja meg Schmitt tirnak, hogy elolvas-
tam a munkdjat.

— Es?

— Fontartom Aallitasomat: Schmiit tr nem
dramairg.

Sietve tudattam ezt Schmitt Jendvel.

Nem tudom. hogy fogadta, de jelenlette, hogy

16



miivét tobh dramaturg olvassa és fellebbez Ibsen
itéletével szemben a kozonséghez.

Felebbezése nem sikeriilt. M{ivét mindenhol
visszautasitottdk. Sohasem keriilt szinre

Teltek az évek. Schmitt egyre jobban tavolo-
dik Hegelt6l, s anndl jobban kézeledik Tolsztojhoz,
aztdn — Ibsenhez. Egy napon megjelenik egy dj
Ibsen-kényve. Cime: Ibsen als Prophet.

Megtért. Most mar foltétlen hive lett Ibsennek.
Vajjon azt is belatta-e, hogy nem sziiletett drama-
irénak ?

Aligha. Schmitt Jend nem azt l4tta be, hogy
drdmaéja csupa filozoféma, hogy alakjai abstrakmék
s nem his és vérb6l valé alakok. Hanem:
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Nos, nincs-e igaza Ibsennek azzal a bizonyos
Lebensliigé-vel, amelyrgl a Vadkacsdban ir, amelyet
az emberek feldllitanak. hogy megnyugtassak magu-
kat vele?
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1.

Mikor Berlinb4l Miinchenbe érkeztem, — egy
es(ds tavaszi napon — siettem az els§ kavéhazba,
mely djonnan felfogadott lakdsom mellett volt. Café
Lohengrin volt a hangzatos neve, — so6tét piszkos
helyiség volt, de legnagyobb meglepetésemre egy
ur kezében a Pesti Hirlap. Nos, ide magyarok is
jirnak, — j6 hely. Maradok. A pincérnének szdlot-
tam, hogyha az az ur kiolvasta a lapot, hozza el
nekem. A pincérnd szélott az tdrnak, mire az fel-
ugrik, egyenesen felém tart, bemutatkozik és arra
kér, hogy tuljek kozéjuk.

Mind magyar festonovendék volt, ki az Akadé-
miara jéart, ki Holléssy-iskoldjdba, nehany technikus
is volt koztik. Az volt az elsG kérdésik:

— Van az drnak frakkja?

Igenl6 valaszomnak nagyon megoriltek. Mert
aznap este az osztrdk-magyar bél volt s az egyik
ifjd holgynek hidnyzott a tdncosa, nem szerették
volna, ha idegen keriil a kompéniéba és az én meg-
érkezésem megmentette Gket a lovag-keritéstl. Miin-
chenben azelGtt, mint a bilon megtudtam, az volt
ugyanis a szokds, hogy mindenki csak a maga hol-
gyével tancol egész este.

A Lohengrin-kdvéhdz kompénidja mindmadig
osszetart. Lett belSle Royal-, Abbazia-, Menton-.
Japdn-asztaltdrsasdg, egyparan elkoltoztek ez drnyék-
vilaghdl, de akik élnek s Pesten vannak, hien eljr-
nak naprél-napra a régi asztalhoz s ilyenkor tgy
érezziik, ifjak vagyunk, mint egykor régen, mikor
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még a Panordmdban ebédeltiink, a Lohengrinberi
vacsordltunk és az irodalom és mfivészet idedljai
nak éltink.

8.

Miinchenben, a Luitpoldkavéhazban egy darabiy
naponként egyiitt billidrdozott Fe-
renczy €és Halmi. Ferenczy Karoly
nagy szenvedéllyel, de igen elegén-
san, Part pour l'art jatszott. Kereste
a nehéz helyzeteket, imadta a szép
lokést, utdlta a zicert. Halmi ellen- |
kezGleg, nyerni akart, nyerni minden
dron. Egy napon Ferenczy megunta
a dolgot s nem ment tobhé jatszani.
Halmi kérdezi téle, hogy mi lesz?
Miért nem jon a kavéhazba? Haimi. Rajz. Mfrk.

— Hat tudja kérem, o6nnel nem jitszom. On
antimorélisan jatszik. Ont nem a jiték érdekli. On
nyverni akar.

Benne volt mar ebben a monddsbhan az cgész
ember.

9.

Jokai Mor, fGszerkesztém a Nemzet-nél, kiinn
. jart a briisszeli internaciondlis parlamenti kounferen-
cidn és hazajovet feljott a szerkesztségbe és jo-
kedvvel beszélte el a kalandjat.

— Pédzméndy csabitott ki a nagy tra, merl
nekem nem volt hozzi sok kedvem. De 1igy mondia.
hogy okvetleniil menjek, nagyon szimitanak a jo-
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vetelemre. Annyi ott a tisztelém, mint regényiréi,
nagyon becstilnek és a személyes Osmeretségre igen
vigy6édnak. Hat megigértem. Egész titon mind csak
errdl beszélt Pdzmandy -bardtunk, ugy, hogy mér
magam is kivancsi kezdtem lenni.

Reggel, hogy a briisszeli szdlléban felébredek,
sietek az o6ltozkodéssel, mert a hallban adtunk egy-
mdsnak taldlkoz6t. A hallban azonban az ipse nines
sehol. Kérdez6skodok utdna, hallom, hogy mér rég
elment, egész tirsasdggal, nGi tarsasdggal. Nahdt ha
Pazmandy néi tarsasigban van, nem lehet Gt be-
varni. Indulok egyedill s meg is érkezem a tanécs-
kozéterembe, mely félig mar meg is telt.

Ott az els6 embernek, ki utamba akad, bemu-
tatkozom. Mormogja a nevét és — megy nttjara. Be-
mutatkozom egy mdésiknak — megint néma kézony.
Egy harmadiknak — ram néz, egy negyediknek —
szalad elGlem. Na, de most mér elég volt. Ezek var-
nak engem? Ajnye, azt a PAzméandy-istenedet, keriilj
csak elém, hogy tistoknél ragadlak, megldsd!

Egyszer csak lohol elém az ipse, mir messzi-
rél kiabalja:

— Moéric batydm, hol vagy? Mind csak téged
keresiink, hat mért nem vartal rdm a hallban? Hi-
szen az urak mar égnek a turelmetlenségtdl, hogy
megismerhessenek.

De maér erre elhagyott a béketfirésem. Azt
mondjak, nincs epém, de erre mdr felfortyantam.
Egyenesen neki, hogy igy, hogy tgy, tegye bolondda
az oregapjat — h4t minek néz engem ?
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— Mi baj van, Moric batydm ? — vag artatlan
kepet az emberem.

— Mi baj? Te istent6l elrugaszkodott széllolo
te, mi baj? Hiszen mar a negyedik embernek mu-
tatkozom be, hogy ezek varnak ram? Egy se hal-
lotta az 6regapam hirét se, te, te, hogy minek is
mondjalak, te emberfajzat!

Pazméndy végig hallgat, aztdn nyugodtan, inkvi-
zitori pofaval igy kérdez ki:

— Hat hogy mutatkoztdl be be nekik, Méric
batyam. i

— Ha&t a nevemen.

— Mit mondtal, hogy hivnak ?

— Ahogy hivnak: Jékai Mdrnak.

— Hja, Jokainak, az mds, akkor értem. Ide
nézz, Méric batyam!

Erre a terem kozepén felugrik egy székre és
elkezd kiabdlni, hangosan, ahogy csak a torkdn
birta:

— Uraim. van szerencsém bemutaini énoknek
a magyar regényirét, Zsoké Méricol.

Volt erre nagy hadd el hadd. Zsoké, Zsoké,
éljen Zsoké! — kidltotta szdz torok, visznek az el-
noki emelvényre, olelnek, szorongatnak, hdt persze,
mert most mar tudtik, hogy ki vagyok? Csak én
nem tudtam, hogy Zsoké vagyok.

10.

Ibsennek ekdzhen sikerei volitak Magyarorsza-
gon is, el6bb a Nord-t adjik, aztdn a Tdrsadalom
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ldinaszai-t, sok kovetgje is akadt, legalabb Kabos
Ede egyetlen (egyszer szinre is kertlt) darabja Ib-
sen szellemébhen fogant.

Egy nap hire jon, hogy Ibsen Bécshe megy.
Felkerestem Paulay Edét és megkérdeztem, ne hiv-
jam-¢ Pestre ? Paulay kapva kapott a gondolaton,
azonnal siirgdny6ztiink és Ibsen azt valaszolta, hogy
jon. Kitlizték a Nérd-t s az Gij havi szemle, az «Elet»
szerkesztGségének segitségével hathatés propagan-
dat csinaltunk Ibsen mélt6 fogadtatdsira.

A «Néran-el6adést sohasem feledte el. A bécsiek
hidvoés tapsa utdn a magyar tapsorkian meglepte.
TetSpontra héagott azonban meglepetése, mikor elo-
adds utin beszallottunk egy zart fiakkerbe és a fia-
lalsdg kifogta a lovakat és az Angol kirdlyné-ig
vonta.

Az els6é pillanatra Ibsen megdobbent. Belém
kapaszkodott ¢és remegé hangon kérdezte:

— De az Isten szerelméért, mi lesz? Mit csi-
nalnak ezek az emberek ?

— Semmit, nyugodjék meg, doktor, kifogjak a
lovakat és a fiatalsdg vonja a kocsit a szdlloddig.

A uép dljenzett, kendSket lobogtatott és Ibsen
megnyugodotlt, kihajolt a kocsin és koszontotte a
kozonséget.

Mikor a szdllé halljaba értank, megszoritotta
a kezemet.

- De azért tulajdonképen érvendek, hogy me;.,—
érkeztink — mondotta.
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11.

Budapesti id6zése alatt Ibsen egy érdekes on-
vallomasféle torténetet beszélt el. A Solness mester-
r6l volt sz6 s annak egyik alakjirdl, HildérGl, aki-
ben van valami a ragadozé madarbél

— Ezt az alakomat tulajdonképen egy magyar
asszonynak koszonhetem. Nydron Gossensass, a kies
tiroli fiirdGt keresem fel és ott Gsmerkedtem meg
egy szellemes szép magyar asszonnyal. Egy délutdn
ott ultiink a szdllé elStt, mikor elhalad el6ttiink egy
gyonyord ifjd par, kar a karban, a né majd bele-
bijik a férfiba.

— Oh, hogy szeretném ezt a férfit elesabitani
— kidlt fel az én magyar asszonyom.

— Elesabitani? De miért? Szerelmes belé?

— Dehogy, nem is 6smerem. De nézze, milyen
szerelmes a férfiba. HAt van annil nagyobb élvezet,
mint elragadni valakit a — mdsiktél. En tulajdon-
kép sohasem tudnék beleszeretni egy legényemberbe.

— Ez, Hilde, — feleltem — szinte sz6rél-széra
benne van a darabban — amikor Hilde azt mondja
Solnessnak, hogy olyan, mint egy ragadozé madar
— miért ne csapjon le a zsikmdanyra? Ha kedve
van hozz4 ? Ha van karma, mellyel tud elragadni?
S folényét megtarthatja? . . .

— Igen, ez az! — mormogta Ibsen... S Gos-
sensassrél szélva, ki tudja, mily emlékei ébrediek ?
Brandes Gyoérgy indiskrécidjdb6l haldla utdn meg-
jelenlek szerelmes levelei, melyeket az idGs kolts
egy.ifji béesi holgyhoz intézett, mely viszonyt azon-
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ban, miel6tt tragikus katasziréfahoz vezetet! volna
gyors kettészakitdssal elfojtott. Kis J6zsef halhatat-
lan sorai fejezték ki legszebben ezt az érzést: Méri
oly késon, levelek hulldsa, daru tdvozdsa idején. ..

Pé4risban.

12.

El§szor Périsban !

Teli tiid6vel sziviam magamba a francia f6-
véaros csodds illatdt. Az ifjisdg mohé vagydval dob-
tam magam bele a nagy életbe. Feledhetetlen nagy
napok voltak ezek. A Panama-por ldzas napjai. A
szenzaciok egymdst hajszoltak és mint kiilfoldi leve-
lez6nek, mindeniivé szabad bejarasom volt. Csak
egy hianyzott: Murger Mimije. Jirtam a tancterme-
ket, az esti Szajnapartot, az Opera folyoséit, a Thédire
francais iréktermét — Mimi nem jelentkezett.

Lemondva iiltem naprél-napra a Souflet-kéveé-
hazban s néztem a szerencsés halanddkat, a gazdag
idegen dedkokat Mimijik oldalan. Kiillénosen tet-
szett egy kékszemi l4dny, de annak ott volt a ha-
ratja, egy bolgar zenész, ott egészen kilatastalan
volt a helyzet. Egy napon hozzdm jon a pincér és
elbeszéli, hogy a bolgar tir haza megy és Martha
kisasszonyr6l gondoskodni erkélesi kotelessége. Azt
kérdezteti, volnék-e hajlandé dtvenni Marthét ?

Atvenni Mérthdt? Lelkem 4lmat? Siettem be-
mutatkozni s mdsnap kikisértem a vasiithoz a bol-
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gdr urat és onnét egyenesen atkéltdztettem magam-
hoz Marthét.
Ez volt a szokds azidétt Pdrisban . . .

13.

Pédrishan volt, egy tavaszi délutdn. A Grand
Hotel terraszan iltink és élveztik a fiatalsdgunkat.
Oly csodas érzés ez!

Eléttink az élet, a nagy Ismeretlen, minden
nap egy Gj csoda var rank, amit érezni, amit gon-
dolni fogunk, a nd, aki felénk nyujtja majd az aja-
kat, sejtjik a kozellétét és nem tudjuk, milyen, széke,
barna vagy vorés, — hogy cseng a kacaja — ah,
mindez olyan izgatéan édes !

Szép a fiatalsdg P4risban! Ugy éreztitk, hogy
héditani fogunk, szinte hallottuk az eljévendd tap-
sokat — Parisban zseninek érzi magit mindenki,
ki fiatal. Nem mondotta ki ezt egyikiink sem, a nagy
asztalnal csak hallgattunk, de ezt gondolta minde-
nikiink. Egyszerre a Times szemkozti szerkeszlosé-
gének palotijabél egy tarsasdg, tiz-hisz ur, csopor-
fosan, egymas mellett jon ki a boulevardra. Meg-
lepetéssel latjuk, csupa Osmerl ir6, a nemzet
jelesei, s mennek vidaman, - hangosan tarsalogva
asztalunk el6tt.

— A Goncourt-akadémia tarthatott Glést, —
taldlgattuk.

— Nini, csupa nagynevii ember — sz6lal meg
az egyik tdrsunk; ez itt Zola, ez France, meg Rosny,
Mirbeau — s sorra megnevezte Gket.
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— Létjatok — kidltottam fel — ez Paris! Itt

a zsenik csak dgy futkosnak az utedn . . .
14.

Périsban az Oeuvre-tarsasig szinre hozta Ibsen
«A tenger asszonya» c. darabjit, persze csak zdrt
korben, meghivotiak jelenlétében s én, mint Ibsen
fordit6ja, meghivot kértem és kaptam.

A mellettem levd két szék iires volt és mar-
mar elkezdték a darabot, mikor odagurul egy ké-
vér tr, hatalmas eserny6vel a kezében, annak bizony
két szék is alig hogy elég volt. Szuszogva hallgatta
a darabot, kézben egyre izgett-mozgott s tiirelmet-
lentil varta a felvonds végét.

Ekkor hatraszélt:

— Nos, igazdn jo volt, hogy felgyilt a lampa,
mert eddig csakugyan homdlyban botorkaltunk.

— Ugyan, kérem, — szélok neki — hagyjon
fel ezzel az 6nok o6rokos vilagossdg-keresésével. Az
a clarté, clarté! Armi viligos, rendesen iires . . .

Sz6 szét kovetett és az én kdvér uram meg-
kérdezi, hogy hdat csakugyan értettem-e én Ibsen
e darabjat és ha megértettem, magyaraznam meg neki,
merl G istenucese nem érti. Erre szavat adja.

Mire kezdem neki az els§ felvondst rovid sza-
vakkal elemezni. Rdzza a fejét.

— Hogyan, ez mind benne van ? En egész dél-
utdn mind csak a darabot olvastam, de sehogy se
tudtam kiokoskodni. On bizonyédra norvég ?

Megmondtam, ki vagyok.
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— Ugy, a magyar fordité. Gratulilok — mi
francidk ezt a german-norvég észjirast nem vesz-
sziitk be.

Megkezd6dott a mdésodik felvonds. Annak a
végén az én kovér bdacsim diadalmasan nézett ram.

— Ladtja, hiszen ez még zavarosabb. mint az
elsé felvonds, nézzen koril, — senki sem tapsol —
meg vannak az emberek zavarodva téle.

— Az & bajuk — mondom.’

De erre mar nem sz6l az én emberem semmit.
Sz6 nélkal a faképnél hagy.

Mikor elmegy, odafordulok a szomszédomhoz:

— Ugyan, kérem, ki ez az dr ?

— Hat nem tudja? Ez Sarcey.

Ugyancsak meg voltam lepve. Na, képzelem,
mit fog ez Ibsenrdl irni! Mar a felvondst elkezdték.
mikor Sarcey visszajott s nem tudtam tobbé hozza-
jutni, Ggy lefoglaltdk az 6smerdsei.

Alig vartam a vasdrnap estét, a Temps szin-
hézi tarcdja ekkor jelenik meg s a parisi ember
Sarcey kritikdjardl azt tartja, hogy «a vasirnap egyik
orome».

Sarcey csakugyan neki szegezie Ibsennek a
francia esprit-t. A halhatatlan Clarté szempontjabol
tamadta a k6dos norvégot; a darab meséjébdl foly-
ton annak zavarossagit emelte ki, de az egyes fel-
vonidsok végén mindig odatette: ezt persze csak mi
szegény franciak képzeljiuk igy. A szomszédom, a
magyar fordité, megértette lbsent és elmondta a
a darab targydt, nckem tulajdonitott formdban, ami-
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b6l Ibsen sitletlensége még jobban kiderilt, De
mindez mellékes volt, a francia olvasé mulatott rajta
és Sarcey célt ért. Mert mit térédik a francia esprit
az igazsiggal, az igazsdg az, hogy fel kell dldozni
az igazsigot, ha annak 4rdn szellemesek lehetink.
«Minden miifaj j6, kivéve az unalmast».
Ezt is egy francia mondta.

}5.

Olitnk a parisi Grand Café-ban egy este és
megjoén a Pesti Hirlap, hozza a hirt, hogy hirom
nap mulva lejar a Nemzeti Szinhdz vigjaték-palya-
zatdnak a hatarideje. Valaki kérdi Szomory De-
zs6t6l:

— Remélem, palyaztal ?

— Eszemdégaba se volt. Ki palyazik ?

Felkapom a szét:

— Pélyazzunk egyitt.

A gondolat megtetszett, de hogy lehetiink kész
hidrom nap alatt egy vigjatékkal ? Hiszen még le-
madsolni is kevés az id6. De az asztal nem hétral
Mindenki felajinlja szolgdlatait. Mi csak irjuk a
darabot, 6k azalatt lemasoljak.

Az més. Akkor gyeriink.

l*elkaptunk egy omnibusz {etejére, hatan-heten
magyarok €s mentiink haza Szomoryhoz. Megkez-
dédott életink legfdrasztébb, de legmulaisdgosabb
hdrom napja. Ejjel-nappal dolgoztunk. El6bb meg-
hénytuk-vetettuk a témat — - egy magyar kepvnselo-

sre s
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A mésolék az egyik szobdban, mii pedig a mésik-
ban. Ha kész volt egy jelenet, hivtuk be a kézon-
séget. Ha a kozonség kacagott, a jelenet maradt,
azonnal mésoltak, ha nem iit6tt be, dtdolgoztuk. Igy
azutdn két és fél nap alatt kész lett a «KépviselGk»
és tinnepélyesen kildtik express Budapestre.

Teltek a hetek, viartuk az eredményt. Végre
hire jon, hogy a jov6 hét keddjén publikaljak a
dontést. Megkértik Szomory o6ccsét, Emilt, hogy
siker esetén slirgonyileg tudassa s feltételesen asz-
{alt rendelttink a Maison d'or-ban.

Felvirradt végre a dics6 nap hajnala, s6t este
lett s mi frakkba vigva magunkat, dltink a Grand
Café-ban, varva Emil siirgdnyét, mely el fogja donteni:
a Maison d'or-ban vagy egy Duval-ban ebédeliink-e ?

Hét 6ra, nyolc 6ra, fél kilenc — sitrgényhordé
nem jon. Végre kilenc érakor jon s bizonytalanul
néz koril. Diadalkidltasban toértink ki. Rohantunk
hozz4, de a siirgony nem nekiink szoélt.

Vartunk még egy darabig. Hasztalan. Végre
mégis csak dtmentimk a Duval-ba, szidtuk Pestet,
mint a bokrot, mely ennyi zsenidlitast nem érde-
mel meg.

Harmadnap megjott a Pesti Hirlap, benne a
biralé bizottsag jelentése, de a «Képvisel6k»-rél szé
sincs. Paulay Ede irta a jelentést, aki az utéiratban
azt veti oda:

«A Képvisel6k szerzgje ezt gondolta magaban:
gyerink a Dunapartra sétdlni, hatha taldlok széz
aranyat».
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Mikor hazajsttem Pestre, gratuldltam Paulay
Edének zsenidlis kritikdjahoz. Ennek a darabnak
ugyan a veséjébe litott!

16.

A Julien-iskola egyik nagy rajztermében mér
helemelegedtek a munkdba. Kimn l4zas szenvedély-
lyel folyt az élet-haldl hare, izzottak az ellentétek a
Dreyfus-por izgalmaiban — testvér-testvér ellen for-
dult, a rikkancsok éranként hangzatos cimekkel ver-
ték fel a szenvedélyeket. De benn. a Julien-iskola
nagy rajztermében vidam - énekszo mellett folyt a
munka.

A modell mozdulata érdekes volt. A fitik egé-
szen beléje fartak tekintetiiket. Senki se dobdlta a
kenyérbélgoly6cskikat, szenvedéllyel fijtik a vidam
nétikat, féleg az angolok, 14bukkal verve a taktust.
Csak a terem kozepén, ingre vetkézve, kemény nya-
kat hétraszegezve, éllott egy mokény magyar, Csék
Pista, ifjisdga virdgdban. Allott és mércegélt a szén-
darabjaval, némdn, magiba mélyedten. Nem hallotta
a dalt, nem énekelt a tobbivel, csak nézte a modellt,
izgett-mozgott, torilt és rajzolt s idénként ingével
simitotta végig a homlokat. Szemei kidilledtek, egé-
szen szem volt a fi4.

A szomszédja meghokkenve nézte vad, elkese-
redett munkdjat, amely egyre szélesehben bontako-
zott ki a papirrdl s figyelmeztette ra a tarsat.

— Micsoda energia -— stigta a szomszédja fu-
1ébe.
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— Még belebolondul a nagy igyekezethe.

Nevettek, amit a tobbiek is észrevettek s figyelni
kezdték a magyart. A tferemben meg-megakadt a
ritmus, a figyelem kozéppontja lett a keménynyaki
kalomista gyerek.

— Hogy akar! — mondogattdk — se nem
hall. se nem lat!

A hatullev6k integettek:

— Ez gélya, — mondotta a massier, a tanér
megbizottja, a nagybotos, — magyar gélya a ja-
viabél. Ki ne kezdjetek vele.

— Micsoda, taldn félsz tile?

Hat elibé dllott egy legény. Az élet elhangzoti.

— Uram, most 6nén a sor. Kezdjen el egv 4j
- dalt. :

— Nem tudok francia nétit.

— Hat milyet?

— En magyar vagyok.

-— Hat halljunk egy bits magyar néiét.

— El vagyok foglalva a munkdmmal. Nincs
kedvem énekelni.

— De itt énekelni kell, mert mi akarjuk.

— Akarjak ?

— Igen, akarjuk.

— A-kar-jdk ? Nem énekelek.

-— Uram, figyelmeztetem, ez a golva koteles-
sége. Szépen kérjem, énekeljen valamil.

— Nem énekelek.

Hat akkor mindenki abbahagvta a munkat s
egy raj lett a terem.
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Toébben kérlelni kezdték.
— Enekeljen, — ez itt szokés — énekelnie kell.
Akarjuk ! 3

— Nem énekelek.

Kérusban fujtak:

— E-ne-kel-jen.

Mokéany magyarunk letette a szenet. Hétrasze-
gezte a nyakat és igyen makacskodott:

— Nem énekelek.

— Akkor baj lesz. Megtetovaljuk.

-— Mér mint engem ?

— Ont. Adunk egy félérst. Ha tizenegy Oriig
nem énekel, megtetovaljuk.

— Nem énekelek.

Pokoli zsivajban tortek ki: Nem énekel! Jean,
a flizre! El6 a vasat! Fiiteni! Fiteni!

Mint a hangyaboly, nyiizsgott a terem. Jean,
a szolga, bejott egy félzsdk szénnel s berakta a kaly-
hat, vasat dugtak az izz6 szén kozé s a modell
visszadllott a helyére.

Csond. Mindenki dolgozott. Csak 6t percenként
hangzott fel a francia fid szava:

— Fél mult 6t perccel. Enekel ?

Magyarunk rdmondta:

— Nem  énekelek !

— Hurrah! — kialtottdk. Lesz tetovélas!

Ujra csond. Mindenki dolgozott, l4zas izgalom-
mal. Jean ott dllott a kalyha el6tt és rakta a sze-
net. Ot perc elmult és felhangzott tGjra a francia fit
szava:
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— Fél mult tiz perccel. Enekel?

Mokdnyunk ramordult:

— Nem, mondtam, hogy nem!

— Hurrah! — kiéltottik. Lesz tetovilas.

Ujra csond. Halotti csond. Mindenki l4zasan
dolgozott, a szén csak gy pattogott a keztk kozt.
Ekozben néhdnyan hirt adtak a toébbi termekben.
A zaj ott is eldlt.

Ot perc djra elmult és felhangzott a francia
fiv szava:

— Uram, gondolja meg ! Hiromnegyed. Enekel ?

Magyarunk hoérgott egyet:

— Nem, nem énekelek. Nem !

— Hurrah! — orditottak. Lesz tetovélis.

Aztin csdond. Kisérteties csénd. A fels6 ter-
mekben abbahagytik a munkét, kezdtek leszillin-
gozni, egyenként, aztdn kettesben, azt4n mind sfirfib-
ben.A modell-lanyok inghen,alsészoknydban,magukra -
kapva egy-egy szélfog6 kopenyt, lejottek a terembe,
feliltek a székekre és nézték Jeant, aki egyre rakta
a szenet a mdr-mar izz6 kélyhdba. Erzett a vas
pérolgé szaga. Fist csapott ki a kdlyhaajt6bol, s
a kdlyha vorésen izzott. Csond. Elmult djra &t perc.

— Uram, mér csak tiz perc van hétra. Meg-
gondolta ? Enekel egyet?

Magyarunk megrazkodott, 6sszeroppantotta ke-
zében a szenet, s a f6ldhdz csapta:

— Nem énekelek, — horogte.

Egy francia fit feléje sugta:

— Eredj — eredj el — istenkisértés amit teszel.
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Magyarunk ‘egyet toppantott feléje. Szemében
tlz szikrdzott:

— Nem megyek... Hagyjatok békén.

A francia villat vont. A modell ekkor leszél-
lott' az emelvényrél, — mindenki félretolta dllva-
nyit és’ vad rendetlenségben feldlltak a székekre.
A‘teremben az igalom tetGpontra hdgott. A modellek
a kélyhatol elvonultak, az izz6, voros vaskalyhatél,
csak a francia fii forgatta az izz6 vasat. Ujra o6t
perc telt el.

-~ Enekel?

Magyarunk ajkdan nem jo6tt ki hang. Torka
beszaradt, tombolé diith fojtogatta.

— Enekel? — hangzik fel Gjra a kérdés.

Csak intett a kezével

‘Ekkor mér feléje ‘fordult ‘mindenki. Erds gyG-
riiben fogtdk koriil. Minden szem 1atap'1dt A leve-
g6ben parik lebegtek.

s az Ora Utotte a tizenegyet.

A gyfird szétvalt.

— Enekel? — kérdezte a francia fia a kélyha
fel6l.

‘Mokényunk felorditott.

 — Nem énekelek, s nekilendiilt. A karjat him-
balta, nyakdn kidagadtak az erek. De a francia fii
a vorosen izz6 vasrtiddal megindult a kélyha fel6l
Mindenki hatrahokolt az izzé vas forré gézétél, de
mohdnyunk vad kacajjal neki, mellét hatraszégezve,
irtéztato erdvel nekikap a vorés vasnak..
Oridsi kacaj hangzik fel. Az emberek egymésra
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horulnak, olelik, itik, verdesik, lerdngatjik egymds!
a foldre s oft hengergéznek a nagy, az iszonytatd
kacagogorcsben.

Mokényunk pedig nézi a kezét. Yoros festék
csurog le réla. Meghokken. Mi volt ez? Kitréfdltdk 2.
Karminnal festett vassal mentek r4? A diithe atcsap
a kacagdsha és mialatt torlé rongygyal a kezét szé-
ritgatja, azalatt fogja a hasit nevettében.

A bizony. Kitréfaltik.

A francia fid hatralép ;

— Pajtds, — most meg majd te fizeted ezt a
iord6é sort, melyet Jean mér csapra is vert...

17.

Egy tavaszi napon — a Vasdrnapi Ujsdg meg-
bizdsdb6l — felkerestem neuilly-i miitermében
Munkécsyt, hogy késziilo6 Honfoglalds-6t megte-
kintsem. »

A mfiterem hosszi keskeny nagy terem volt,
az ajtéval szemben levé falon 4llott a nagy fest-
mény, gépre jart, fel és le lehetett csavarni, a pin-
cébe leereszteni, hogy a mester ne legyen kény-
telen 4llvinyra mdszni. Amint belépek: litok a
festmény elGtt egy hajlé alakot, Ggy tetszett, hogy
ez a mester, amint képén dolgozik. Egyenesen feléje
tartok és hangos széval idvozlom. Csend. Az alak
meg se mozdul. Ujra koszéntom. Semmi vélasz.
Mér egészen kozelében vagyok, mikor észreveszem,
hogy az alak — a kép egyik figurdja. Zavartan nézek
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korill és a baloldalon egy tdmldsszékben ott il a
mester és mosolyog.

Bemutkozom. Munkécsy ft,lka(,dg

~— Kz jo! A hédolé. tétot festének nézie ? Tulaj-
donkép ¢én most lef6ztem Appelesi. Az csak a mada-
rakal csalta- meg, de én egy ujsagirot.

18.

Egy délutian ulok Munkdcsy mftermében a
Honfoglalds el6tt, mikor ldtogaték jonnek ¢és én
félrevonulok. Egy sarokban latok egy nagy iratcso-
mé6t. Kozelebb megyek, s mily meglepetés. Egy egész
halom, négy-otsziz felbontatlan levél. Mikor egyediil
maradunk, kérdem Munkdcsytdl: miért felbontatla-
nok a levelek ?

— HAt raérek én levelet olvasni? Nem &ll
arra az én eszem. Legnagyobb része magyar, fele-
ségem nem érti, — mit tegyek ? Oh ha valaki akadna,
aki megnézné Gket.

Vallalkoztam és Munkdcsy kapva-kapolt rajta.
Egy hétig bontogatiam. Sket, hiromnegyed része.
kéregetés volt, de egyharmad része komoly ugy,
nem egy igen fontos, de ott hevert vagy hérom
hdnapja a-sarokban.

Egy -el6kel6 magyar iré — teszem — figyel-
meztette Munkdcsyt a régi magyar krénikds
énekre, Pannonia megvételérsl és be is kiildte. Fel-
olvastam neki, Munkécsy figyelmesen hallgatta.

-~ Milyen kar, mondotta, hogy ezt el6bb nem.
dsmertem. Hasznit vehettem volna, Nagyon jé han-
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gulatkelt6. De most mar tegyiik félre. mert csak
zavarna. Mar nem véltoztatok -a kompozicién.
Belefaradtam. .. :

19,

Munkécsy taldn a legtébhbet a Honfoglalds-on
kinlédott.

"Egy délutdn egyedill voltam a miiteremben,
néztem a képet és bevallom &szintén, sok dolog
zavart.

Nagyon befolyésoltak fiatal fest6bardtaim, akik
tigy szidtdk Munkécsyt, mint a bokrot. Ok a Julienbe
Jértak, ahol egy kéz pontos megrajzoldsa a legfGbb
idedl volt. Ha az ember ebb6l a szempontb6l nézte
Munkdcsyt, ugyancsak megjdrhatta. Aztin a kompo-
ziciojat is erdsen kifogisoltak, a sok zavaros cso-
portol, a sok fitél nem latni az erdét, mondtdk.

Ulok, lok a kép el6tt és egyszer csak felfe-
dezem, hogy az a néi alak, aki egészen cl6l, Arpad
el6tt kitart karral, fia villira délve lelkesedik, hogy
elfogja a kilatdst, meg milyen sokszor elGferdulé
sablon-alak ez a Munkdcsy-képeken. A Krisztus
Pilatus el6ti-on mdg kis gyereket tart a karjan, az
Ejjeli csavargék-on is rajta van. Furcsa! (1. kép).

Megjon Munkécsy, mindjart latja, hogy furja
valami az oldalamat.

— Nem tetszik valaini?

S . de. .

— Csak beszel]en Allom ¢én a kntlkat

Hat el6dllok a kifogdsommal. Munkécsy el6-
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veszi a fotografia-gyfijteményét és nézi a régi képeit.
Csakugyan, a biz gy van ! De hallgat, nem sz6l semmit.

Egy hét mulva djra kimegyek, — s mi meg-
lepetés — az én figurdam mér nincs sehol, helyette
egy levdgott tonk van. Nagyon meg vagyok lepve.
(2. kép).

— Nos, jobb igy?

— De mennyivel! Most levegés az elStér, s a
levagott tonk is motivalt. A fejedelem sétrdhoz kel-
lett a fa, meg a tér, — nagyon j6 megoldés. .

Munké4csy is meg volt elégedve. Es én mllyen
biiszke voltam !

20.

Egy tavaszi délutdn egy fiatal n6t talalok parisi
lakdsomon, Mértha bardingjét. Krantz Eugénidnak
hivjak.

— Tudod, mondja Martha, 6 Paul Verlaine
baritnGje, — most egyiitt laknak a poétdaval, nem
messze t6link.

Nagyon megoriiltem, legalibb megismerhetem
a hires bohémet. ,

— Beszéljen Verlainerdl, — kérem a ldnyt.

— Oh Verlaine igen j6 ember, csak gyenge
jellem és erdsen iszik. Ha kitor rajta a delirium
kérhézba viszem, — leszoktatni nem lehet az ab-
szentrél, bizonyosan most is iszik. Pedig milyen cso-
das verseket ir, ha ir. Ott @l most is a Soleil d’Or-
ban. Most arrél beszél, hogv Londonba megy el6-
addsokat tartani.




— Ugy szeretném  l4tni.

— Hét gyertnk hozz.

Elindultunk. Verlaine -~ csakugyan ott @l a
kivéhdz terraszin, — egyedill, A hérszék sar-
kdban i, behunyt szemekkel, elGtte abszentes pohér,
caraffe, s tinta, penna, papiros, a kalapja mellette.
Megorilt, mikor Eugenidt megldtta, Marthét is os-
merte, engem szivesen fogadott. \

Mihamar a tervezett londoni utazisrélbeszélt,
— miér volt Londonban, francia leckék addsabol
élt ott, — ah micsoda nyomorokon ment keresztiil

— Mi van Rimbaud-val? — kérdeztem.

Eugenia majd elijult, mikor ezt a kérdést fel-
tettem. Hiszen Verlaine Rimbaud elleni gyilkosségi
kisérlet miatt alt Belgiumban bortont. Elete e pont-
jat sohasem hozta széba elGtte senki. Mindnydjan
rénéztink. 4

Verlaine megrazkodott,azut4n nyugodtan felelte :

— Nem tudom. Es ez olyan jé. Csak ne tud-
jam soha, hogy hol van. Bér ne tudtam volna soha,
hogy létezik. ..

Eugenia attért mas targyra.

— Mikor rendezziik a legkdzelebbi iinnepélyt ?

Verlaine mosolygott.

— Cazals mér dolgozik rajta. Most jobban fog
sikeriilni, ami az anyagi sikert illeti. Mert erkolesileg
a multkori is jol Giott be. Azéta veszik a konyvei-
met ijra és a Sagesse 1ij kiaddshan fog megjelenni.

Lattam, hogy verssorokat irt az elStte levé
papirra. Kértem, hogy olvassa fel, ha kész.
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— Nem, még nem kész, — még csak a zené-
jét tudom, a szavakat csak utélag keresem meg hozz4.
Es ekozben egyre sziircsélte az abszentet.

Megnéztem a koltst. Carridre arcképe nem
fotografia, — a verseibGl lesz(irt alakitds. Val6jaban
bizarr egy fej, kerek, bemélyedésekkel és csontki-
szogelésekkel teli koponya, pisze orra folott két
apré macskaszem villog ki, de ajka széles, vastag,
kéjelg6. Allatias, el6retoré 4lla, melyet hosszi szakél
borit, jellemzGen fejezi be a fej strukturdjat.

Minél tovibb néztem, anndl jobban vilt ért-
het6bbé elGttem lelke kettGssége, a gyermekies naiv-
sdg, amely miszticismusba mélyil és az 4llatias
brutalitds, mely ateista hangokban tor fel lelkéb6l.
Ontudatlan a cselekedete, 6szténe vezeti, ezért kolt6,
de azért antiszocidlis 1ény is egyszersmind. Csakis
itt, a Quartier latinben tirik meg. Legfeljebb az
abszent dldozata lesz.

— — Ugy is tortént.

21.

A Panama-p6r idején Périshan éltem. Benne
a redlista mozgalom kellss kozepében, csupa olyan
ir6k kozt, akiknek iddlja Daudet, Zola, Maupassant
volt és — Henry Becque, a dramiré, aki bukésain
keresztiil lett vildghirGvé. A varjakat és A pdrisi
asszonyl nagy elragadtatdssal olvastam és még Péris-
b6l ajanlottam Gket Paulay figyelmébe. De kitéré
véilaszt adott. J6val késGbh. 1901-ben tudtam csak
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szinre hozatni, amikor Keglevich gréf intendéns
Lénczy Ilkaval elGadatta, de vele is elbukott.

Mindegy. A pdrisi asszony mégis chef d’oeuvre.
Périsban — mikor még biztam abban, hogy Paulay
szinre hozza — egy nap felkerestem Becque-t, hogy
engedélyét kérjem a forditdshoz. Az Avenue Villiers
egy kis udvari lakdsdban lakott, két kis szobédban,
igen szegényesen butorozva, a kényvéllvdnyon Saint-
Beuve kritikdib6l volt “vagy tiz kotet, egyébként
tres, hideg minden. Mar kozel volt a hatvanhoz, de
senki se nézte volna negyvenévesnél idGsebhnek.
Magas, szép szal ember volt, katonds tartdssal, job-
ban mondva: egy nyugalmazott kapitdny kilsejé-
vel. De csak, ha nem volt a fején a cilindere, mely
egyszerre dtalakitotta. Ez a cilinder kozbeszéd targya
volt a francia frévilaghan. Valéban pdratlan egy
foveg. Ezer kozill vdlaszthatta ki, de jol kivilasz-
totta. Magas, széles, cgyenest felsz6kd, gyarkémény
formdjd, szinte karimanélkali cilinder volt. Igazi
irodalmi kalap, Gszinte és becsiiletes jellemvonds,
mint Gautier egykori hires véros mellénye, jellemzé
egy egész irodalmi irényra.Becquekalapja megmagya-
rizta az egész embert, szinte rajta volt az élettorténete.

E cilinder viselje sokfajta viszontagsigon
mehetett keresztill, de a szive a helyén maradt
mindenha. Vigan viselhette hazitanit6, vasuti hivatal-
nok, a becstilet-rend irodai alkalmazottja vagy boérze-
igyndk koriban, mert belalrél meg volt gy6zddve,
hogy megilleti. Nem volt népszerii ember, j6l tudta,
—- nagyon is j6l. De nem tartozott azok kozé sem,
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akik rendes kalapot hordanak az életben s valtoz-
taljik azt a divat szerint. O csak a maga akaratét
akarta érvényesiteni, a maga kalapjat hordta. Mikor
az irodalomnak szentelte erejét, s bukds érte bukas
utdn, nem csiiggedett. Ment tovabb a maga itjan,
a legsiralmasabb kalvéridn, szinigazgat6i elGszoba-
kon kereszttll — vigan, fejébe csapott cilinderével.
Egy szép napon megbokrosodott. Nagy, 6tfelvondsos
draméjat hona ala csapta s elhatdrozita, hogyha ezt
a Michel Paupert egyetlen szinigazgaté sem adja
el5, hat elGadja 6. Szinhdzat bérelt, szinészeket fo-
gadott, maga hirdette, rendezte, tanitotta be darab-
jat s — szinrehozta. Ez 1870. jinius 17-én tortént,
amikor mér javidban folyt a porosz-francia hdbord;
naponta a legsiralmasabb tragédidkkal voltak tele
az ujsdgok s melegis volt, hihetetleniil meleg. Félre-
csapott cilinderével odadllott a szinhdza kapujaba,
varta a koézonséget. De az nem jott s a lapok is
igen roviden végeztek vele. Maradt egy csomo adds-
sdga s egy szép emléke.

Ekkor szemére vigta cilinderét, lemondott ter-
veirdl és tjra borzeligynok lett. De csak azért, hogy
késGbb tjra szindarabiré legyen. Ekkor irta 4 var-
jakat. Ez volt a legboldogabb esziendeje. A Champs-
Elysée kozelében lakott, egy kis hénapos-szobdban,
a sziilei szomszédsagaban.

.— Gyo6nyoéri nyar volt, -— beszélte melan-
cholikusan. Hogy a nap felkelt, kinyitottam az abla-
kot és kiugrottam az dgybol. A szomszéd héz kert-
Jének almafdja bélintott be az ablakon, viragillat és
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maddrdallal egyutt. Enyém volt a Champs-Elysée.
En voltam az els§ séldl6, az, aki téavozik, mihelyt
a tobbi érkezik. Hadd tudjdk meg kritikusaim — a
szabad levegén s a zo6ldben taliltam meg a leg-
gyilkosabb szavakat. Oszintén szélva, az esték igen
kellemetlenek voltak. Csak a cirkusz és az orfeumok
zenéje, melyet egész jol kivehettem, szérakoztatott
kissé. Hogy irigyeltem a naplopékat, akik zene
mellett sort ihattak. ..

Borzetigynokoskodésének viharos korszakdban
Jytjtotte A varjak-hoz megfigyeléseit. Ezek a meg-
figyelések, noha igazak és jellemzG6k, szomoruak és
keserfiek a kétségbeesésig. Egy polgar-csalad életé-
nek belsé képe, vértdl csepegd szelete az életnek.
a legegyszerlibb eszkozo6kkel, minden keresett intriga,
verejtékkel &sszer6tt tirdda, szinpadi fogds nélkiil
Az elsé milien-rajz a modern szinpadon. Emberi
egyéneket keresett és nem tézisek igazolasit. A mit
Moliére-nél bamult: volt az & esztétikdja is.

— Ki ez a Moliére? Dramairé. Egy ember,
akinek 6sztdne, lingesze, feladata a magéhoz hasonlé
emberek szemléltetése. Ne keressetek nala eszméket ;
az eszméket csak jellemeken at szemléli, abban a
pillanatban, amint azok tilzdsban vagy nevetséges
voltukban nyilatkoznak meg. Ne keressetek néla
erkolesi leckéket. Sem praktikus tandcsokat ; j6l tudja
hogy nem javitja meg az embereket, akik mindig
ilyenek voltak és mindig ilyenek lesznek, az idék vé-
géig! Az 6 feladata nem egyéb, mint hogy egy ma-
sodik életet adjon nekik. irodalmi életel.
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Ez az 6 dramaturgija, melyben nincs sz6 Sar-
cey mise en scéne-jérdl, csak emberi . jellemalkotds-
r6l, beletéve olyan helyzetekbe, melyekben alakjai
éltek, melyekbdl kialakultak és esakis ott akcidké-
pesek. Nincs szdguld6, 1zz6, ragyogé képzelete, ha-
nem' a valé vonisok egymdésmellé 4llitdsdval, jelle-
mek €16vé vardzsolasdval akart hatni: litta az alak-
jait és azt akarta, hogy lassa:a kozonsége is. Ez volt
minden, amire torekedett. S j6l tudia, hogy eztunem
lehet szinpadi ragyogdsokkal, hamis fényszoréssal,
egyediil igaz szellemmel és belsG 1élekelemzéssel eléirni.

A varjak alakjait tilzottaknak, sotéitel festet-
teknek taldlta 1882-ben a-Comédie frangaise k6zon-
sége, nem hitte, hogy a magéra hagyott Ozvegyet,
tehetetlen arvdival egyitt, igy kifoszijidk "a redjuk
esG hitelezGk, kozjegyzGk, tgyvédek fekete serege,
— hogy a lavina, ha egyszer megindult, itjdban fel-
tartéztathatatlan, — egyre véartak, — a régi, ismert
recipe szerint— a kibékité véletlent, mely deriit hozzon
az 4rnyba's megrémiilt sziveiket megnyugtassa. Eb-
ben a hangulathan' kétszeresen kegyetlennek talal-
tdk hires szavait, melyek mint belsé fényforrésok,
ravildgitottak alakjai lelki titkaira s Osszeszorult
szivvel nézték Aartatlan dldozatainak kinszenv edeselt
Természetesen ki is filytlték.

Ezek szomori napok lehettek, de Henry Becque
nem vesztette el belsG hékéjét. Megfigyeléseinek tér-
hdza még nem fogyott ki és vigan hordotta egyre
a vihart l4tott cilindert. Visszavonult a vidékre, hogy
megirja A pdris asszonyi.
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— Leggyakrabban a titkor el6tt dolgoztam ; ke-
restem: alakjaim gesziusait és lestem a kifejez6 szot,
a -helyes mondatot, amint kisurran ajkaim kozott.
Amit irdsaimmal el akarok érni, tulajdonképen
csakis az, hogy kielégitsem magamat; méssal nem
tor6dém ; kozonségre nem is gondolok — mondta.

Annyi igaz, hogy a modern szinpadi nyelvet
6 teremtette meg és éppen A pdrisi asszony-ban. A
szaggatott, . l4zas, ideges, modern asszony nyelvét,
legfinomabb drnyalataival, mintaszerden szoélaltatta
meg. Es amellett az irénikus jellemzés péld4jat nyuj-
fotta.

Kétféle ironikus jellemzés leheiséges. Az els6
fajta a Dumas-féle, amikor a raisoneuralakok sz4-
jaba szarkasztikus. ginyos bolcselkedéseket adunk,
amelyek megvildgitjdk az alakokat, ilykép kiviilrél
rdes6 fénybe boritva. Ez az dltaldnos, a kozonség
ezt konnyen megérii, ez az aprépénz. A mésodik fajta
a Moliére-féle és ett6l tanulta mag Becque is. Ez
bels6 irénia, az alakok szinte 4tlatsz6 testek, kikbe
belenézhetiink s anélkill, hogy akarndk, irénizéljak
onmagukat, szavaikkal ¢és tetteikkel

Aztdn hirlelen — A pdrisi asszony bukésa utén
— elhallgatott. Mi tortént a lelkében? Valamimeg-
bomlott ebben a csoddlatos alkotméanyban ? Tizenot
éven 4t mindegyre hirdette, hogy irja az dj darab-
jat, de az nem készilt el soha, csak darabjainak
felelevenitését stirgette egyre. Kitart6 kovetkezetes-
séggel. Kegyetlen jokedvvel. Ebben az idében feje
biibjdn viselte mér a cilindert. Ez. valami sajdtsa-
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gos, kihivé bohémszerfiséget kolesonzott az alakja-
nak, kiilondosen mikor készilld darabjarél beszélt
vagy ha felolvasott beldle egyes részleteket. Oh,
azok feledhetetlen, szomori pillanatok voltak.

-~ A Polichinelles-ben a politikusok vilagat akarta
irénidja korébe vonni, ugyanazon drématechnikai
eljardssal, mint el6bbi mfiveiben. A panama-por ki-
torése azonban elkeseritette. Amiket 6 el6bb intui-
ci6ja erejével kideritett, azon meztelenségitkben na-
ponta olvashaték voltak azok most a napilapokban is.

Ez! tragikus csapdsnak érezte.

— Képzelje, — beszélte nekem — még csak ez
kellett az én vén fejemnek. Ez a por. Most azt hi-
szik, hogy ez inspirdlt, pedig méar tiz év ota
megsejtettem elére. Ah. ha tudnam: erdsebb-e az
én irénidm, mint az életé ? De nem, az élet mindent
felalmul. En is egy rendjel-szédelgs, megveszteget-
heté képviselGt rajzolok, de mi az én hdésom a
Panama-por alakjaihoz képest? Hallgassa meg, iga-
zam van?

S letlt és olvasott a Polichinelles-hél. Egy je-
lenetre élénken emlékszem. A képviselé egy barét-
jdhoz siet, mert pénzre van sziiksége. Szeretdje, egy
baréné ezer frankot kovetel téle, kulonben atadja
a leveleit egy ujsdgnak. Ezekben a levelekben pedig
eltréfilta a baritjai kisded panamadit. Ha e levelek
megjelennek,aleghatalmasabb botranyok fejlédnekki.
Szorultsagdban rendjelt igér a bardtjanak, ha kisegiti.

Barétjaval meg is koti az alkut. A jelenet pointje
ez: «Remélem, nem liatod aztan tébbé azt a béro-

46



n6t?» «Dehogy nem kedvesem, egyiitt ebédeltink
ma este isl» Az emberi gyongeség kitiné jellem-
zése, mely egyszerre megmagyardzza elttink a léha
és gyenge - erkdlesi embert, a maga egész jellem-
telenségében. De ezek a részletek nem nyugtattdk
meg a szerz6t. Ugy laita, hogy az élet lefézte 6t.
Kitiinébh drdmat alkolt, mint 6, s gyengének érezte
magat a vetélkedésre. Feladta a kiizdelmet.

Ah ez a kiizdelem! Errél koteteket tudott
elbeszélni. Féleg Sarceyra haragudott, azt okolta
életc balszerencséjéért. Sardou volt az egyetlen
baratja. Dumast is gyulolte.

— Meg fogom irni életem kinzéinak torténe-
tét, mondotta. Mar dolgozom rajta. Ide nézzen, — s
egy koteg kéziratot vett el. Souvenir d'un auteur
dramatique a cime. Késébh meg is jeleni.

— Ha néha el6adtak, csak annak koszonhe-
lem, hogy tudtam, ki van a hatalmon, melyik szi-
nésznének ki a protektora, s azonnal kész volt a
kérvényem. Minden minisztervaltozast felhasznél-
tam, — de a balsors iildézott. Es most jott az utolsé
csapas; az Elet, mely jobb drimafré, mint én.

Ezt a leckét megjegyeztemn magamnak. Mikor
Keglevich gréf intenddns lett, sikeralt ndla keresz-
talvinni A pdrisi asszony elGadatisat, Lanczy Ilka
kedveért. De Henry Becque ezt mar nem érte meg.

J6éval elGbb a magdnyba vonult, keriilte az
embercket. Szemére hizott cilinderrel jart-kelt isme-
retlen negyedekben. Egy kiilvarosi szall6 sivar szo-
bédjdban halt meg. Minddossze egy frank volt ekkor
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az egész vagyouna. Még clGtte valé estérdl egy 1 frank
80 centime-os vacsora kifizetett szimldja. Ha a halal
nem konyoril meg rajta, talin éhen pusztul el
Igy legaldbb ura-siiltet ehetett uborkéval — utolsé
vacsorira. '
22.

1894. év nyarat Ejszakon toltottem. Kopen-
hagiban- Brandesnél, Krisztianidban Ibsennél.

Kopenhéga szép, tiszta véros, — nappal kissé
unalmas, éjjel kissé szabados. A d4n ember semmit
sem mer egészen csindlni. Sokaig jartam a Thor-
waldsen-muzeumba, minél tovabb tanulményoztam,
annél kevésbhé tetszett. Csak a Tivoli-t szerettem
meg Gszintén. Elragadé ez a nyari mulaté, a svéd
tingl-tanglival a tavon, a nyilt pantomim-szinpad-
dal, hol éjfélig jatszanak nappali fényben, s foleg a
dan nék! Tidlmagasak, az igaz. Mindég azon gon-
dolkoztam, honnét vennék létrat, ha meg akarndm
Gket csokolni? Mikor rakertilt a sor, kiderdalt, hogy
folosleges gond volt. A ddn nék lehajolnak.

Brandes akkor a Shakespeare konyvén dol-
gozott. Dolgozdszobédjab6l nehezen lehetett kicsalni,
csak este jart ki, s akkor sem beszélt masrél, mint
Hamletr6l, Lear kirdlyrol, sz6val a maga problemai-
r6l. Egyszer Stiglitz Saroltdrél s ezzel annyira fel-
keltette érdeklédésemet, hogy kikerestem a Kkir.
konyvtarban napléjat, ami Myria c. elbeszélésem
megirdséra ihletett. Még Kopenhdgdban kezdtem
irni. — Brandes Gyorgynek dedikdlva jelent meg.

Aztan elutaztam Kriszlidnidba, Ibsenhez.
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Forré nyar volt, engem bizony meglepett, hogy
ilyen erds a kénikula a jegesmedve hazdjiban.
Hozz4djérult ehhez, hogy a prémes téli bunddmat
magammal vittem és ez az egész iton nemcsak
hogy terhemre volt, de kozkacajt is sziilt. Francia-
nak néztek, — az szokott annyira jaratlan lenni a
féldrajzban.

Mikor egy igen kényelmes éjszakai utazas utan
Krisztidnidba érkeztem, a nagy téren két szemkozti
szallé kozott kellett valasztanom. Azt tudtam, hogy
Ibsen az egyikbe jar, mindennap ott olvassa a bécsi
Pressét, kedvenc lapjat, de melyikbe? Vaktdban a
baloldali szédllédba mentem és egy kis egyablakos
szobat kértem. Felvittek a harmadik emeletre, meg-
mosakodtam és atoltoztem, lehetett tigy féltiz. Leve-
let irtam Ibsennek, s kértem, tizenné meg, mikor
tehetem tiszteletemet. A levelet Atadtam a portds-
nak, kiilldje el Ibsennek. A vélaszért egy fél 6ra
milva visszajévok.

Mikor visszajottem, a szallé igazgatdja var és

| tiszteletteljesen jelenti, hogy Ibsen vilaszt kuldott.

Ime a vilasz:

c@;" %ﬁ/@y/eﬂ -\
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Yiotorea Jorracse 7 B.
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Magyarul : Oszintén Srvendek, hogy onnel itt taldlkozom.
De jojjon inkdbb hozzdm a Grand Hotelbe fél
egykor, mert déleldtt nem vagyok otthon.

Hop! — kidltottam fel, — egészen elfeledkeztem,
hogy Ibsen délel6tt dolgozik.és ilyenkor sohasem
fogud- senkit. J6. Tehdt fél egykor, — sajnos, nem
taldltam el a Hotelt. Mindegy. A szallé6 igazgatéja
ett6l fogva igen kitiintet6 mddon bant velem, —
plane, mikor megtudta, hogy minden este egyiitt
vagyok a doktorral, ahogy itt Ibsent tituldltak.

Ezek a Grand Hotelbeli esték igen kelleme-
sen teltek el, Ibsenkorében. ahova eljartak Arne

Garborg, Knut Hamsun, s mds ifji. norvég irék,
akik ko6zott Ibsen minden este megitta a maga

két-harom tiveg svéd puncsit. Vele kellett tartanom.
Ejfélkor — vildgos napfényben — deriis jékedvben ér-
keztem mindig haza.Az volt a baj,hogy Ibsen min-
den este fizette a puncsomat, ami igen kellemetle-

nill érintett. Mégis meglepett, mikor a hotelem igaz-
‘gatéja egy nap azzal az ajanlattal keresett fel, hogy

revansképen hivjam meg Ibsent a szalléba vacso-

réra, Ibsent és egész tarsasdgit s ha dthozom OGket,

az egész vacsorat, puncsostél, s6t ha kell pezsgos-
tol egyitt magédra vallalja. Nagy szolgilatot teszek

neki. A Grand Hotelnek elég haszna volt eddig

Ibsenb6l, ahova Ibsent ldtni eljar minden este Tout-
Krisztidnia. Egyszer mér ide szeretné csalni.

Megigértem, hogy megkisértem. Este Ibsent

kellemes hangulatban taldltam, sok -puncsot ivott,

nagyon szorgalmasan diktdlta belém, mire elGdllot-
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tam a revans-vacsora tervével, de kifejtettem, hogy
én a mdasik szélléra valé tekintettel, ahol lakom,
ahol olyan figyelmesek hozzdm, nem adhatom a
vendéglatast a Grand Hotelben. Ez rit hilatlansig
volna. Tegye meg a kedvemért s fogadja el a meg-
hivést hozzdm. A tarsaim — feltiiné élénkséggel —
tamogattak és Ibsen beleegyezett.

Maésnap este elébe mentem, de mikor az étte-
rembe léptem, kinos meglepetés virt. Egész Krisz-
tidnia ott volt, a ndk estély-oltozetben, a férfiak
frakkban és mikor Ibsen belépett, mindenki felallott
és elénekelte a norvég himnuszt (melyet Ibsen irt).
Ibsen ramnézett. En a fold al4 akartam bijni zava-
romban, de a f6ld nem nyilt meg. Mit csindljak?
Lenltink a felvirdgozott asztalhoz, de ettél a perc-
t6l kezdve a kozonség tobbé nem tor6dott Ibsen-

nel, halkan beszélgettek, s Ibsen lassanként engedni
kezdett. En eleinte eros1tgettem, hogy artatlan vagyok.
de Ibsen, mint- a jégcsap, hidegen nézett rdm.
A vacsora azonban vélogatottan csupa Ibsen ked-
venc eledele volt, abban az egymasutianban, ahogy
& szerette, legtitkosabb gondolatait is kitaldlta a
pincér, s Ibsen egyre jobban felmelegedett. A pezsg6-
nél kocintott velem, a mésodik iiveg svéd puncs-
ndl megigazitotta a papaszemét és rovid felkoszon-
t6t mondott. Reggel felé pedig kirdnduldsra hivott
meg sziilvarosiba Skienbe. Az igazgaté pedig, mikor
hazamentiink, ott 4llott frakkban és mélyen meg-
hajolt. Reggel meg egy virdgcsokrot kiildott a szo-
bimba, egy levél kiséretében. Bevallom szintén,
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mialatt a boritékot felszakitottam, remegett a kezem.
Héatha a bdcsi elfeledkezett igéretérGl és kildi a
vacsora szdml4jit? O nem, — ellenkezGleg, meg-
koszonte, hogy szilléjdnak hirnevét oregbitettem;
képzelem, milyen holdog volt, lefézhette a Grand
Hotelt. . .

238. <

A krisztidniai szinhdz el6tt két szobor 4ll, Ibsen
és Bjornson szobra, Ibsen a sajit szobra elStt sétél
el mindennap, nydron gyalog, télen szdnkén.

— Mit érez vajjon az ember, ha a sajit szobra
elGtt sétal? — kérdeztem egyszer Ibsent.

— Megszokja. — felelte Ibsen.

A Grand Hotel-ben to6ltétt esték, norvég irék
kozott, igen eleven beszélgetések kozott folytak le.
Egy alkalommal azt kérdeztem tdle:

— Hogy lehet az, hogy tavol hazdjatél, messzi
idegenben oly sokdig tudott élni?

A kérdés mindenkit érdekelt. Hirtelen ecsend
dtlott be, lesték a sz6t Ibsen ajkairdl. Ibsen kivette
féstijét és végigsimitotta bozontos Gsz hajat. Aztan
igy felelt:

— Az ember tgy érzi, hogy Eurépihoz tar-
tozik s oda megy, ahol otthon érzi magat.

Az utolsé este eljott a fia, Szigurd is, aki ezidétt
vette el Bjornson lednyat és sokdig ¢lt Bécsben,
-mint a svéd-norvég kévetség attachéja. Természe-
tesen széba jott a politika is. A svéd és norvég
unio kérdése mér ekkor is napirenden volt, Ibsen
és. fia unioellenesek voltak.
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— Ez az 'Unio — mondotta [bsen — teljesen
lehetetlen dllapot oly két nemzet kozt, mind a svéd
és a norvég. A norvég rohamosan fejlédik, a svéd
szildrdan maradi. A norvég szereti a radikalis el6-
halad4st, a n6k szavazatjoga, nemrég, csak csekély
sz6tobbséggel bukolt meg a storthingban. A svéd
szigorian ragaszkodik mindenhez, amit megszokott.
Természetesen az udvar jobban szereti a svédet.
Ez az oka, hogy mi nem szeretjitkk az udvart.

Azé6ta tudvalevileg, forradalom nélkiil, a két
allam elv4it. Ibsen és fia erdsenkivették volt a részii-
ket ebbdl a munkabél.

24.

A Vigad6-beli Ibsen-banketten Ibsen nagy meg-
hatottsédggal koszonte meg az ovicibt, az elsG spon-
tdn tapsot, melyet életében kapott. A sok felko-
szo6nt6re 6 maga is vilaszolt. Hivatkozott arra a kol-
teményre, mellyel 1849-ben tinnepelte a magyarokat.

— Elj6tt hozzénk egy szabadsigéaért kiizdS nép
vivéd4sanak hire, — mondotta, — s mi lelkesedve
fogadtuk e hirt ¢és megszerettitk ezt az idegen népet.
Az a mesés kiizdelem 4lomnak tint fel elSttem.
Es kilonés, hogy most mikor negyven év multén,
magyar foldoén vagyok, ugyancsak 4lmot vélek 14tni.
Az a lelkesedés, az a baratsig, melyet tapasztalok,
az a megértés, melyet taldlok, olyanok, mint valami
titokzatos, kedves, megifjité 4lom képei...

Azt4n nagy clismeréssel ‘szélott a «N6ra» nagy-
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szerli el6adasarél, s f6leg a jobbjin 0lé6 Markus
Emma jdtékarol, akihez lehajolt és — megcsékolta...

Ezt beszéltem el egy este a Grand Hotel-béli
osszejoveteliinkon, Ibsen norvég barétai elstt. Mind-
nysjan meg voltak lepve. Knut Hamsun megszolalt :

— S mit szélott hozzd a holgy?

(Ah4, a germéan pritdéria! No megillj, — gon-
doltam magamban.)

— A holgy? kérdeztem. Megharagudott érte és ...

Ibsen mosolygott, a tobbiek feszengtek.

— Es? — kérdezte izgatottan Hamsun.

— Haragosan felugrott, s — visszaadta a cs6kot.

Ibsen hangosan felkacagott.

A Grand Hotel vendégei, szokdsuk ellenére,
mind odafigyeltek, mi torténik az Ibsen-asztalnal?
Ibsen kacagott. Ez még nem tiortént meg, miéta
hazajott az oOnkéntes szdmizetésbGl. Az egész
terem oda volt a bidmulattél

Ibsen kacagott!

25.

A dén vilaghird kritikus, Brandes mar két
izben volt a fGvdros vendége, elsG izben a lip6t-
vérosi kasziné hivta meg, s mi, régi ismerdsei, sze-
retettel fogadtuk. A kaszin6ban Ibsenrél tartott el6-
ad4st, német nyelven, igen kézvetlen hangon, nem
annyira az frérél, mint az emberrdl, a furcsa, excen-
trikus, zarkézott és killonc emberrdl.

Azonban, ha Brandes meghal, akad majd neki
is Bx;andese aki az & kilone, furcsa, excentrikus
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és a gorombasdgig sz6kimondé egyéniségérsl fog
el6adést tartani. |

Azt mér igen sokszor tapasztaltam, hogy egy
Gyulai Pédl-monddssal fejezzem ki magam, a nagy
embernek a hibdi jé tulajdonsdigainak a tdlzdsai.
Gyulai ezt PetGfire mondta, de 4ll ez igen sok zse-
nidlis emberre, Brandesre is. Mi Brandes j6 tulaj-
donsdiga ? Béitorsdga, mellyel meggy6z6dései érde-
‘kében sikra széll. Mikor ifji kordaban, franciaorszagi
G1jar6él hazatért, a régimédi, elavult intézményd,
avasszagd Danidban a modern reformeszmék elsé
hirdet6je lett. Ekkor tartotta, mint fiatal magan-
tandr, a 19. szdzad irodalmédnak uralkodé &4ramla-
tairdl sz616 eléaddsait, melyek kés6bb német, francia
és angol forditisban is megjelentek és nagy hata-
sukat, mellyel Dénia koézvéleményét felrdztik, tel-
jesen igazoltdk. Csupa szabadsédgszeretet, egyéniség-
kultusz. liberdlis eszmék, maisok meggy6z5désének
tiszteletben tartdsa jellemzik Brandes iratait.

De ami nagyon érdekes papiron, annil kelle-
metlenebb a kozvetlen érintkezésben. Innét az a foly-
tonos surlédés, izgatott polemia, heves ellenkezés,
amely Brandes egész iréi pilydjat jellemzi.

Mikor 1895 nyardn Kopenhdgaban voltam, a
didn ujsigiréegyesiiletben szinte tilos volt Brandest
emlegetni. Tabu volt a neve. Gyflolet vette koriil.
Pedig 6 tamogatta Ibsent, segitette Bjornsont, fel-
fedezte Jacobsent, dllott Strindberg mellé s Nietzsche
els6 méltdnyl6ja & volt. Mégis, a ddn kozvélemény
nem az érdemeit l4tta, hanem a kellemetlen, min-

58



den lében kandl voltat utélta. A batorsaga, mellyel
meggy6zGdései érdekében sikra széllott, a koézvet-
len kdrnyezete elott elviselhetetlenné tetie — mert
tilozta.

Csak egy icipici epizéddal illusztrdlom ezt. Mi-
kor Budapestre jott, tirt karokkal fogadtam. Ven-
dégségben volt nilam s baritaim igaz szivességgel
vették koriil. Az ebéd igen viddm hangulatban folyt
le, minden kellemetlen epizéd nélkiil, mert még Ko-
penhégiban figyelmeztettek, hogy csinyjan kell vele
bdnni. Ebéd utdn a fekete kdvéndl igen eleven tir-
salgds fejlédott ki, majd Somogyi zongoramfivész
bardtom leiilt a zongordhoz és Liszt egyik rapszo-
di4jat jatszotta. Brandes tenyerébe hajtotta a fejét
és belemerilt a zenébe.

Cs6nd.

Egyszer csak Lenkei Henrik, az ismert kolt6,
odafordul a szomszédjihoz és suttogva mond neki
valamit. Az visszafelel, Gijra suttogé vélasz, egyszerre
esak Brandes felugrik és lepisszegi Lenkeit.

* — Wie kann man dort sprechen, wo ein Liszt
redet! — férmed ra.

A kinos jelenetet Somogyi mesteri zongora-
jatéka tudta csak nagynehezen eloszlatni.

Igléfiireden.
26.

Huszonhirom éve mér annak, de dgy emlék-
szem 'rd, mintha csak tegnap tortént volna. Iglé-
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‘fireden nyaraltam, ahol egyszer csak hire ment.
hogy vendéget kapunk. Minnich Aurél litoga-
t4séra jon Szildgyi Dezs6. Unnepélyes fogadtatsséra
késztiltek és — mint a Nemzet munkatérsit — be-
vélasztottak a bizottsdgba. Igy kertoltem Szildgyi
kozvetlen kozelébe. A litogatdsnak politikai jellege
volt s arrél sok szé esett a lapokban. De amirdl
nem beszélt senki. az maga Szilagyi Dezs6, aki eqy
napiqg evett.

Mér kora reggel, hat érakor indultunk az igléi
palyaudvarra, ahova fél hétkor berobogott Szildgyi
vonata. Azonnal reggelihez ilt és szalonnét, sonkat.
vajas kenyeret, két pohdr kdvét és gyiimolesot evett.
Hét 6rakor kocsiba illttink és fél nyolckor megér-
keztiink Igléftiredre, ahol mér teritett asztal vérta
Szilagyit, aki hideg hisi, siiltet, vajas kenyeret eveft
és sort ivott, sok sort, egész kilencig. Ekkor sétdra
ment nagy térsasighan, de tiz éra felé visszajoti.
ahol teritett asztal virta jbél. Tizenegy 6rdig foly-
ton evett s milyen étviggyal, eveti és beszélt vagy
hallgatott és evett. Azutdn meglatogatta Szdsz Kéaroly
plispokot s fél egyre bankettre ment. A bankett dél-
utdni négy ordig tartott s a félords toasztjat lesza-
mitva, sziintelentil evett s milyen étvdggyal! Néha
megszakitotta az evést, de csak azér!, hogy ilyenkor
igyon, ha azonban nem evett és nem ivott, akkor
szivarozott, de rovid szippantdsokkal, hogy annél
buzgébban hoérpinthessen. Ebéd utén fekete kéavét
ivott, majd sétdra ment, hogy 6t o6rakor uzsonni-
hoz ilj6n, gyliméles-uzsonndhoz, mely fél hétig tar-
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tott, megevett példaul tiz kortét és két gorog diny-
nyét, akkor kocsiba végta magit, visszahajtatott
Igléra s a vasitndl mar teritett.asztal vérta. Itt még
vagy egy egész Ordig evett. Mikor a vonat nyole
drakor befutott, mellyel Budapestre akart utazni, a
néla tisztelgé fékalauztél megkérdezte:

— Aztan van-e étkezGkocsi a vonaton?

Nagyvaradon.

27.

Az elsé kabarét Magyarorszéigon, Nagyviradon
iitottik -nyélbe, a Rézsabokorban, vagy huszonét év
el6tt. Olt 14tta meg Nagy Endre és onnét vette az 6t-
letet. (Ezt azonban aligha hagyja helyben Nagy Endre!)

Szép nydri este volt, kezd6dott nyolckor és
végzG6dott masnap reggel nyolckor, senki sem tdvo-
zott onnét, a kozonség Kkilartott az utolsé szdmig.
Micsoda szdmok voltak azok! Sas'Ede versben irt
konferanszokat szavalt, j6 magam Ecsedy béacsi mii-
vészetérSl beszéltem.

Ecsedy bdcsi, az asékapa feltaldléja, a nagy-
varadi hegyek festGje, a bihari urak nevének beti-
jéhez irt rigmusok zsenidlis rogtonzGje volt elGada-
som tdrgya. Szégyenletes sikerem volt. Ecsedy bécsi
a meghatottsigiol zokogott hallatdn és a k6zonség
minden monddsomon kacagott. Pedig hogy voltam
bedllitva! Sas Ede azt irta, hogy bejirtam kétszer
a vilagot s elmondom, mit sohsem lattam.
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Mig utazott
Sohsem habozott
Aszalt jeget Norvégidban,
Fagylaltozott a Szahariban, .
Parol4zoit a f6kékkal,
Brudert ivott a rozmérral,
Korcsolyazott, gondolazott,
Azott, fazott, éjszak4zott,
Beszélt Zol4val, Ibsennel,
Meg a Kinézer-istennel,
Most Dénidban utazott,

; Elmondja, hogy mi rothad ott...

Mit hasznalt a nagy beajdnlas, a k6z6nség nem
vette komolyan Ecsedy miivészetének méltatdsat,
csak 8 maga.

Mikor vége volt, nagy meghatottséggal jon hoz-
zam az oreg és felrehw

— Kedves uram, gyonyori volt, amit rélam
mondott. Meg akarom hildlni 6nnek és eldrulok
egy nagy titkot. En, l4tja, hetvenhdrom éves ember
vagyok és sohasem voltam beteg. Azt se tudom, mi
fAn térem a fejfijds. Megvan ennek az oka. Sokan
firtatjdk, mdr szdz peng6t is beigértek, ha meg-
mondom nekik a titkot. De engem nem tudtak le-
venni a ldbamrél. Onnek azonban megmondom.
Egészségem titka az, hogy én soha, van annak vagy
otven éve, hogy nem firodtem.

Oh, én balga, heteges ember, nem fogadtam
sz6t Ecsedy bAcsinak!
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Budapesten.

28.

Btcstizni voltam Munkéacsyn4l.

— HAt haza megy? Ha kész leszek az Arpéd-
dal, magam is hazaldtogatok. Addig is tiszteltetem
az otthonval6kat. Kit 6smer a festGk ko6ziil? Ismeri
Lotzot, Székelyt? Ha taldlkozik veliik, adja 4t ne-
kik szives fidvozletemet. ..

Mikor aztdn hazaérve, kissé kiftjtam magam,
eszembe jutott a mester megbizisa és elhatdroztam,

hogy felkeresem Székelyt. Elmentem a mintarajz-

iskolaba. A portdsnal tudakozédtam.

— Székely tr itt van, fént van a mfiterme az
-emeleten, most épen fent talilja.

Kopogok az ajtajn.

Semmi vélasz.

Ujra kopogok, kissé ersebben.

Végre 1abesoszogés, az ajténél valaki bent megéll.

— Ki az?

Bekidltom a nevemet.

— Ujsagir6 ? Mit akar?

De végre nyilik az ajt6. Az 6reg tur beereszt.
Székkel kinal. ElImondom, mi jiratban vagyok. Tisz-
teletemet akarom tenni. Ha szabad volna, megnéz-
ném a legljabb dolgait. Egytttal tidvozietet hozok
P4risb6]l, Munkécsyt6l.

A batés vératlan. Elképzethetetlen. Az Oreg dr,
mintha vipera csipte volna meg, felugrik, rmgén-
kivill kezd orditani.
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Hogy igy, hogy tgy. Munkdcsy tisztelteti 2 Mun-
kdcsy, ez a cégéres vildgesald, ez a fold legnagyobb
svindlérje ? Mivel érdemelte 6 meg, hogy 6t tisztel-
tesse ? Kikéri magdnak, hogy &t Munkdcsy tisztel-
tesse . .

Egyszerfien ajt6t mutatott.

Tamolyogva szédiltem ki.

A szerkesztGségben keservesen panaszkodtam.
Megvigasztaltak. Ez az oreg tir természete. Ossze-
tilnek Lotz-zal és elkeseredve szidjak a vilag folya-
sdt. Mit, hogy Lotz a kebelbaratja? Hiszen akkor
egy kovet fijnak. Nos, hat Lotzhoz mar nem is
megyek. Elég volt ebbdl a tapasztalatb6l
: Lotzot nem is dsmertem meg. -

29.’
«Myria» c. kc")nyvem meg]elenesekor kiadém
plakatot csindltatott.

EPEN MOST JELENT MEG:
LAZAR BELA

MYRIA

c. regénye.

A plakdt egy példiny4t felszegeztem a dolgozé-
szobim faldra. Mikor kis lednyunk sziiletett, a Myria
nevet kapta. A szoptatés dadija, mindjirt az elsé
napokban, bejott a dolgozdészobdmba és 6sszecsapja
a kezét a nagy csodilkozastél.
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— Mi baj, Mari?
— Hat ez nagyszerd, plakétlroztatm tetszett,
hogy a Myria megsziiletett ?
- Csak nagynehezen értette meg, hogy nem My-
rikére vonatkozik az, hogy épen most jelent meg.

Velence.

30.

Az 1901-iki velencei kidllitAsra sikerult azt a
megbizést szereznem, hogy a fiatal magyar mfivé-
szetet mutassam be. Kétszer tdmadtak meg érte az
idGsebbek, eldzetesen és utélagosan. Mind a kétszer
sikerteleniil.

A périsi vilagkiallitisson megbukott a magyar
miivészet, nem a magyar mfivészet hib4jaboél. De
oda a hazai nagysigokat vitték, ott Benczur, Stettka,
Badics, Ujvary, Eder, Spanyik, Jendrassik, Roskovics,
Margitay és tarsai képviselték amagyar miivészetet; ott
Mannheimer bronzérmet kapott, Vaszary még azt sem.

Mi Velencébe nélkiilik indultunk el. Termé-
szetesen 16n nagy folziidulds és az egyesilet el-
lenzg gyfilést tartott, elnokitkk Zala, tiltakozé siir-
gonyt killdStt Velencébe, de Fradoletto titkar érte-
sitett, hogy sebaj, csak dolgozzak tovabb, varjik a
fiatalokat.

A siker vérakozason felil nagy volt. Mann-
heimer miivét a velencei, Kernstockét az udinei,
Vaszaryét a newyorki, Ligetiét a rémai miizeum
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vette meg, Szinyei-Merse P4l - Ho6olvaddsdt, mely
Andrissy Gyula gréfé volt, Ferenczy Karoly Goméry-~
arcképét, Rippl-Rénai Konti-arcképét, Laszlé Filop
Rampolla bibornok arcképét nagyban tnnepelték,
Beck O. Fulop plaquette-jei az utolsé darabig elkel-
tek, Csék Istvan miniatiirszerfi Dolce far niente-je
dltaldnos bamulatot keltett.

Természetesen T6th Béla ddazul rdnk tdmadt.
Nem volt Velencében, az olasz lapokat sem olvasta,
de valaki informélta és egy «Esti levél»-ben rank
teritette a vizes leped6t. Tamad4asat konnyd szerrel
visszautasithattam. A tények beszéliek. Ezek eldtt
neki is el kellett hallgatnia, lapult utdna, hogy egy
kedvenc szavat hasznidljam, mint dinnye a fliben.

A kovetkezé velencei kidllitAison mér a ma-
gyar allam rendezte a magyar kidllitast. Arany hét-
teres termet rendeztek be, mert hogy, mint a katalo-
gus elGszavaban irtdk : Magyarorszdg arany és eziist-
ben oly gazdag tartominy; a képeknek persze nem
hasznalt a csillogé hattér, .de a f6dolog a frazis,
nem a mfvészet. Munkdicsy és Padl Liszl6 -azonban
kiverekedték a sikert. Utdna kilon pavillont épitte-
tett a magyar 4allam, a vildg legrosszabb kidllitdsi
pavillonjat, de legalibb cifra szfriis stilben. Fejfak
hosszii sora koézt juthattunka bejarat elé, bent a ter-
mekben pedig a vilagitas kriminélis volt, az6ta minden
kiallitisunk kiizd a rossz vildgildssal s a termek
‘még rosszabb berendezésével. Kideriilt, hogy a ki-
llitds rendezésénél is a szabad verseny az egyedil
helyes elv, nem pedig a hivatalos hatalom.
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Fradoletto mondotta legutobb, hogy mennyire
sajndlja, hogy atadta az dllamnak a rendezés jogit.
Azé6ta ugyanis — noha semmiféle kallségiikbe nem
keriil — folyton veszitenek.

— Hogy értsem ezt ?

— Ugy, hogy mikor mi viseltik a koltségeket,
a nagy eladdsok révén mindig maradt tekintélyes
plus, de amidta hivatalosan dsszeéllitott és igy sildny
anyagot kapunk, nincs siker, nincs eladds, nines
jovedelem.

31.

Az 1901-iki velencei kidllitdis magyar szobéja
méar készen allott és a fidk megkértek, hogy szerez-
zek nekik belépgjegyet a Giovanelli-palotdba, hogy
megnézhessék az ottlévé Giorgione-t. y

Elmentem a konzulitusra. Baré Krausz foga-
dott. Elmondtam, hogy kérek ajinlélevelet, mert
csakis igy juthatunk be a palotdba. Leiltetett és az
iréasztaldhoz telepedett. Mialatt irt a névjegyére egy
péar sort, én felilltam és a konyvszekrényéhez lép-
tem. Egy egész sor Gobineau-kényvet litok.

-— Ah, baré dr olvassa Gobineaut?

A baré felugrik.

— Hogyan, 6n is?

Elmondtam, hogy a Szabad Lyceumban ép azon
a télen tartottam réla, a Renaissance c. halhatatlan
drdmai koltemény szerzGjérél egy egész elGadés-
sorozatot. A baré megszoritotta a kezemet, beveze-
tett a magéin-szob4djiba s beszélgettiink Gobineaurél,
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aki neki testi-lelki bardtja volt. Majd megkérdezte,
mit csindlok Velencében s mikor meghallotta; hogy
a kidllitds ‘magyar szob#jit szerveztem, azonnal ve-
lem j6tt' a Giardinoba, megnézte a termet s késébb
magaval hozta az olasz miniszterelnokot is, akinek
megmutattuk a magyar mifvészetet.

A Gobineau-baritsig  révén nagy hivatalos si-
kere lett a magyar szobdnak. Az olasz miniszter-
elnok akidllitdst megnyit6 f6herceget id vozl6 beszédé-
ben megemlékezett rélunk és a kozfigyelem a magyar
modernekre terel6dott. Ez volt az els§ vilagsikerink.,

32.

A tiz kirdlyszobrok egyikét, az Anonymust, a
fiatal Ligetiie biztik. Igen 4m, de tervezetet kellett
elére készitenie, melyet egy kii-
16n zsiiri itélt meg. Benne volt
ebben Strobl  Alajos is, akinek
sehogy sem tetszett, hogy a
szobor fejére kdmzsa borul.

—-- Micsoda szobor az,
melynek nem litni a fejét?

Hasztalan ~ volt minden
beszéd, hogy ez szimbdlum, az
ismeretlenség legjobb kifejezése,
Strobl csdkonydsen ragaszko- /
dott ahhoz, hogy a miszliciz- Ligeti Rajz. Pélya.
mus nem plasztikai lehet6ség, hogy le kell rdntani
a kdmzsét, hogy lassnk a fejét. Ligeti ez ellen kézzel-
ldbbal tiltakozott s mivel azidétt készillink ‘a’ ve-
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lencei kiéllitdsra, azt inditvdnyoztam, hogy ontesse’
meg a kis mintét, vigylik eurépai zsiiri elé. Bejelen-
tette ezt Rumy miniszteri tandcsosnak, aki belement
a dologba, felfiiggesztette a dontést és a mintét el-
kildtiik az ontédébe.

Az ontés késett. Amikor a kidllitasi anyagot a
vastithoz kellett volna szillitani, még nem volt kész.
Ligeti aztan elhatdrozta, hogy mindennap siirgeti,
de a munka nem haladt. Mar elutaztunk Velencébe,
rendezni kezdtitk a szobéat, Ligeti késett. Mikor aztdn
a terem elkésziilt s este félholtra firadtan hazaver-
g6dtink a szdllénkba, megérkezik Ligeti és mondja,
hogy személypodgyaszként sikeriilt elhoznia a szob-
rot. De 200 lirdndl tdbbe keral J6, j6, de ki fogja
azt fizetni? Viéllalja-e a kidllitas igazgatésiga 2

Mésnap reggel nagy sietve megyek ki a Giar-
dinoba és jelentem Fradolettonak, a titkdrnak, hogy
megj6tt a szobor, személypodgy4szként, de klsse‘
dréiga, véllalja-e a koltséget ? ' '

— Igen, ha valami kilénss miiremek. De hogy"
védjem a hatam, meg kell mutatnunk elébb nehény
mfivésznek. Beleegyezik-e ? -

Persze, hogy beleegyeztem. Délfelé megjén a
ldda, az udvaron kibontjak. Fradoletto vagy egy
tucat mfivészt cs6dit 6ssze, hogy nézzék meg a szob-
rot. Mindenkinek tetszik, kalonésen egy kecskesza-
kalld kis olasz ugrindozik koriilotte és kiabdl:

— Anonimo, ez az Anonimo, hiszen ez egé-
szen dantei, igen szép, ezt én megveszem, mit
koéstdl ? e : SRERAL 1o ¢



Fradoletto hozzdm fordul. Mit mondjak ? Mibe
kertilhet egy ilyen bronz szobor ? Kivdgom, hogy 8
ezer liraba. Az olasz helybenhagyja. Persze, hogy most
méir Fradoletto is villalta a koltséget, vitték be a
magyar terembe és feldllitottdk a terem kozepén.

Megyek haza. A szdll6 halljaban tiirelmetleniil
vir rdm Ligeti.

— Hét mi van?

— Minden rendben volna, csak azt nem tudom,
mi az 4ra?

— HA4t mit kérjek érte? A bronzdéntés benne
van 2000 koroniban. Mondjunk négyezer koronét.
— Nos, hat mir el is adtuk nyolcért...

Kés6bb hallottam, hogy a Dante-miizeumba
keriilt, mert a mizeum igazgatéja, aki megvette,
azt hitte, hogy Dante egyik alakjat dbrazolja.

Maig se vildgositottuk fel. Minek ? Valami dantei
szellem van benne, az igaz. Egyébként a velencei
siker utidn megkapta a végleges megbizast is Ligeti
s a szobor ott van a Virosligetben. Budapest leg-
szebb szobra.

33.

Az 1901-iki velencei kidllitdst innepélyesen egy
olasz féherceg nyitotta meg. A magyar terem
eredetileg a belsG termek egyike volt, de rendezés
koézben, mivel az anyagot az olasz zsiiri nagyon
méltdnyolta, az elsé nagy termet jelolték ki szdméra.-
Az elGcsarnoki fogadtatds utdn a fGherceg mindjart
a magyar terembe lépett, ahol Fradoletto titkdr be-
mutatott neki, mint a terem rendezgjét. - :
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A herceg kezet nyujtott és meglepetten- mon-
dotta:

— Ilyen. fiatal és méris professzor ?

Ridnézek. Ndlamndl vagy Ot-hat évvel is fiata-
labb.

— De kérem, ugyanezt kérdezhetem én is fen-
ségedidl: ilyen fiatal és méris fGherceg? — feleltem.

Az egész tarsasig nevetett.

De mésnap az Avanli, az olasz szocialista lap,
bezzeg nem nevetett. Hosszli cikkben fejtegette a
cimek és rangok eltorlésének siirgSs voltat. Szegény
Avanli — nincs humora'! |

Réma.

34.

Ujsagir6i kongresszuson voltunk Réméban.
Gyonyoril tavaszi napok, ragyogé napsugér, a Corso
csak 1gy tszott az aranyban. Az olasz szabadké-
miivesek vendégszerets fogadtatdsban részesitették
a testvéreket. Tobbek kozott koncertet is rendeztek
az Academia di Santa Cecilidban, melyen a Réma-
ban laké Bjoérnson lednya, Bergliot, aki Ibsen fidnak,
Szigurdnak felesége, énekelt. Magyar kollégdim ko-
ziil azok, akik szabadkémivesek voltak, természete-
sen meghivast kaptak és egy programmot ¢n is lat-
tam. Kértem Gket, hogy ha lehet, szerezzenek ne-
kem is meghivédst. Szigurdot még Minchenbdl 6s-
mertem, Krisztidnidban is lattam, azéta megnosﬁlt
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és szerettem volna hallani a feleségét. De a magyar
kollégdk ridegen visszautasitottak. Nagyon béntott
a dolog. Nekivdgtam hét a vérosnak, be a Corsoba,
ahol élénk volt a kocsikorzo.

Egyszer csak az egyik kocsiban felosmertem
Ibsen Szigurdot apdsdval, feleségével.

Koszontom. Ibsen feldsmer, megéllitja a kocsit,
lesz4ll és 4tolel. Visz az ap6sidhoz s bemutat a csa-
lidjanak. Egyiitt maradunk. En persze elpanaszolom,
hogy nem kaphattam jegyet, pedig mennyire sajni-
lom, hogy szerettem volna hallani a felesége
énekét.

Bjornson felajanlja, hogy tartsak veliik, az 6
pdholyukban van elég hely. Szivesen l4tnak.

Este Bjornson proscenium-péholydbél gunyo-
san koszontottem a hdtsé sorokban kuksolé magyar
kollegékat. \

Maga a koncert Grieg tinneplése* volt. Ott volt
a még mindég szép Margit kirilyasszony is, s gyo-
nyori kozonség, mely nagyon tapsolta Ibsennét, a
kristidniai opera bdjos csicsergé miivésznGjét, aki-
nek nem nagy a hangja, de anndl szebb az el6-
ad4sa. Es Grieg dalaihoz ez kell. Meért hiszen ezek
a dalok a fjordok o6rokés kiizdelmében él6 népé-
nek szomorti epekedései, tért hangok, tragikus akcen-
tusok, bis melédidk, elégikus gyotrelmek. Tele van-
nak pianékkal, alig-alig tor ki egy séhaj, mely for-
tét kivdnna, a legtobbjében a pianisszimo binata
zokog. S ezeket s6hajtotta, lehelte, el Ibsen Bergliot
asszony. Az o6reg Grieg kisérte a zongordn. Minden-
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kinek a szivéhez -szélott, s t6kép Ibsen Nimfedjdt
tapsoltdk nagyon. Ibsenné asszony, hogy utoljira
ldttam Krisztidnidban, megerdsodott, de megérizte
béjos, egyszerfi, gyermekies vondsait s vilagoskék
selyem 6lt6zékében, melyhez pompésan 4llott a fehér
structollas lovagkalap, kitinG hat4st ért el. A kirdlyné
zajosan és tlintetGen tapsolta.

S mit széljunk Grieg hatalmas zenéjéhez ? Tele
van ez az ember melddidval. Milyen nemzeti a
zenéje. A norvég bénat, a norvég nép szézados
kiizdelme, politikai és egyéni fiiggetlenségének ldzas
keresése zokog ki melédidibdl, Ibsen Peer Gynt
cimi drdméjihoz irt orchestrikus kiséretébgl és
Bjornson Jorsalfatr Szigurd cimd tragédi4jinak inter-
mezzGjibol egyardnt. Mindeniitt komor hangulatok,
tragikus ® kiizdelmek és néma binat. A Peer
Gynt egyik csodisan bdjos jelenetét, Anitra tdn-
cat- kisérG - balletjének kacagé melddidja jéles6
deriit. varazsolt beborult érzéseinkbe. Tapsoltdk
is ezt a szdmot viharosan. A kirdlyné kihajolt
az udvari péholybél s tigy tapsolt. SGt tapsolta a
zenekar is.

Hogy fdjt a lelkem, arra gondolvdn, hogy
a mi népdalaink csodds melédidibél hét csakugyan
sohasem lchet magyar mfizene? Pedig ehhez csak
az kellene, hogy sziilessen egy Griegiink és éljen
gy, mint Grieg: egészen nemzete szellemében, a
nemzeti szellem kifejezésére.

Hidba! Réméban is csak az, ami nemzeti, az
igazén nagy.
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2 35.

A rémai ujsagiré-kongresszus alkalmabél disz-
eldadést rendeztek az operdban a kongresszus tagjai
tiszteletére. Ott volt az egész olasz szellemi és sziiletési
arisztokréicia, a pdholyokban kdpréazatos toilettekben
a holgyek, a foldszinten csupa csillogé aranygombos
frakkos tr. Halk nytizsgés, mozgis, ékszerek csillo-
gésa, fekete szemek fénylése, isteni decoletage-ok.

A péholyokban élénk tarsalgds folyik, ldtcso-
veiket odaszegezték az urak és mohd szemekkel
vizsgiltdk a nagy szépségversenyt.

Végre megszolalt a zenekar. Az urak helyet
foglaltak, elilt a zajgds. Csak az egyik paholyban,
a foldszintnek hatat forditva, 4llott egy isteni ter-
metl holgy, o6t-hat dr tarsasigdban és viddman
csevegett. Szava a bedlld csendet meg-megtorte.
Az urak mind odanéztek, 6 azonban ugyet sem
vetett a feltlinésre.

Egyszerre itt-ott piszegés hallatszik, amely egyre
kovetelGbb, hangosabb, amit a holgy végre észre-
vesz, hirtelen mozdulattal megfordul és a fekete
frakkerdd bamulattal l4tja csodds szépségét. Ez aztdn
a parisienne, maga a hajlékonysdg, kecs, konnyedség,
kiben egyesiilt a padrduc graciozitdsa és az orosz agir
finomsdga. Amulé moraj ziig végig a tomegen.

— Ah! — Ah! — Kkialtjak, a holgy szépségé-
t61 megittasultan.

S tapsorkén tort ki.

Clémenceau leinya, Jacquemaire szerkesztG
felesége volt.
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Parisi kiallftas.

86.'

A périsi vildgkidllitds alatt (1900) egy este a
Quartier latinbe tévedtem. Beiillem a régi kivé-
hizamba, a Pantheon elétt s didikkoromba 4lmod-
tam magam vissza. Az oreg pincérem szolgdlt ki,
akitdl hasztalan kérdezGskodtem egykori kedvesem,
Martha utin. Hol van 6 most? Kinek a karjaiban?
Szérakozottan néztem koril. Uj arcok fogadtak,
csak az egyik szogletben ldtok egy borotvilt arcd,
angolos kiilseji urat, s megddbbentem. Lehetséges?
Ez Wilde Oszkir legyen? Eszembe jutott elsé taldl-
kozdsunk Munkécsy szalonjidban, ahol Sarah Bern-
hardt tdrsasigiban volt, ahol mindenki 6t hall-
galta, s ragyogo6 szépségében tigy alt ott, mint egy
szdmiizott fejedelem. Igen, ez Wilde, tudom, a pore
és a borton utin idemenekiilt. a Quartier latinbe,
ahol senki se bdntotta. A konnyekig meg voltam
hatva.

Odaléptem hozzi. Emlékeztettem elsG taldlko-
zasunkra, s kifejeztem elGtte bdmulatomat.

— Uram, én 6nt ma jobban szeretem, mint
valaha.

Intett, hogy foglaljak helyet. A pincér odajétt,
abszentet rendelt. A kidllitisrél kezdtink beszélni,
s G a japdn-gylijleményt dicsérte csodds bGbeszédii-
séggel, megitlasulva a sajit szavitéL

Pedig nagyon megdregedett. Arca megnyiilt,
bar simira volt borolvilva, rdncok képzédtek a
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szeme korill. Egy iszonyd élmény réme jatszado-
zott ajkai folott. S beszélt, s ivott, egymasutan haj-
totta le az abszentes poharakat, melyeket a pincér
szorgalmasan hordott eléje, s leirta Jap4nt, melyet
talin sohasem litott. Magamaginak beszélt. Erez-
tem, hogy én nem is vagyok ott, hogy a szdmdra
csak egy ismeretlen teremtés vagyok, aki alkalmat
ad neki arra, hogy exotikus viziék tdmadjanak fel
a lelkében, ldsson selymet, szineset, halljon gésa-
kacajt. édeset, — s ki tudja, hol legyen ? Ivott, mik6z-
ben behunyta a szemét és ilyenkor halottnak l4t-
tam, egy-egy pillanatra sirga halottnak. Beszélt,
mikézben idegesen nyiilt az abszentes pohar utan,
s egyik cigarettdt a madsik utdn dobta el, — a pin-
cér szorgalmasan hordta a cigarettadobozt, az abszen-
tes poharakat. s & beszélt a keletrdl, s én nem értet-
tem egy szavdt sem, csak ldttam, hogy beszél, hogy
keze meg-megremeg, hogy feldll, hogy kezet szorit
s elmegy. ,

— A pincér hozta a szdml4t. Otvenkét frank
volt. Kifizettem.

87.

A périsi vilagkidllitist hdrom hénapig tanul-
méanyoztam. Egész nap a miivészeti palotat bujtam,
‘mikor a Place de PAlma-n bevetGdtem Rodin
barakjaba.

Egy nagy terem, csupa szobor, mérviny, bronz,
gipsz. Csupa csuda. Asszonyi testek vonaglisa, egy
hatalmas kéz, a munka allegoridja, fiatal férfitest
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tide form4i, a szobrészképzelet ragyogé megnyilat-
kozésa. Rajongva jartam darabrél-darabra. Magyar
tarsamnak hangos széval magyaréztam elragadta-
tdsom ok4t.

Egy alacsony, kopcds, hosszu szakilla francia
minduntalan belémbotlott. Ha forgattam az allvanyt
és mutogattam a szobor véltozé profiljait, az én
francidm egyre jott utdnam és belebeszélt. Hogy ez
a profil nem a legel6nydsebb, a mésik jobb, — ezt
6 nem szereti, sok a torso, csak. az akaratot kell
méltdnyolni.

Meguntam a dolgot.

— Miér bocsﬁsson meg uram, én nem oszto-
zom a véleményében.- Onok - francidk nem tudjik,
hogy ki-ez az ember. Most is a leggyengébb darab-
jat engedték be a kidllitasba, pedig ez a Rodin
vildgzseni. Majd rédjonnek -erre egyszer 6nék is.
LAtja, én azonnal frok innét a . miniszteri tanfcsos-
nak, hogy vegyen valamit, mert igy, mert igy —

Az én‘francidm nagyot néz.

— De hisz uram, nem tudtam, hogy 6n nem

tudja kivel beszél. Hisz én vagyok Rodin.

Utazais Paél Laszlé koriil.

38.

Egy nap felkért egy épitész bardtom, nézzem
meg egy lakberendezését, mert a rendelé nincs vele
megelégedve. A lakds egészen modern volt. Meg-
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nyugtattam a rendelst, ahogy tudtam. A falon azon-
ban litok-egy csodaszép képet, egy erddrészletet.
© . — Ki festette ?

— Pillik. -

— Furcsa, — nem léttam még téle erd6-
reszletet

Megnezem az al4irdst, nem Pzilhk de L de
Pail.

"A tulajdonos kétségbe van esve, én magam
sem tudlam: semmit Pail-rél, de a kép szép, az
500 frtot-megéri. Nagynehezen beletorédott.

Este kérdem a kdivéhézban:

— Ki ismeri Padl-t? ;

Senki se osmerte, csak azt tudtidk réla, hogy
a Nemzeti Muzeumban van két remek képe. A lexi-
kon egypdr széval emlékezik meg réla, — de az
els6 nyomra vezetett: Aradrél valé. Leutazom
Aradra és kiirom az ujsdgba, hogy a ki tud vala-
mit Paalrdl, jelentkezzék.

"Mar kora reggel jott az 6ccse, hozott maga-
val egy csomo levelet és a kutatds megindult. Vilagga
mentem, Pail nyomdéban. Legel6szor Bécsbe osz-
tilytarsihoz Balduin Groller iréhoz, akit egykor
Aradon Goldscheider Bélanak hivtak, téle is kap-
tam képet és adatot.

Miinchenben felkerestem Bohm Pal-t, mert gy
tudtam, 6 adta az elsé rajzoktatdst Padl Liszl6nak.

Egy kozepes nagysigl - miiterembe keriltem,
ott a Glaspalast kornyékén Az oreg ur halékontos-
ben, csibukkal a szdjdban s egy tiveg bor mellett
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alt épen 's nézett egy nagy rdkot, meg egy tdlban
fickdndozé halat. 1d6r6l-idSre kenyérmorzsét dobott
feléjik, a hal tatott szdjjal kapott utdna, hopp, bekapta,
amin az 6reg Ur egy nagyot kacagott.

Ezzel foglalkozott, mialatt elmondottam neki,
hogy mit akarok ?

Aztin is vonogatta a véllit egy darabig:

— Pail L4szl6? Hat iszen, oda jott néha hoz-
zam, de mikor? Még Aradon, akkor is azt hittem,
hogy inkdbb a kisasszonykdk kedvéért, semmint a
rajzért. Mert nagy gavallér volt & akkor is. Isten
ne vegye rossz néven, talin nem is volt olyan nagy
fest§, mint amilyen helyre legény. En ugyan nem
littam- t6le semmit. Azt se tudom mit festett. Csak
mondtdk, hogy tudott volna, ha élethen ma-
radt volna. De meg aztidn el is keriltink mi
egymist6l. Mi lett vele? Nem tudom. En, tudja
6csém uram, akkor Nagyvaradrol kertiltern 4t Aradra,
de mdr bejartam volt Tolndt-Baranyat, még Bécsben
is voltam, fene nagy szegénységben. Hol mézoltam,
hol arcképeket firkdltam. Egyikhez se volt kedvem.
De vették. Vették, de hogy?

Az oreg itt egyet suhintott a pipaszarral, aztin
hérpintett a borabél s igy folytatta:

— Mein Sohn...

Ekkor vettem észre, hogy egy sovany, beesett
arc, német legény 4ll ott az ablak 4rnyékdban.
A fia volt, aki betegeskedvén, kilépett a kondicio-
jébél, mert konyvkereskedd volt. ’

1= Fest 6°is?
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— Fest a fenét. Még az kellene. Az apja se
vitte semmire, mért tudjon § tébbet? Aztin taldn
még G beldle is huncut szecesszionista lett volna,—
akkor pedig inkdbb szdradjon le a keze... Keres-
kedS lesz. Pénze lesz. Ez a boszéd! Hat hun is
hagytam el? En Aradon voltam. Ott tanult Pail is,
az oskoldban, aztdn mivel én kisasszonykdknak
rajzleckéket adtam, hdt elkezdett feljarni. De lehet,
hogy rajzolni akart, annyi bizonyos, hogy nem
nagyon erdltette meg magdt. Néha pingdlt is, egyik-
mésik képén belekorrigaltam, de tudj’ Isten, nem
mondhatndm, hogy nagyon biztam volna benne.
Hit mondja kérem j6 piktor lett?

Volt méar akkor egynehany fotografidm s meg-
mutattam az éreg trnak.

— Ezeket Paal festette? Hat aztin mikor?
1874-ben, 1875-ben, 1876-ban? Hat hogy lehet?
Hiszen ezek szakasztott modern szecesszionista képek.

Tisztelet ne essék mondvdan, — de bizony itt
az oreg ur nagyot pokott.

— Mar én bizony mdsként festek.

Eltolta a fotografidkat, aztin felhiizta a fiig-.
gonyt és ldtom, hogy a fal tele van tanulményok-
kal, parasztfejek, modellvdzlatok, f6kép pedig csend-
életképekkel.

— Ezt veszik. Viszik Amerikdba. Ott a leg-
kénnyebb Bohm Palt eladni. Amidta nem jirok
haza, azé6ta csak csendéletet festek.

— Hat gyakran megy haza?

~— Mondom, hogy méir évek 6ta nem megyek.
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Azel6tt ott nyaraltam mindig. Szedtem a sok jé
molivumot, vitték is t6lem tavasz felé az amerikai
miikereskeddk, nem festhettem eleget. Azok j6 idék
voltak! Belekeriiltem egypidr muzeumba, mind kép-
keresked§ révén, én magam csak fostogettem, se
szecessziés rekldmmal, se magam mutogatiasaval
nem térédtem soha. Igyék egy pohérral 6csémuram!
Az oreg tr nagyot horpintett, aztin tjra meg-
toltotte a csibukjat és megigazitotta az allvanyon
a halas csendéletét. Nem volt annak tonus egysége
semmi. Csak dgy, kozonyés vildgitdsban, részletrsl-
részletre haladva, egymés mellé volt rakva minden.
Az oreg ur vért ,valamit. Azt akartam tdle
kérdezni :
— Mester, — hany pikkelye van a halnak?
Mert B6hm P4l tudhatta. A képén is meg lehe-
tett volna olvasni. Szaraz, léleknélkilli kézmiives
munka volt. Megmondjam a véleményemet?
Elkezdtem beszélni tdjra Padl Laszlérél. Az
oreg ur ingeriilt hangjit nem értettem. Kérdeztem,
hogy azidétt, a hatvanas évek kozepén, ott Aradon,
mire tanitotta? De felelet helyett az oreg rdkezdte:
— Egyszer, a hetvenes évek elején, taldlkoz-
tam én vele Pesten. A hatvani kapi mellett. Ott
sétdlt nagy begyesen. A ddmakat vizsgélgatta. Hir-
telen megdllott elSttem. Nydjtotta a kezét.
— Hat Boéhm ir még é1?.— kerdezte hide-
gen, arisztokratikus udvariasan. YT {
— Igen, kegyeskedem élni, — feleltem-neki.
Aztén sohase l4ttam t8bbet. Mdig se bdnom ...
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. Ekkor beleldttam az oreg ' Bohm P4l lelkébe.
Kozvetlenséget, szeretetet, ragaszkoddst vért a volt
tanitvany4dtél. A régi idék emlékét 6 mdskép Grizte
a szivében, mds hatéist is keresett. Padl el6keld-
modora a bohém koézvetlenséget paraszti modornak
tartotta, s a két derék, j6 1élek ilykép végleg elsza-
kadt egymdst6l. Padl tehat nem hagyott j6 emléket
Bshm P4lndl, ki Padl haldla utdn meg vagy 27 ev1g
ckegyeskedett élni».

89.

Padl L4szl6 mfiveit kikutatand6, -elkeriiltem
Diisseldorfba, ahol hirdetést tettem kozzé, hogy a
ki valamit tud Padlrél, jelentkezzék. Délfelé egész
csomé levél vart a szdllémban. Hihetetlen, hogy
szerették ezt az embert. 1871-t61 73-ig élt Dissel-
dorfban, én 1902-ben kerestem és az elmult huszon-
nyolc esztendd alatt ismerdsei emlékébGl nem veszett
ki. Régi bardtai megmutogattdk az asztalt, amely
mellett ilt s ismételték szavait, leirtdk életmodjat,
mintha csak egy vagy két éve koltozott volna el
Allerweltkurmacher volt, innét népszerfiségének titka:
A virdgdrusnének 300 tallérral maradt adésa. Barétja,
Munkdécsy fizette ki késGbb helyette ezt is.

Occséhez irt leveleib6l tudtam, hogy volt neki
egy angol mecéndsa, valami Forbes, ennek a nyo-.
mdra ' szerettem volna jonni,  de nem tudott réla’
senki semmit.: Azt a tandcsot adtdk,"forduljak-az:
éregnyugalmazott angol konzulhoz, taln az 6smerte
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Megyek az utcdn s szembe jon velem egy ten-
gerész-kalapos, borotvélt arci 6reg tr, — vaktdban
megsz6litom. Csakugyan az angol konzul, — hang-
silyozta, hogy nyugalomban, — 6smerte Forbest,
megadta a cimét és Londonba érve, azonnal irtam
neki, hogy mikor tehetem tiszteletemet?

Sirgényvalaszt kapok: holnap délutdn 3 6ra-
kor. ElGvigydzatos voltam, megnéztem a térképet,
hol van a szdllémtél Chalsea. J6 messze, azt ldtom.
Félharomkor cab-be ulok és elindulok. A szemmér-
tékem csalt. Megyiink, megyiink, de bizony Chalsea-
nak még se hire, se hamva, az éra pedig siet eldre,
mér hdromnegyed, mér tiz perc miilva hdrom, &6t
perc, végre hidrom, de a cab még megy, végre 6t
perccel hdrom utdn megdll egy kis maganpalota
el6tt. Kiugrok a kocsibdl, csengetek, az ajté e pil-
lanatban kinyilik, s jon egy magas, cilinderes éreg
angol, — ramnéz s kiveszi az dérdjat:

— Mr. Lazar?

— Bocsanat uram, mondom, kissé megkés-
tem, de... :

— Sajnalom, mar elmiilt harom. Jéjjén holnap
délben 11 éra 45 perckor, de ne ide, hanem a hiva-
talomba, — ellenben a szolgdm megmutatja 6nnek
a képeket.

Nem hasznilt semmi. Angolom elment. De a
lakdsaval megvigasztalédtam. Micsoda gyfijtemény !
Hat Paidl, két Munkdcsy, egy terem Rousseau, egy
terem Millet s aztin holland modernek, német mes-
terek, francidk a legjavabol,: egy szoba Monticelli,
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remek Fantin-Latourok, a rajzmapp4jabél szdz Mil-
let-t szedett el6 a szolga. Este hét érakor mentem
el a gyfijteménybdl. Betegen.

Haldla utdn Orokdései eldrvereztették a gyfjte-
ményét, egy tészét Londonban, egy mdsikat Pdris-
ban, egy harmadikat Hégdban, egy negyediket Mian-
chenben, - mindenitt heteken 4t tarté kidllitdsok
el6zték meg az arverést.

Az oreg vastttulajdonos volt, roppant gazdag
ember, a hivatala is tele volt képpel. Mdsnap foga-
dott és hdrom 6ra hosszat tartott széval. Padlrél
és Munkdcsyrél igen érdekes és jellemzd leirast
adott, — Disseldorfban 0dsmerkedett meg velik,
ahovAd Munkdcsy pdrisi sikere utdn utazott, ott latta
meg Pail-t, s elsé pillanatra felosmerte jelentGségét.

— Huszonét év 6ta varom ont. Tudtam, hogy
Magyarorszdg egyszer csak fel fogja 6smerni nagy-
sdgdt. Szivesen rendelkezésére bocsitom Osszes képei-
met és elmondok mindent, amit réla tudok. Dis-
seldorfban megvettem minden képét, Pdrishdl is
vdsdroltam téle, 1874-ig. Akkor megszakitottam vele
is, Munkdcsyval is minden &sszekottetést.

— Miért?

— Személyes okaim voltak.

Nem tudtam kihtizni belGle semmit, Ggy lat-
szik asszony volt a jitékban.

— De Padl miivészetét nagyra becstltem. Kora
haldlat gydszoltam. A vildg egyik legnagyobbh mes-
tere lett volna, ha annyi ideig él mint Millet vagy
Munkédcsy . .. Tehdt megnézte a képeimet?
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- Csak egy részét. Az o6n gylijteményét hete-
ken 4t kellene tanulmanyozni. Tele van ismeretlen
kincesel. Féleg két mester lepett meg: Monticelli és
Fantin-Latour wragkepel Arcképeit ismertem, de
viragesendéletei csudék. Es Monticelli ? Ki 62 Soha-
sem hallottam a nevét

— Monticelli a francidk Pazil-Ja A nem mél-
tanyolt zseni. Téle vettem a képeket, mert nekem
elvem volt képet sohasem venni kereskedStél, se
kidllitdsban. Csak egyenesen a miivésztsl, hogy meg-
érthessem mivészetdt. Egyszer"Marselllesben ilok a
tengerpartjan egy kivéhiz terraszin, mikor elém
all egy nagyszakallu hézal6 és képeket mutogal.
Kelletleniil néztem a képekre, de egyik érdekesebb
volt a mésiknal.

— Ki festette ezeket?

~— Monticelli.

A nevet nem oOsmertem, kereskedGtsl elvem
ellen volt vésdrolni, de azért Onkényteleniil meg-
kerdeztem

— Mi az dra?

— Husz frank darabja.

— Ember, kidltottam, megholondult? Vagy
lopta ezeket a képeket?

— Loptam? En festettem ezeket uram, — mon-
dotta. Ne tordjék az arral, nekem elég husz frank,
annyit ‘festek énnek uram, amennylt akar, — csak
gyozze fizetni. :

Megnéztem az emberemet.” Valoban, nem keres-
ked6formdji ez. Széleskarimdji kalapja alél két
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villog6 szempdr I6velt felém ! Elhanyagolt kilsejével
nagyon nobilis hatdst keltett. Elbeszélte, hogy mar
évtizedek 6ta él Marseilleshen, a hovd valé, de onnét
elkeriilvén, mikor egyszer latogatéba jott, gy meg-
szerette a napjdt, a tengerpartot, az 6rokos nyarat,
hogy itt rekedt. Diazrél heszélt a legszivesebben,
még sohasem dllitott ki, nem akar tudni a pdrisi
miivészekrdl, — husz frankot mindig megkeres, az
neki untig elég egy napra, — él a tengerparton,
almodik ¢s fest, iszik ¢és bamulja a napot. Minek a
gazdagsag? Nem akar gazdag lenni. Megtudtam
azutdn, hogy igazat mondott. Igazi bohém volt,
a zsenidlis naplop6k kozal vals, — tele volt szin-
nel a szeme, konnyelmfiséggel a szive, tékozolta a
tehetségét és csupa nemesség voll a karaktere. Nagyon
sokat éltem miivészek kozott, — de Monticelli a
legnagyobbak koziil valé volt, mint ember is. Ossze-
bardtkoztam véle, — késébb rimankodtam neki
hogy engedje, hogy szdz frankot adhassak a képeiért,
nem engedte. Ezért aztin nem vettem téle tébbet.
Lelkiismeretem nem engedte. KésGbb sajndltam, hogy
onfejiiskodtem. Mindenkit hagyni kell, hogy a maga
médja szerint éljen . . .

" Forbes beszélte ezt is:

- — Padl LaszI6t Barbisonban is kerestem egy-
szer, — kora tavasz volt, s nem taldltam a lakdsdn
Atmentem Millet-hez, akitél igen sok rajzot kaptam.
Széba hoztam neki Padl-t. Tudja, hogy mit mon-
dott? Azt, hogy- a legnagyobb tehetség, akit valaha
Barbisonban latott.



Erre emlékeztem vissza, mikor nehdny heét
mialva Barbisonban dsszejottem Millet fidval.

— Az apam igen nagyrabecsiilte Padlt, —
mondotta a fiatal Millet, s a barbisoni szdll6-tulaj-
donos, akinek volt nehdny Padl-képe, megerdsitette
szavait. !

-— Oh Monsieur de Padl-t mindenki szerette
itt, kora haldla a legnagyobb csapds volt a miivé-
szetre. A mfivészek, kik ndlam étkeztek, pedig mind
jelentékeny nevek voltak, idegenek és francidk, mind
elismerték, sét tanultak téle. Ok maguk is bevallot-
tak egymads kozott. A sajit filemmel hallottam.

Hdagdban. a Mesdag-muzeumban is van egy
Padl-kép, — erre még Diisseldorfban figyelmeziet-
tek. Felkerestem Mesdagot, s kértem, mutassa meg
gyGjteményének Paal-jat. Mar ekkor megjegyezte,
hogy . haldla utdn gy{jteményét Hdga vdrosinak
hagyja, s nyilvinos muzeumot csindl a palotdjabél.
Padl-rél nagy lelkesedéssel heszélt. Személyesen Os-
merte Barbisonbdl és a képet a hagyatcki drveré-
sen vette. Megcsinaltatta a fotografidjat ¢és utdnam
kiildte Pestre, sét az elsé Padl-kidllitdsra magait a
képet is kolcsonadta. ‘

Ktlonben ez jellemzé: -Padl-képeket legtobb-
nyire fest6knél taldltam,; vagy ha magingyiijtemé-
nyekben, oda is fest6k révén keriilt. Amerikdbél két
képet kaptam Liebermann révén, s Berlinben, Miin-
chenben, Disseldorfban tébbnyire festGk tartogattik.
Pail elsé hédoléi a kollégdi voltak.
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Bécsben.

40.

A bécsi kidllitds (1903) rendezése mér egy
hétfé reggelre elkésziilt, megnyithattuk volna, de
mert § felsége, nchai klrélyunk megigérte, hogy 6
nyitja meg, hdt vértuk a legfelsébb rendelkezést.

Végre egy napon jelenti Pisko, hogy az udvar-
mesteri hivatal telefonon értesitette, hogy 6 -felsége
szerda délben pontosan 1 érakor megnyitja a kidl-
litdst, 8t percre jon, ezalatt lehetoleg csak a mﬁve’-
szek legyenek jelen.

Ertesitettem a bécsi lapokat és vdrtuk a fel-
séget. Ot percre jon el, — mondotta Pisko — ‘de
gondoltam magamban, hogy lehet ez? Hisz az én
idvozl6 beszédem maga eltart vagy ot perc1g Ve-
deremo.

0 Felsége pontosan érkezik, mi az elsG terem-
ben félkérbe dllva fogadjuk, meghaligatja ddvozle-
temet, aztin Laiszl6 Fulophoz lép, dtkarolja és az
ablakba vonja magéhoz, ott elbeszélget vele. Azutdn
hozzdm jon s megkezdem a kalauzolast. Képrdl-
képre megyiink, beszélek Munkacsyrél, Padl Lészl6-
rél, O felsége nemcsak tirelmesen végighallgat, de
kozbesz6), kérdez, persze egyre magyarul. 0 felsége
igen jél tudott magyarul itt-ott népies dialektussal, de
igen szép magyarsdggal besz€lt. A tdrsalgds mind eleve-
nebb lett, az egyes képek elStt bemutattam a md-
vészt is, ha ott volt s 0] felsége nem egyszer 'igen
taldlé megjegyzést tett.
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Igy jutottunk el egy zsédnerkép elé, mely fa
alatt cicdzé parasztlegényt és parasztldnyt &bra-
zol. O felsége kedvtelve szemléli.

— Engedje meg, felséges uram, -— sz6lok —
hogy bemutassam a mfivészt: Kernstok Kéroly.

O felsége rdnéz s mosolyogva mondja:

— Tudtam, hogy fiatal ember festette.

Altaldnos deriiltséget keltett a megjegyzése. Ami
igen j6l esett a felségnek.

Bementiink Mannheimer kiilon gyijteményébe]
Ott a miivész vette 4t a kalauzoldst és mutogatta a
képeit O felségének. Mannheimer azokra a képekre,
melyek magédntulajdonban voltak, azt iratta ra:
Verkauft. Persze nem ezekre hivta fel a felség figyel-
mét, .amit az végiil észrevesz s mikor a termet el-
hagyta, visszamegy és egy rétszakalld férfi tanul-
ményfejére célzatosan azt mondja Mannheimernek:

— Latja, milivész 1r, nekem ez a képe tetszik
legjobban.
. De azon rajta 16gott a cédula: Verkauft.
Persze ellendllhatatlan kacagdsban tortink Kki.
Mentiink tovébb, Ligeti Anonymuséat, Bihari
szolnoki képeit s Rippl-Rénai egy pasztellfejét O fel-
sége kiilonosen megdicsérte s aztdn mindnyéjan le-
kisértitk a kocsijahoz. Ott elbiicstizott és beszéllott
a kocsijaba, de azonnal. intett, fijra kiszéllott a ko-
csib6l. és hozzdm jott.

— Kész6n6m 6nnek, tanar 1r, a kalauzol4st.
Kitinen mulattam . . . i

Lelkesen megéljeneztik O felségét.
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Mentem vissza. A lépcsén megnéztem az Orat.
Héromnegyed harom volt. No, ez ugyan szép Ot
perc! Mit sz6l ehhez a hopmeistere! Siessiink ebé-
delni. Dehogy jutottam hozz4, a bécsi esti lapok tu-
désit6i vartak, hogy mondandm meg, mit beszélt
O felsége, mert 6k persze egy sz6t sem értettek a
beszélgetésitnkbdl. Diktalni kezdtem, mikor hozzdm
jon Mannheimer és arra kér, hogy a rétszakélli
férfi tanulméanyfej-histériat ki ne hagyjam a tudé-
sitdshol. .

- — De kérlek, ez nem lesz elonyés rad nézve.

— Ne torgdj vele - megtortént, tehét frasd meg.

Este egyiitt vacsoréltunk a Meiszl és Schaden-
nél s Mark Lajos az asztalnil megrajzolta egy étlapra
Gusztit, amint ka-
ronkapja O felsé-
gét és mutogatja
neki a képeit:

— Ez aztan
a pickfein - kép
felsége — pickfein!

Mannheimer
szokdsa ellenére
szétlanul  tiirte,
hogy piszkaljdk.
Ugy latszik. kész
volt a haditer-
vével.

Egy nap a

Szépmiivészeti  Rajz Mark.
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Mizeun igazgaioi irod4jaban vagyok, ahol a falhoz
tdmasztva viszontldtom a rétszakdlla férfi fejét.

— Hogy kerilt ez ide? :

— 0 felsége ajandékozta.

Nem értettem a dolgot. Taldlkozom Mannhei-
merrel. O megmagyardzza.

— Hogy a kirdly-histéria megjelent a Presse-
ben, hazajovet visszavidsiroltam a képet és a Presse
illeté6 szdmdval egyﬁtt bekiildtem a kabinetiroddnak,
hogy ha mar annylra tetszett O felségének, h4t most
megveheti. S meg is vette.

— Azutdn a Mdzeumnak ajandékozta.

— Ugy? Léttad? .

S elégiilten mosolygott.

— Ugy-e, hogy el6nyds volt ram nézve, hogy
kiadtad a Pressében.

S jéiztt nevetett a markiba!

41,

Bécsben tortént, Laszl6 Fulopnél. Megldtogat-
tam valamelyes tigyben és Laszl6
meghivott a mfitermébe, de arra
kért, varjak egy darabig, csak ren-
dezkedik. Vértunk. Végre jelent-
kezik a szolga és valamit sug a
fialébe.

— Most hét mehetink —
mondja Laszl6.

A miterembe lépve, egy sor
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detlenségben itt-ott feldllitva: az dllvinyon egy
letakart kép. ]

— Kérlek, nézd bele magad kissé e fotogra-
fidkkba — mondja a mfivész.

— De hisz ezek angol  mesterek mﬁvelnek a
fotografidi, — mondtam meglepetve — ez itt Rey-
nolds, ez Gainsborough, ez Raeburn — mutogatva a
képekre, melyeket a szolga a foldén, a székeken el-
helyezett. Ugy l4tszik, be volt tanitva arra, hogy
kell a képeket feldllitani.

Ekkor hirtelen lekapja a leplet L&szl6 a maga
festményérﬁl s én kinos meglepetéssel ldtom, meny-
nyire utdnérzés a kép, mennyire az angol mesterek
kiilsGségeinek utdnzdsa.

De ez az eset azt is igazolja, hogy Ldszl6 tudta,
mibdl lehet csengé sikert kiverni ? Mert a mai bécsi,
francia és angol arisztokrdcidnak az kell, hogy 4 la
Reynolds fessék meg. Igy Lészl6 sikert arat a maga
vildgdban, bir kérdeés, hogy érték-e ez a siker?

Miinchen.

42,

A miincheni miivészettorténeti kongresszuson
(1910-ben) a mostani bajor trénérokos fogaddst ren-
dezett a kies fekvésii kis rokoko kastélyban, Min-
chen mellett. Amalienschlossban. Pératlan mulatsig
volt. A nagy ttikdrteremben gyfilick 0ssze a német
tudésok, frakkban és nagy sdrcipdkben: a zenekar
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kecses Mozart-darabokat jdtszott és a szolgak soros-
kancs6kat hordtak fel; a vildgiiast milligyertyak
szolgéltattdk, melyek fénye megtorten ragyogott a
homdlyos titkkrokben, de a vendégek mihamar szi-
varra gyujtottak és kis idé mulva fistfelhék gomo-
lyogtak a plafon felé. .

A tanirok holgycikkel csoportokba verddve
dlldogaltak, a tré6noérokosnek egyenként bemutattdk
a kongresszus vezetGségét, azutdn ki-ki odaéllott a
maga csoportjdba, dllva itta a sorét, vagy sorozve
dllta le amaga egy-két Ordcskdjat, kozben hangosan
dsitottak, vagy mentek a buffetbe és hoztak maguk-
nak sajios vajaskenyereket, egy darab pecsenyét ko-
ritve és aztdn odadllottak tdjra a terem egyes cso-
portjdba és dlltak és ettek és végre hazamentek.

Kimenet épilletes latvanyban volt részik.

Itt allott vagy tiz-tizenét konyhaldny hosszi
asztalok el6it, mosogaté dézsdk mellett, a hejarat
el6tt és felmostak az edényeket. A rokoko kastély-
nak nem volt mosdékonyhdja, igy hat sans géne a
szabad ég alatt dolgoztak sietve, még a vendégek
eltdvozasdt sem varva be. More patrio.

Kér, hogy csupdn miitorténészek voltak jelen.

Festé ecsetjére mélt6 udvari estély volt.

43.

Szinyeinek csudds emlékézéereje van, mindenre
a legkisebb részletig emlékezik, mikor az életrajzat
irtam, utdnajartam az adatainak, de soha egyetlen
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pontban sem tévedett. Egy délutdn beszélte Dudits,
hogy latott 6 az o6reg Lietzenmayernél, kinek ked-
venc tanitvdnya volt, egy igen szép kis Majdlzs~
vézlatot.

— Az most Rosenberg Gyuldnél van, — mondja
Szinyei, — de mdr vagy tiz-tizendt éve.

— Az nem lehet, — mondja Dudits, — mert
mikor tavaly el6tt oit voltam Lietzenmayernél, még
mindig ott fiiggott a falon. - '

Aztan leirja kortilményesen. Nem lehet az na-
gyobb egy szivarskatulydnil. Pedig a Rosenberg-féle
nagyobb. Szinyei nem emlékszik, de Dudits erdsitgeti.

Mikor aztan Minchenben Heinemanndl csinal-
tuk a Szinyei-kidllitdst, a mester egy délutdn autéba
vidgja magéit és felkeresi Lietzenmayer 06zvegyét,
mert nagyon fiirta az oldalat az allit6lagos Majdlis-
vézlat.

Az 6zvegy megerdsiti, igaz, volt a férjének egy
ilyen kis képe, de azt 6 Wagner S4ndornak ajn-
dékozta.

Wagner Séndorral a kovetiinknél, Velitsnél ta-
lalkoztunk, aki Szinyei tiszteletére ebédet adott.

Wagner tud a dologrél, meghiv magihoz és mi
elmegyiink. Ott aztdn kidertl, hogy a kép a vidéki
vill§jdba keriilt, de majd a nydron, ha kimegy nya-
ralni, elkilldi Pestre.

Egy napon megjon a kép és Szinyei meg-
ismeri.

— Hét ez az? Nem emlékeztem r4, mert nem
© a Majdlis vazlata. Maskép keletkezett. Egy napon
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Pilotynél vagyok és a mester felesége kérdezte, hogy
min dolgozok ? Egy képen. Mit dbrézol? Hit hogy
mondjam' el? Felkaptam egy szivarskatulydt és
Piloty palettdjat és egypdr ecsetvonéssal odavégtam
a Majalist. Ezt la. Piloty feleségének annyira meg-
tetszett a rogtonzott aprosdg, hogy elkérte. TGle ke-
riilhetett Lietzenmayerhez, onnét Wagnerhez s most
itt van.

Szinyeitgl Petrovich Elek a Szépmfivészeti Md-
zeumba elkérte letétbe. '

44,

.. . Ezt a histériat nem irta meg Rippl-Rénai
«Emlékezéseim» c. kotetében . .

Ugy volt, hogy —
mint miivészeknél szokd-
sos — cserét ajénlott fel
Rippl Szinyeinek, régen,
még azidétt, mikor még
egyikgjiuk sem volt az az
elésmert mfivész, ha mar
mindegyik tiszidban is
volt énmagéval.

Szinyei képviselS volt
s ott lakott- a Kossuth
Lajos-utcdban; Rippl ha
Pestre jott, ndla széllott
meg. Volt ott hely a. nem
N hasznélt miiteremben. Ott
JiRippi-Ronai.  Rajr. a moves:  vOltak a képek a. falhoz
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dllitva. nagyon ritkdn akadt ember, aki megnézte Gket.
Az egyik vdzlatot, a Hintdzékal, nagyon megszerette
Rippl ' és - cserét ajdnlott. A csere megtortént, mér
tudniillik annyiban, hogy Rippl megkapta a Hintazé-
kat, Szinyei azonban két Sesshinnek tulajdoni-
tott, g6ly4t és japadn nét dbrézolé tussrajzot vélasz-
tott ki. Ezeket még Parisb6l-hozta haza Rippl.

Teltek az évek, Szinyei kidllitdst rendezett, elébb
a Szalénban, azutdn Berlinben, majd Minchenben.
Ott megldtta a Hintdzékat Tschudi, a Pinakotéka igaz-
gatéja és arra kért, sz6lnék a tulajdonosnak, talan
dtengedi a képet a galéridjdnak. Ad érte egy-két ezer
mdrkét. ‘Szinyei nagyon megoriilt a megtisztelé ajan-
latnak és nyomban irt Ripplnek, kérte, adja el a
miincheni képtarnak a képet.

De Rippl kitérdleg vilaszolt. Régi emléke az
nekx, «félté gonddal G6rzi», nem szivesen valna meg
t6le. Abbamaradt az egész. :

Egyszer aztin. mikor mar Szinyei hire meg-
nétt s a képeinek 4dra is felszokott, levelet kap Szi-
nyei Rippltdl, melyben irja, hogy mivel tudja, meny-
nyire szeretné a Hintaz6kat galéridban ldtni, hit azt
hiszi, az 6 intenciéjinak felelt meg. mikor a kepet
dlengedte Nemes Marce’l galenajzinak

; Azt mondja Szinyei:

— Szeretném tudni, mit Jelent ez a tobbértelmil
sz6, hogy dlengedie. Mert Rippl. tigy mirnix-dirnix
nem- szeret valamit — dtengedni. .

-Nem is. Nemes Marcell gyenge tizenstezer ko-
rondt adott —. az 4tengedés fejében. Ezen Osszegért
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aztdn, ha nem szivesen. de mégis  csak megvall
Rippl a féltve Orzott cseregyerektol. .

S Nemes Marcell is jol jart. Ma a duplajat is
megkapn4, ha egy mdsik galérifnak volna hajlandé
dtengedni.

London.

45.

A Forbes-hagyaték londoni drverésén a welsi
herceg (a mostani angol kirdly) szdméra megvettek
egypar képet és a herceg azok koziil néhanyat, t6b-
bek kozott egy Corot-t, a dublini képtdrnak ajandé-
kozott. Az irek o6rommel vették az angol kirdlyi
csaldd nobilitasdt s az Illusirated London News ké-
zolte ‘a herceg ajandékozta képeket. Lattdk azokat
Budapesten is és Lakos Alfréd fest8, aki azidétt. kri-
tikdkat is szokott irni, észrevette, hogy -a: Corot-nak
tulajdonitott kép igen hasonlit Mészoly Gézanak a
mizeumban levé nagy képéhez. Bekiildte annak a
fotografidjat a londonilapnak, az pedig kiadta a két
képet djra egymdsmellett, azzal a kérdéssel: Corot
vagy Mészoly ?

Az irek persze felhorkantak, a dublini lapok
egész cikksorozatot inditottak arrdl, hogy milyen
hamis Corot ‘kerult éppen a welsi herceg ajindéka-
képen a. galéridjukba! A Forbes-csaldd ragaszkodott.
ahhoz, hogy az 6 képik az eredeti Corot, melyet az
ismeretlen magyar festG. lemdsolt. EbbGl per lett.

A Forbes-csaldd engem nevezett meg magyar
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szakért6nek. Eltogadtam a meghivist és kiutaztam
Londonba. Magammal vittem, dr. Kirdlyfi Gr szives-
ségébdl. néhany eredeti Mészolyt, hogy a vitds ké-
pet osszehasonlithassuk fest6i el6adds tekintetében
is. Londonba érve, megtudom, hogy a kép nincs
ott, varjak egy pdr napig, odakiildik. Varok. Vér-
hattam, mert a csaldd egy csekk-konyvet adott ren-
delkezésemre s igy elvartam volna én akarmeddig.
Aztan értesitenek, hogy a dublini galéria nem adja
ki a képet, nekem kell odautaznom. Utazom. Utaz-
hattam, mert vasiti jegy ¢s hdlékocesi '¢és esekk-
konyv 4llott. rendelkezésemre. Csak azt kototték ki,
hogy inkognito menjek, ir lap tudésitéjaval ne All-
jak széba s mikor megtudtdk, hogy Ldszlé Filop
felesége csaladjanak birtokdn nyaral, Dublin mellett,
Stillorgan-ban, megkértek, hogy hozza szilljak és: 6
majd bevisz Dublinba és mint az 6 vendége szere-
peljek. Nehogy lapba keriiljon a dolog.

Ugy is volt. Liszl6 egy kis dllom4son vart Dub-
lin el6tt, kocsiba iiltetett, de micsoda kocsiba. Ir
kocsiba, melynek iilése, aki nem szokta meg, olyan
csiisz6s volt, hogy haldlfélelem kozt értem:be a kas-
télyukba.

- Laszl6ék igen -kedvesen -fogadtak, velem ]Ott
dr. Kiralyfi fia, vittak magunkkal a Mészolyoket.
Itt alkalmam volt bepillantdst vetni az angol dri
csaldad vidéki életmédjdba. Amig meg nem szokja az
ember, igen kényelmetlennek “taldlja a sok szokdst,
cerem6nidt, minden csudds kulturdjdival egyatt. A
furdést megérkezéskor, a napi hdromszori' 4toltdz-
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kodést, az esti frakkba vdgdast, otthon, a csalddi kor-
ben, a ndket estélyi toilettekben naponkeént, azidn: a
sok :sportot nappal, a zeneestélyt: vacsora utdn —
készonom szépen !

46.

Angha, a Land ohne Musik. Igen szereti a zenét.
Csak nincs tehetsége hozzd. Kitaldltdk szdméra a
Pianoldt. Ennek segélyével a legnagyobb miivészek
el6addsdban verklizi le a zongora a mialkotdsokat.
Vacsora elGtt félrehiv Ldszl6 és megkér, ne venném
észre, hogy az egyik s6gora, aki zongordzni fog
Pianoldn jatszik és gratuldljak mfivészi Jétekzihoz
Boldoggd fogom vele tenni!

A soégor este csakugyan leiil a zongora mellé
és egy Chopin-darabot jdtszik Rosenthal jétéka
alapjan.

Ahitattal hallgattam, melegen megtapsoltam és
azt mondom neki: :

—Uram, 6n valéban nagy mfivész, ezt igy
csak Rosenthal tudta volna eljd szani.

Az angol 1r igen boldog. Félkérésre tjra leiil
és egy Sauer-jdtékot ad el6. Megint gratuldlom :

— Nagyon boldog vagyok, — mondom -- Sauer
az egyetlen, aki megkozeliti az on jatékat.

De mar. ekkor észrevette a tréfdt a ségor.

Méasnap bemegytink Dublinba, megnézzitk a
Corot-t s konstatdljuk, hogy a kép sem Mészoly, sem
Corot.- De .mert- Mészoly képe 1878-ban Pirisban ki
-volt 4llitva. valaki.— emlékezetb6l — csindlt.utdna ott

96




Périsban egy kis arasznyi mdsolatol. A balatonparti
kép vizén Mészolynél ugyanis csénak 4ll a parthoz
hiizva, & francia mésolé kihagyta a tavat, mezét
festett helyette, de — a csénakot ott felejtette. Es
ezt a csodabogarat tulajdonitottak Corot-nak!

Mikor azutdn Londonba visszatértem és be-
adtam jelentésemet, ezen az alapon a Forbes-csald-
dot visszavételre itélték. Elbirta.

47,

Victoria angol kirdlyn6 haldla utdn Edudrd
kirdly végre trénra jutott.' Pénziigyminisztere Bal-
four Arthur lett, a mostani kiiligyminiszter, jeles bol-
csész, akinek A hit alapjai c. konyvét Londonban
olvastam s irtam réla a «Magyar Nemzet»-ben. Mi-
kor a cikk:megérkezett, elkiildiem a miniszterelnok-
nek, aki udvarias levélben megkészonte.

— «Nagyon sajndlom, — irta — hogy nem ta-
nultam eleget, hogy magyarul olvashatnék. A vesz-
teségem igen nagy.» Erre a levélre gondoltam, mi-
kor hire jott, hogy a mar egyszer elhalasztott koro-
nézdst augusztusban mégis megtartjdk. Balfourhoz
fordultam  tehat, kértem belépSjegyet a Westminster-
templomba. Egy 6ra mulva megkaptam. Tehdt 14tni
fogom a korondzést!

Szomoriak ezek a londoni vigalmak, nagyon
szomoriak. Permetez6 es6 csapkodja a virost, mely
ligy gubbaszt, mintha halotti torra késziilne. A barna,
fustds. hdzak tdmkelegébe a cab-ek, omnibuszok és
magénfogatok lépésben halad6 kocsierdeje tigy tipeg-
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tapog,: nagynéha, ha nekieredve, mintha ez volna a
mesebeli: fekete varos. ‘Ha az ujségérus nem zér-
getné reklamlapjat, a verklis nem nyikorogtatn4
hangszerét, a kocsis néhanapjdn egyet nem csordi-
tene,” hang se kélne, zaj se hallatszanék, csak az
emelvényallito fejszecsapisa, a diadaliv-rendezé tolé-
lépesGjének nyikorgdsa, hiizvdn a magasba a villam-
limpasokat a nagy E. R. betitkkel. Egyediill a fel-
iratok kiab&lnak. Sokdig éljen a kirdly! Egységes
csdszdrsdg! Békében és hdboruban legyetek egyek!
Mindez néma méltésiggal sz6l a néphez, mely rohan
amellett fejevesztetten dolga uldn, mintha égszaka-
das, foldinduldas fenyegeiné, egyébre se gondolva,
mint nemzeti iméjukra: az idé pénz. :

Ezen kézben hull az es§ csendesen, napok 6ta;
a Hyde-park néptelen, a rajah-k, az indiai fejedel-
mek elbujnak hoteljeikben, az arisztokraczia duzzog,
mert a nagy tnnepségek elmaradtak s igyen elestek
a nagy alkalomtdl, hogy szellGztessék rangjukat jelzé
Gsi diszruhdikat. Csak a- Westminsterben, egy napra,
nent nhagyon érdemes kidltozkédni. Az emberek,
. & kozonséges polgdrok, mind csak arrél beszélnek,
hogy ‘haragszik a sok peer,nem is jon be Londonba
s a felsGhéz igen gyéren lesz képviselve. .

Ez a hangulat meglatszik a véros diszitésén is.
A kanadai diadalkaput leszamitva, csak villamlam-
pakkal, hamis virdgguirlandokkal, egy-két kék-piros
szalaggal ha diszitik a hazakat, azokat is csak a
-felvonuldas mentén, azt is csak azért, hogy anndl
‘nagyobb legyen a rogténzott emelvényeken, az erké-
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‘lyeken és hivatalokban elhelyezett székek dra. Mert
‘hét az izlet, ez a f6dolog! Csak az tnnep elGesté-
jén kezdtek szaporiabban dolgozni, apré ziszlékat
dugdosni kocsikra, hézakra, - omnibuszokra, abla-
kokba, egyébként semmi elevenség, csupa sziirkeség
és ami a‘legnagyobb baj: nincs a székeknek 4zsidja.
Tiz shillingért az elsG sorban kapni helyet s ha az
érdeklédés nem emelkedik, reggelre nvolc shilling
lesz a szék 4ra.

Mert haj! esik az es6, a szomori Gszi esd s
‘agyondzik virdg, szényeg, z4szl6, megcesappan a lel-
kesedés, a kiillonkiaddsok nem fogynak s a kirdly
érkezésekor alig volt nép a pdlyaudvar elgtt. Esernyd
alatt nincs vigalom, még AngliAban sem. Micsoda
mds a hollandi nép! Ott is esett, amikor Hagdban
az anyakirdlyné sziiletésnapjit innepelték, de miesoda
zajjal, micsoda vig énekszéval, csak tgy zfigott a
vargs a sok szdz verkli zenéjétél. Itt még a verkli
is busul.

Sz6 a mi sz6, London gubbaszt, mikor koro-
‘ndz, mint a tuzok, melyet szdrnyon lGttek, még a
kirdly meghaté kidltvinya sem villanyozta fel. Pedig
abban a levélben annyi melankolia van, mintha
csakugyan olyan komolyan wette volna a betegsé-
gét Eduard 6 felsége, amint az orvosi bulletin-ek,
pedig azoknak a mesterségiikbe vag, hogy komoly
képet vigjanak. A borbélya, -— a kit walesi herceg
kordb6l maginél tartott — a -borbélya, mondom,
mindent elkévetett, hogy kissé elfogadhaté .szint
adjon -az arcdnak, de aki a Viktoria-illoméson latta
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a megérkez§ kiralyt, amint az esernyék alol fel-
hangzé tapsokat fogadta, jobbra-balra készontgetett,
elment a kedve a zajesapéstél. Olyan volt a tér,
mint egy betegszoba. Finydsabbak patikaszagot is
éreztek.

A kirdlyt igen meglephette a viros készilet-
lensége. Az Gt, amelyen hazafelé tartott, nem esik
a felvonuldsba, az bizony csupasz. Itt-ott egy villamos
dekorici6, korondval és monogrammal egyébként
sziirke hazak no meg a londoni 6szi es6. Egyedil
a kanadai dladalkapunal vidult fel. Egy jo otlet.
Dickenshez mélté. Egy diadalkapu gabonaszéralcbol!
Mert hat Kanada az orszdg ¢léstara. Olvashalé is
ez, nagy betiikkel 1évén kirakva, .a kapu folott,
persze a betfi is gabonafej.

Mésnap volt a koronézés.

Hét 6ra felé jart azid6,hogy felhuztam a redd-
nyoket és kinéztem a haldlos csondbe meriilt City-be
Ez hit a koronizds napja? Csak néha-néha hang-
zott felém a tdvolbél valami vontatott moraj, majd
tompa dithorgés, mintha 4agytzndk a vérost. De az
esG eldllt és a napsugarak cs6kdostdk a hézfedeleket.
Mily szerencsés nép ez az angol!

‘Hogy kozeledtem a Westminster-templom felé,
hatalmas zajgds fogadott. Ah, a City, de egész Lon-
don ott van a felvonulds iitvonaldn, mir reggeli 6t
6ra Gta elzdrva minden 1t, huszonotezer katona
hizott sorfalat s az 6sszes fordulatoknal renddr-
erdd. Leszillok cab-emrdl s gyalog megyek neki a
lehetetlennek: bejutni a Westminsterbe. Az els6
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rend6r megéllit. Mutatom jegyemet, kdszont és ve-
zet. At a katondk sorfalin, a kivdncsi kozonség
irigy pillantdsai kozt, végre a templom elétti térre
jutok. Az emelvényeken zsufoldsig minden hely,
ring-reng a nagy tomeg, éljenzés, tombolds, kacza-
gés, taps fogadja az érkezdé kitindségeket, szines
6-0lt6zékeikben, kezilkben korondikkal, aprédok
kiséretében, amint athaladnak a nagy téren. Hatal-
mas latviny, szemkdprdztaté jelenet, de csak egy
pillanatig élvezhet6, menni kell gyorsan a hétsé
ajté felé, az ujsdgirék emelvényére.

' Fenn a magasbdl lenézve, a hatalmas ap4tsdgi
templom hajéjaban néma csondben ilnek kl_]elolt
helyeikon Anglia kivaldsigai.

A Pall Mall tudositéja mellé keriiltem, aki
lekotelezG udvariassiggal magyardzgatta az egyes
jelenvoltak kilétét. Kilenc 6ra felé jart az id6, a
templom hajéja megtelt. A bejaré melletti emelvé-
nyen nagyrészt nék, az arisztokrdcia €s a képviselok
feleségei, lednyai, odébb a nagykovetek, az idegen
fejedelmek kikiild6ttei nemzeti viseleteikben, az ezer-
egyéj képzelédéseire, vagy De Quincy épiumviziéira
emlékeztetve. Az aranyhimzés, csipkedisz, a selyem
és bérsony szimféniija rezeg elGttem.

A keresztalakii templom alig van diszitve. A
hatalmas g6t oszlopok csupaszon merednek felénk.
Csak a kozepén, a «szinpad-»on van végigdobva
egy nagy, szines indiai szényeg, ezen 4ll a kirdlyi
trén és az imaszék, mellette a korondzé érsek ima-
zsimolya, szényegekkel diszitve. Egyébként csak a
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jelenlevék “ruhdinak rikité szinei adnak hatalmas
benyomadst. :

‘Kiviilr6l egyre tompa morajlds hangzik - be,
a nép hurrizik, tapsol,  éljenez az egyes: érkezok-
nek, kiilonosen lord Kitschernek, lord- Robertsnek,
akiknek templombaérkeztekor az asszonyok emel-
vényén nagy mozgas keletkezik. Az amerikai nagy-
kovet megjelenése is nagy szenzdcié. Egyedill 6 van
frakkban. Az ujsigirék kozt éltaldnos a tetszés;
alapjdban még a legcsokonyosebb rojalista ujsagiré
is — forradalmar.

Végre tiz 6rakor megérkezik a kirdlyi csalad
s negyeddrai késéssel a kirdlyi par. Ez a negyedéra
kinos volt. Mindenki egymadsra nézett, balsejtelemtdl
dthatva. Hatha a ciganyasszonynak lesz igaza? A
j6slas, hogy Eduard kirdly — korondzatlan kiraly
marad, szajr6l-szajra jart. Pedig mindéssze arrél
volt sz6, hogy a menet elinditdsa egy par percet
késett. Hirtelen megkondultak a' harangok, a zene
megszohlt kiviilrl dgyadorgésnél is hatalmasabb
zaj keletkezett s a kirdlyné belépett a templomba.
Mintha krétaval kenték volna be, halottsdpadt volt.
Ing6 léptekkel haladi- a két érsek mellett s leilt a
trénszékbe, utdna jott a kirdly nagy - kisérettel, szi-
nes. és gazdag diszoltozetben, lassi, de biztos lépés-
ben. A kirdlyné feldll, kissé meghajlik, aztdn mind-
ketten imdba meriilnek. Az orgona biig, mindenki
visszafojtott  1élekzettel figyeli a. kezd6dé cere-
moéniat. i '

Mondjék, ez a ceremonia annakelotte érékxg
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tartott. Minden f6nemesnek jogdban volt egyenkint
hiiséget eskiidni, a kirdly balarc4t megcsékolni, ami
nagy id6be kerilt. Most mindez gyorsan, egymésutan,
a kitiinGen elrendezett és betanult sziniel6adds Gssz-
hangjdval jatszédott le, jelentékenyen meghizott
szerepekkel. A canterbury-i 6éreg érsek nagyon meg
volt hatva s mikor &si jogon a kirdly elé térdelt,
kezet csékolt és hiiséget fogadott, nem birt magatél
folkelni. A kirdly lehajolt és felsegitette az oOreget.
Két fopap sietett feléje, székéhez vezették s ott
hdtradalt. Szinte eszméletét vesztette. De egy par
pillanat mulva magahoz tért ismét s folytatta fel-
adatat, de 6nuralma cserbenhagyta és visszavonult
a kdapolndba. Mindez oly gyorsan tortént, hogy a
kozonség alig vette észre. A kirdly fejére tette a
koronét, hangos szoéval tette le az eskiit és — a
ciganyasszony jéslata kudarcot vallott! Kirdly lett,
koronézott kiraly!

A menet megindult kifelé. En is készilédtem.
Legnagyobb meglepetésemre azt litom, hogy ujsig-
iré kollégdim rendezkednek, csomagokat bontanak,
abbdl hideg siilt, kenyér, gyimolcs, bor, soér, whisky
kerill el. Nagyot néztem. Mi ez? A templomban
fognak ebédelni?

Megkérdeztem a szomszédomat, — mit jelent
ez? Képzelhetik meglepetésemet, mikor hallom,
hogy mi legutoljara mehetink ki, mikor mér az
egész kozonség eloszlott, ez pediglegalabb két orit
fog eltartani, s igy délutdni harom ora lesz, mire
kijuthatunk. Hol lehet .akkor Londonban ebédet
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kapni ? Ok ‘ezt tudtdk és ezért Itk el magukat
minden jéval.

Nos, meg vagyok I6ve. .

Olok egy darabig, vdrva a j6 szerencsét, de a
j6 szerencse nem j6 segitségemre. A kozOnség igen
lassan oszladozik. Kocsijdra vér itt ‘mindenki, —
mit volt mit tenni, odafordultam a kollégdkhoz s
azok szives készséggel jol tartottak.

fgy ebédeltem vigan a Westminster székesegy-
hézban, anno domini 1902

Mire kiértiink, tres volt a tér, — a témeg
feloszlott, az :‘es6 megeredt, London djra felsltdtte
mindennap1 képét.

Az AbbAzi4ban.

48.

Egy nap arr6l beszéltek az asztalndl, ki med-
dig volt kulfsldén? Mert hidba, a mfivésznek vil4-
got kell 1atni. Meg a mesterséget is j61 kell tudni.
Manapsig egypéar évre kiszalad az ifji miivész Pa-
risba és onnét mint kész mester jon haza. De bez-
zeg hamar kifogy a szuszbdl. Egyen-
‘kint soroltdk fel a miivészek, ki kinél
és meddig tanult. Donét lelkendezve

P beszélte:

— Fréjndli, egy se volt annyit
kulfoldon mint én. Mikor én tizenegy
Dondr. Raj. Marx. €ves koromban kd&faragé lettem
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O-Budén, hat esztendeig segédeskedtem, mig annyit
spéroltam Ossze, hogy Bécshe mehettem az Akadé-
midra, ahol 6t esztendeig nyomorogtam, mig aztdn
Wagmiillerhez kertiltem Minchenbe, ott kilenc esz-
tendeig segédkeztem a mesternek, az elkiildstt P4-
risba Carpeaux-hoz, az nem engedett hat esztendeig
haza, de Semper addig unszolt, mig Drezddba men-
tem hozz4d a szinhazépitéshez, ott is maradtam o6t
esztendeig, mfg csak el nem késziilt vele, ekkor meg
Berlinbe hivtak Eberleinhoz, annédl csak négy ev1g
tudtam kitartani, tudod, nagyon v
gyenge legény volt, most pedig mar
tizennyolc éve vagyok itthon...
Nédler Rébert, aki ezalatt szor-
galmasan jegyezett, odaszélt Donét-

‘l \
nak: C&‘-&
— Frijndli, hat hiny éves vagy e
te most tylajdonképen ? / \3

Az gyanitlanul felelte:

— Negyvennyolc.

— Akkor nézz ide: Per Pl
Inaskodéds ... .. ... .. ... ... 14 év
Legénykor ... .. ... ... ...... 6 «
Wagmdiillernél ... ... .. .. ... 9 «
Carpeaux-nal el MG
Sempernél ... ... .. . .. ... b «
Eberlein... .. MR SRR A
Bllibont:. . . - MEcENERERIE e TN
summa summédrum ... ... ... 62 év -

Tehat csak tizennégy évet anzéigoltal.
— Csak? — kiab4ltik az asztalnil. Mindenki
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a szamaddast nézte, az emberek diillongtek a kaca-
géstol. Egyszerre kérusban kiabéltdk:
" — Donat du luagst! :
Az egész kavéhdz odanézett. Donéat ragyogo
arccal allott fel és hajlongott és koszonte az- vaciot.

49,

Mark Lajos bejon egy este az Abbaziaba és
latja ott Bruck Miksat frakkban,
feszengve.

— Te, Stanzi, nincs neked
egy lajtai Bruck rokonod ?

Stanzinak tetszett a kérdés.
Hogy neki egy lajtai Bruck ro-
kona van-e ?!

Tiates W

—. Lehet . .. lehet". ..
-mért kérded?
Bruck M. Rajz. Mark. — Mert nagy szerencsét-

lenség tortént vele. Ep most robogott 4t rajta a
bécsi gyors.

50.

Jon egyszer diadalittasan Dondt a kavéhazba.
Csakiigy sugéarzott az arca a boldogsagtol.

- — Nos, mi baj? — faggattik.

— chzeljetek — lihegi — most jovok Bu-
dérol .

—_ Budarél?

— Igen, Budardl. Felfedeztem, hogy . . nagy-

szerfi! Ezt. nem képzeltem volna! .
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— Mit fedeztél fel?

— Hogy egy teret neveztek el rélam, a Donatl-,
teret. .

— Bah — mondja Fenyes — eg) teret ? Hi-
szen Vag6rol mar két hidat neveztek el és Pesten..

— Hat persze, — mondtuk — a \fég()hidat!

Véagé Pal nagy szerényen mosolygott.

51.

Donat nagy kolcsonkérd volt, de 6 maga nem
szeretett kolcson adni.

Egyszer, még Minchenben, amikor Wagmiiller
segédje volt, ahol hetenkint, szombaton kapta a fize-
tését, még pedig aranyban, egy szombat este meg-
sz6litottdk a baritai, adna kolcson.

— Frajndli, még nem kaptam ki a fizetésemet,
— szabadkozott Donédt- — s bar tudtdk, hogy nem
mond igazat, annyira erdszakoskodott, hogy abba-
hagytik a pénz siirgetését.

Elkezdtek vele billiardozni.

Egy szép lokés utdn Bezerédi — a nagy erejfi
— hatulrél hirtelen atkarolja. felemeli és megrdzza.

Persze, hogy megcsordiilt a zsebében az arany.

Nem tagadhatott és kiszedték belGle a pénzt.

52.

‘Més alkalommal azzal fordult Biharihoz, de ez
mar Pesten tortént, az Abbazidban, hogy adjon neki
egy flecket.

— Ninc¢s aproé pénzem, pajhs. de nézd, itt van az
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asztalndl ez a kis doktor, miért jar ez ide, ha nem
azért, hogy segitsen a mfivészeken? Nem igaz ? Kérj
attél, az szerencséjének fogja tartani, hogy neked
adhat.

— Ugy?

Donét 4t is sz6l hozza. A le doktor zavartan
mondja:

— Két flecket, 6nnek, Dondt mester? A leg-
nagyobb 6rémmel. Mindjart letilink jitszani, vélta-
tok és szolgilok azonnal

A doktor leiil tarokkozni, Donét egyre oda
pislant. .

Egyszer ‘a kis doktor hétraszél:

— Donit mester, én tartozom &nnek két formt—
tal, ha megengedi?

— Tévedés, — 6n 6t forinttal tartozik — végja
ki ‘Donéit. Mert koleson kérni tudott.

O

53.

Kardos Gyula fests, noha erésen dadogott, sze-
rette sz6val tartani az embert. Mindent tudott, min-
dent jobban tudott, mint més és aprélékosan kiszi-
nezett mindent. Egyszer az GseirdGl beszélt az asztal-
néil, err6l kildnosen szivesen beszélt. Hogy milyen
elGkel6 csaladbél szdrmazik, hogy milyen hatalmas
emberek voltak elGdei, a jelen nyomortségaiért a
mult emlékeibdl szeretett vigaszt meriteni. Mér ott
tartott, hogy apréra magyarizta Gsei pallés]og{xt
Mert azoknak az is volt.

— Semmit sem mentettem meg a régi dom-i
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niumbdl, de a pallos, az még megvan. Te, Louis,
— fordult Mark Lajoshoz — te voltdl ndlam, littad
az dgyam folott figgS pallost. :

— Megbocsiss, kedves baratom,— felelet az 6rék
jokedvli Mark — az 4gyad fo6lott pallést nem lattam,
de palloskat igen.

54.

: Mar bucsuzkodtunk az ‘Abbédzidban a nyéri
sziinetre, ki erre, ki arra tartott. Bihari épen elvalt
egy ismerGsét6l és utdna szolt
tréfasan :

— Aztan firjon.

— Hova?

— Csak cimezze «Bihari, Eu- 7
répan, én megkapom. ‘

Nevettink a tréfan. Egyszer ©
csak Dondt a zsebéhez kap és
ijedten sz6l oda Biharinak:

— Frajndli, adj otven forin-
tot, otthon hagytam a tiércdmat.

Bihari sz6 nélkill ad neki egy otvenest. Més-
nap Don4t nem jon a hdvéhdzba, Bihari pedig Szol-
nokra utazott. Osszel, hogy visszajon, a kdvéhdzban
taldlkoznak.

— Mért nem killdted meg az 6tven forintot ? —
sz6l oda Donatnak.

— En? Hiszen én elkildtem.

— Hova?
; — Ahogy kiv4ntad, a cimedre : «Bihari, Eur6pa».
Nem kaptad volna meg?

Bihari. Rajz. Mérk.
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5.
' — Sohasem ettem olyan jé vacsorat, — moxldja
Donat — mint egyszer Munchenben
\ — Mit ettél?

‘— Ingyért ettem, azért ‘volt 16

— Hogy hogy?

— Nem volt pénziink és éhesek voltunk. Becsal-
tam a fidkat, a segédtdrsaimat Wagmiillernél,
jobbfajta korcsmaba, azok azt hitték, hogy ha nekik
nincs pénziik,van nekem. Mikor aztan fizetségre kerilt
a dolog, mondtam a pincérldnynak, hogy irja fel.

— Mit, kilenc markat? Hogy irhatnam fel, én
holnap mar nem leszek itt.

— Hat akkor hivja a gazdat.

A gazda is erGskodott, hogy azonnal fizessek.

— Tudja mit, mesler; nézze azt a bundat ott
a fogason, megér az kilenc markat? Nos hét, azt
én itt hagyom, a kilenc markdt holnap behozom.
rendben van?

— Rendben.

A bundit otthagytam és elmentiink.

De a bunda nem az enyém volt.

56.

Fényes beszélte:

— No, ti kritikusok, még - akkor is karunkra
vagytok, ha megdlcsertek

Kérddleg nézek ra.

— Mikor az els6 kollekciémat rendeztem a
Szalénban, Lyka Karoly igen szép cikket :irt az-Uj
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Idok-be. Megdicséri fejlédésemet s tobbek kozt fel-
kidlt: «Micsoda haladis a «Veszekedd Vénasszonyok»-
tél a mfivész leglijabb festGi torekvéséig!»

A «Veszeked6 Vénasszonyok»-ra azonban ép-
pen akkor alkudott egy mfibardt ismerésém. Mikor
Lyka szép cikkét elolvasta, lemondott a vdisarlasa-
r6l. Koszonom szépen az ilyen dicséretet, pajtis!

57.

Mark egy napon ijedt képpel jon a kdvéhdzba.

Méark Snkarikaturéja.

— Kaptatok le-
velet ti is? — kérdi.

— Levelet ? Ki-
t61? -
Megnevez egy
ismert fest6 bara-
tunkat s mutatja a
levelét:

Tisztelt bardtom!

Tudatom, hogy a
mai napon megndgsiiltem.
Minthogy feleségemmel
kdlcsondsen megegyez-
tiink, hogy szovetségiink
szabélyai szerint élink
és tisztatalanokkal nem
érintkeziink, kérve ké-

. rem, ne vegye rossz né-

ven, ha taldlkozvan, nem

fogok onnel kezet.

' Igaz hive
N. N



— Mi baja van ennek a fiunak?

-~ Semmi, — mondja az asztalnil egy nemrég
Minchenbsl megérkezett fest6 — csak a Kreutzer-
szondta-egylet tagja. Ott Miinchenben Tolsztoj hivei
kozé keveredett, azok fehér hézassighan élnek és
az orosz kolté erkolesi elveit kovetik. Beleszeretett
egy tagba, az is fest6né s most feleségiil vette.

Ugy is volt. Emberiink hazajott, letelepedett egy
erdélyi faluban, éveken &t nem hallatott magéirél
semmit. Hogy mi toériént a faluban, hogy éltek ott
fehér hazassiagban, nem tudom. De egyszer csak jon
Mark Lajos és beszéli a kovetkeziket:

— Képzeljétek, tegnap viszontldttam fehér ha-
zassfgban él6 baratunkat.

— Hol?

— Itt, Pesten. A Vdci-titcin ment, karonfogva
egy hoélgygyel, csakhogy egy igen érdekes allapot-
ban levé holgygyel. Nos, — gondolom — ez a fele-
sége lesz. Ha pedig a felesége, megszegte a szent
szovetséget. Ha pedig megszegte, rohanok hozz4, ke-
zet nyujtok neki és mondom:

— Szervusz, pajtds, mint ldtom, mar kezet fog-
hatsz velem, egyformdan tisztdtalanok vagyunk.

58.

Mi az arcképfesté sikerének titka?

Ha olyannak festi a modellt, aminének-az el-
képzeli magit. A naturalizmus az arcképfestészetben
sohasem vezet — sikerre. Férfiakndl is igy van ez,j
de n6knél kivétel nélkil igy. Az arcképfestGnek intui-
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ciéval kell- dolgoznia. Ki kell taldlnia a- modellJe-
titkos dbrandjait.

Halmi kidllitdsén, a Nemzetl Szalonban Jottem
rd erre az igazsigra.

- Egy magyar -baréné arckepe elétt 4llok, mel-
lettem a miivész, mogottem nagy térsasig.

— Erdekes, — mondom giinyosan Halminak, —
ezt a holgyet Kleopatranak festette. Azt képzeli, hogy
meghdditotta az egész vildgot.

Nem beszélhettem tovabb, mert megszélalt mo-
gottem a kép modellje.

— Valéban, gy taldlja? Sokdig gondolkoztam
rajta, hogy kire hasonlitok. Kleopatra ... Ez j6,
valéban van benne valami!

Tehdt egy budapesti szépség titkos dbrdndjai-
ban Kleopatrdnak érzi magat, s az a huncfut Halmi
kileste a titkdt, nem is csoda, ha olyan divatos
festé lett.

59.

A nagy hecmeister Dondtra is rdjart néha a rad.

Egy este beszélte az Abbuzia asztalanil -egy
O6smerGs orvos, hogy egy szép esele van. Islen ment-
sen meg minden halanddt, hogy «szép eset» legyen
orvosa kezében. Ennek a szerencsétlen szép esetnek
acromegalid-ja volt, a negyven esztendés ember —
elkezdett néni, dagadni és vastagodni — maér szinte
ele 4ntldba és oroszlinleje van, nincs hatalom, mely
megdllitsa novésében. Donat figyelmesen hallgatja,
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mi tobbiek o6sszenéztink, s mikor Donét elment,
véd- és dacszovetséget kotottink.

Minden nap elcsentitk Dondt botjat és egy
lombfiirészelésben jartas bardtunk lefiirészelt belGle
egy darabkat, a kalapjaba pedig selyempapirost
ragasztottunk. Folyik a fiirészelés és ragasztds egy
hétig, — semmi hatds. De mdér a madsodik héten
latjuk, elment a kedve Dondtnak. Kivé helyett tejet
iszik. Nem tesz két kiflit a pohardba, csak egyet.
Jon a jelentés, hogy ebédre is késon jar, keveset
fogyaszt, vizet iszik sor helyett, s kezdi elveszteni a
humorat. De azért a fiirészelés és ragasztas folyik
tovdbb viddman, Donit anndl szomorubb. Kezd
fogyni, sipadt lesz, mindenkit fiirkészve néz, nem
mondjdk-e neki, hogy beteg, hogy valami baja van?
De nem vesznek észre semmit, az asztal néma, mint
a hal. A harmadik héten Dondt mar lehorgasztott
fejjel jar, alig eszik. nem 4ll tréfaszéra a kedve,
nem dolgozik, siralom az ember. Donat és bénat,
ez a ketl6 hogy fér Ossze!

Egy este aztdn, mikor feldll az asztalt6l, veszi
a botjat, mely mar jelentGsen kisebb, fejébe teszi a
kalapot, mely szinte csak a feje bubjdra ha rdmegy,
egyszerre mint a fenevad ordit fel:

— Kinder i wax.

De a hatds fenomendlis. Harsogé kacajban tért
ki az asztal. Féleg Telcscsel nem lehetett birni,
szinte kacagégoresot kapott. Dondt erre észbe kap
és roppant elszégyeli magat. Kideriil a turpissig, s
Donét bosszut forral. .
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60.

Verescsagin mdasodik budapesti kidllit4sa, 1398.
évben, nagy kidbrdandulds volt szdmunkra. Az orosz-
torok habortrdl sz6l6 képeit nem 6smertiik, csak
reprodukeciékbdl, s a «Sipka szoroshan minden csen-
des» c. képének nagy hire folytdn f6lotte nagy érdek-
16déssel mentiink a kidllitdsha. Akartuk tudni: mit
tud ? Mert hiszen a targy a festészetben nem elsG-
rangii kérdés. A targynak bele kell olvadni a for-
méba, a forma megold4sa a lényeges. Uj kisllitdsa
Napoleon 1814. téli hadjdratdbdl vette a témakat.
Napoleon Moszkvdban, Moszkva égése, az uttalan
hémezdékhdl felénk meredS csonka tetemek, a pusz-
tulds és borzalom képei tdrultak elénk.Igen am, de
milyen kegyetleniill gyenge megfestéshen.

Ennek a kidbranduldsnak hangot adtam a
Nem:zetben megjelent cikkemben, melyben behatéan
kifejtettem 4ltaldnossdigban igen lesujté nézetemet
Verescsagin fest6i kvalitasairél.

Annal nagyobb volt a meglepetésem, mikor
mésnap Verescsagin személyesen feljon a szerkesz-
téségbe francia titkara kiséretében és nemcsak me-
legen megkoszoni a cikkemet, de dtadja dedik4lt
arcképét is. Mi lelte ezt az embert?

Mialatt Verescsagin sorba bemutatkozik a kol-
légdimnak, félrehivom a titkart és megkérdezem
téle: Nem olvasta a mester a cikkemet ?

—- De igen, szérél-széra lefordittatta magdnak.

— Akkor nem értem az elragadtatdsat.

— Pedig igen érthet6. Az 6n cikke a legna-
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gyobb volt, a leghehatébban taglaita méivészetét, s
igy leginkdbb érdekelte a mestert. Egyébként az 6
felfogdasa a kritikdrél az, hogy egészen mellékes:
dicsér-e vagy lerdnt, az a f6, hogy hosszii, behatd,
részletez6 legyen. A kozonség elfeledi, hogy mit
irtak réla, minél tobbet, annal jobb. Egy révid dicsé-
retnél tobbet ér a hosszi levdgds.

Vagy ugy ?

Melegen szoritottam kezet a mesterrel. Ez az-
tdn az ember, a vildgfi, aki érti a tomeget, s tud
a nyelvén.

Verescsagin, az ember nagyobb volt, mint a festé.

61.

Betegen fekiidt egy darabig a kérhdzban Donét.
Mikor kikeriilt, els6 1itja az Abbazidba vezeti, hol
szembe taldlkozik Mark Lajossal.

— Nos frajnd, szép barat vagy te lenni,
hdrom hét fekiidsz kérhaz és nem j6sz latni Donat.

— Héarom hétig fekiidtél, — nem is hallottam
réla semmit, — hiat mi bajod volt kedves pajtds?

— I hab Lungenentziindung ghabt.

— Dondt, Dondt, te anzdgolsz, — Du hast
Liigenentziindung ghabt ?!

Valéban Dondt a hazudozésban mesterré ké-
pezte ki magit. Emlékszem arra‘a délutdnra, mikor
egyik tarsunk, taldn Tull Odén, elhozta az asztal-
hoz egy tengerészkapitiny rokonat, aki vilaglatott
ember volt és tigy beszélt Afrikardl, a Jéreménység
fokdr6l vagy a déli pélusrél, mint mi szoktunk a
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vérosligeti kirdndulisainkrél. Kilondsen nagy szere-
pet jatszott elbeszéléseiben az dszés. Donat egy da.
rabig hallgatta, de egyszer aztin kézbeszolt:

— Mit, on olyan nagy 0sz6? Velem vegye fel
a versenyt. Latja, én vasarnaponként haromszor
egymésutdn szoktam a Lachidtél O-Buddig és vissza
egy szuszra eliszni.

A kapitdny mosolygott.

— En nem vagyok nagy tszé, de 6smertem
egy embert, az dszott. Eppen induléban voltam Ham-
burgb6l Amerikdba, mikor a parton megjelent egy
ember két kofferrel a kezében és hevesen integetett
felénk, kidltva, forduljunk vissza, mert 6 is Ameri-
kdba késziil. Persze nem tehettem. Emberem erre
beleveti magdit a tengerbe és tiszik a hajé felé. A
hajé kifutott a nyilt tengerre, az ipse tszik utdnunk.
Mésnap mér csak egy koffer van a kezében, harmad-
nap egy sem. Mikor azonban hatodnap megj6éviink
az amerikai parthoz, emberem mar ott 4ll a hidon
és viddman integet felém. Azutdn meghajtja magat
és az6ta sem ldttam.

E pillanatban Donét felugrik, odall a kapitdny
elé és haldlos komolysdggal jelenti ki :

— Kapitdny 1r, ez az ember én voltam...

62,

Egyszer Dondt elragadtatta magat és megsér-
tette az egyik pajtisat, Szarnovszki szobrdszt, —
komolyan megsértette. A fiik erre elhataroztdk,
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hogy: most az -egyszer megtanitjdk kesztyithen-du-
ddlni. Provokdltattdk és segédeket allitottak, A segé-
dek osszeiiltek és elhatdroztak, hogy a pdrbaj meg
fog térténni.- Haromszori golyévaltds, a nagyerdGben.

Dopdt belement. De pénze nincs. Sebaj, — a
segédek fogadtak egy omnibuszt és az egész tdrsa-
sdg orvosokkal és segédekkel egyiitt helyet foglalt az
omnibuszban. Dondt komoran ilt a helyén, bent,
egészen az omnibusz mélyén, mig ellenfele Szar-
novszki a bejdratndl foglalt helyet.

Az omnibusz megindul, j6n a kalauz és kéri
a menetdijat, — 40 krajcdrokat. Az urak fizetnek,
sorban. Mikor Dondtra kerill a sor, az kapkodni
kezd, forgatja a zsebét de nem taldl pénzt benne.

Erre aztin egész kedélyesen odaszél Szar-
novszkihoz.

— Te, Szarnovszki, adj 40 krajcdrt kolcsom,
otthon hagytam a bugyeldrisomat. ...

Ezen a tarsasig el6bb elképed, aztin harsogé
kacajban tor ki, végil mindnyajan kiszélltak az
omnibuszbél és ott az it kozepén kibékitették az
elszant ellenfeleket.

Dondt diadalmasan jott meg a parbajabél

63.

Szegény baritomnak, — a nevét nem emlithe-
tem, — tartozom vele az emlékének! — volt egy igen
furcsa szokdsa. Kordn pusztult el, pedig maga volt
a mérséklet, a finomsag, a disztingvaltsidg, A szive
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nem volt rendben, pedig’jobb szivil, nemesebb ér-
zésii fiit keveset 6smertem. Amilyen az ember, olyan
volt a- miivészete. Rajongva szeretie a természetet,
halk szavi ember volt, s igy finom, gy6éngéd, meg-
nyilatkozdsaiban 4brdzolta a magyar tdjat, a szol-
noki kertet, a Balaton vizét, a magyar lankdst. Sze-
rette a magdnyt, s ha tdrsasigba ment, keveset
beszélt, de beszéd kozben gyakran meghokte a hom-
lokdt, nem a jobbkeze mutatéujjaval, hanem a bal-
keze hiivelykével. Ez a hiivelykujj is érdekes moz-
dulatot tett, hatrahajlott, meggorbiilt, szinte korszeri
gorbiilettel.

Egyszer azt mondom neki:

— Pajtds, be furcsa ez a te szokdsod.

— Hagyd, kedves baratom, sok pénzembe van
ez nekem.

Kérdéleg nézek ra.

— Hat tudod, 6smertem egyszer régen egy kis
modell-lanyt. Mikor annak gyereke sziiletett, apasigi
keresetet . inditott — ellenem. Mért ¢épen ellenem?
Sehogy sem voltam meggy6zve. Perre hagytam a
dolgot. Targyalds kézben mondom: «Kérem, a kér-
dést egész egyszerien meg lehet oldani. Hozzdk ide
a gyereket!» Az anya eleget tesz kivdnsigomnak,
mikor a gyereket elhozzdk, azt mondom a kicsi-
nek : csindld ezt utdnam és hatragorbitem a hiivelyk-
ujjamat. Képzeld, — a gyerek utanacsindlja. Alta-
ldnos meglepetés és én felkidltok:

— Helyes. Fizetek.
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64.

KépviselGkordban Szinyei sokat volt egyitt
Szilagyi DezsGvel és annak bardtaival, t6bbek kozt
a nemrég elhalt Rosenberg Gyuldval, akik ugyan
tudtak réla, hogy Szinyei fest6, de nem igen vették
tudomdsul. Egyszer Rosenberg Gyula felvetédétt
Szinyeihez és a miitermében meglatta a Majdlis és
a Roucoco kép vizlatait, melyek megtetszettek neki.

— Nem adndd el 6&ket, Palikdm ?

Szinyei nagyon orilt, hogy a kedves barat
annyira mélidnyolja miivészetét, hogy vasdrolni is
akar téle s szdz forintjaval eladta neki a két kis
képet.

Teltek az évek, Szinyei a képviselGvdlasztason
megbukott, Gjra festé lett, sikerei tdimadtak és elkér-
tik Rosenbergtdl Miinchenbe is, Romdba is a képe-
ket. Adta szé nélkiil.

S6t a rémai kidllitasra el is jott, s a kis voros
Szinyei-teremben egyszerre megértette Szinyei jelen-
t6ségét. Visszajovet aztdn kijelentette Szinyei elGtt:

— Mikor én azokat téled potom &ron meg-
vésdroltam, nem tudtam mit teszek. De most tudom.
Nos hét csak addig lesz az enyém a kép, amig
élek. Haldlom utdn a Muzeumé.

Ugy is tortént. Most mar mindkett§ ott 16g a
Szépmiivészeti Muzeumban. A példat br. Kohner
Adolf is kovette. Annak idején & is olesé aron jutott
A pacsirta c. hatalmas alkotdshoz. De 6 nemrég
mdér most, még életében odaadta a nemzetnek,

Ez az éremnek az egyik oldala.

120



a5.

Van egy mésik is.

Wilassics Gyula minisztersége alatt — s ez ta-
ndcsosdnak K. Lippich Eleknek letagadhatatlan ér-
deme — megindult a mivészetpdrtolds. K. Lippich
rivette Wodianer kiad6t, inditson mftérténeti mono-
grafiasorozatot. Kiosztotta az irék kézott a témdkat,
s a millenniumi kidllitdson feltiint Szinyei-Merse P4l
életrajzdra Malonyay Dezs6 villalkozott.

Szinyei ekkor képviselG volt. Felhagyott a pik-
turdval. De azért a Kossuth Lajos-utciban miiterme
volt és ott raktirozta el a régi képeit.

Mikor Malonyay megkapta a megbizast, felke-
reste’ Szinyeit.

— Monografiat irok rélad éregem, hadd ldssam
a képeidet.

Szinyei nagyon megtisztelve érezte magét. Meg-
indult a vdlogatds, a mustrilds, Malonyay kiilon
csoportositotta a képeket. Ezt a csomét lefotogra-
fltatja, rakjuk ide, a madsik csoportot, azt meg-
veszi maga.

— Hogy adod G§ket, ezt a rakdskdt, nekem a
szegény skriblernek, Palikim ?

Pali bdcsi mondott egy 4rat.

— Nem lesz-e sok?

Nem volt az sok. Megalkudtak. De varta aztin
a monografidt!

Teltek az évek, Szinyei megbukik a vélaszts-
son, ujra fest§d lesz, kiillonkidllitdst rendez és itt
azutdn megjelenik a vdsdrlé-bizottsag, s 6smerve a
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miniszter, immér Berzeviczy Albert izlését, a klasz-
szikus targyi Pdn és Nymphd-t véalasztjdk ki meg-
vételre.

. Gsakhogy az a kép mar Malonyayé volt. Ezért
az egy képért az 4dllam hédromszor annyit fizetett,
mint a mennyiért Malonyay annaklde_]en az egész
csom6t Osszevdsdrolta. Szinyei képe a muzeumba
kerult, de az arat Malonyay' vdgta zsebre.

Hat jojjon legalabb a monografia! Az ugyan
nem lett kész, de a Mivészel-ben irt egy cikket
Malonyay, amelyik tulajdonkép Szinyei 6néletrajzi
levelének kozlése.

Teltek az évek, a Szinyei-akci6é megindult, kiil-
foldon kidllitasai sikerrel jartak és az Elek Pal-féle
vdsdrlassal megindult az dremelkedés. Mikor aztdn
a rémai siker utdn, az Ernst-muzeumbeli mdésodik
kidllitas idején, megjottek a nagy Szinyei-drak, meg-
jelent végre a Malonyay-féle monografia is, s egy-
szerre gazdat cserélt a tobbi Szinnyei kép is Malo-
nyay tulajdondbél, a legtébbje Nemes Marczell-hez
keriilt — persze — piaci dron. Csakhogy ezt is
Malonyay kapta.

Mfivészsors.

Hiszen Millet is csak kétezer frankot kapott az
Angellus-ért, melyet hosszii ldnckereskedés utdn
Chauchard annak idején mér szinte egy millié frank-
ért vasiarolt meg, hogy haldla utin a Louvre-nak
hagyja.

Habent sua fata libelli.
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66.

A milleniumi torténeti festmények utols6 haj-
tdsaként Feszty Arpad elkészitette Bihar- és Komérom-
megye szdmdéra torténeti képeit. A nagy vdsznakat a
Miicsarnok nagy termében kiilon kiallitdson mutatta
be. A sajténapon kora reggel szdmosan megjelen-
tink. Mindny4junknak feltint az egyik képen, hogy
egy darab iires vdszon, mint egy fehér folt, villog
ki beléle. Taldlgatjuk, milehet az? De eredményre nem
jutottunk. Néhanyan meguntdk a fejtorést és el-
mentek.

Engem nagyon sikanirozott a dolog. Mentem
a titkdrhoz megtudni, nem jon-e el a mester? De
igen, mir ttban van. HA4t virjunk. Mikor aztdn
Feszty megjott, kérdem téGle, mit jelent a fehér folt?

— Mit jelent? Hogy az a rész még nem kész.
Oda egy kaldcsot festek annak az alaknak a kezébe,
lakodalmi kaldcsot. Csak virom, hogy Kugler el-
kitldje a modellt.

Ebben a pillanatban hozzidk is a friss kaldcsot
és Feszty ott a szemiink el6tt belefesti.

"~ A modellt aztdn jéizfien megettilk.

Masnap olvasom az egyik kritikdban: «A mes-
ter igen szerencsés ihlettel abbdl a fehér foltbdl in-
dult ki, mely a kép kozepét foglalja el és ahhoz
hangolta az egészetn.

A szerencsétlen krifikus elébb ment el, semmint
a kaldesot belefestették volna a képbe.

De azért nem tudom, nem volt-e az a fehér
folt valéban a kép legbecsesehb része?
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67,

Fadrusz J4nos hires volt az erejérél. Egyszer
a Vlgadé-kaveham tanydnkon, hol keddenként 6ssze-
jottank, irodalmi és mfivészeti
viszonyaink siralmas voltdn
keseregtiink s Jdnos kesered-
tében nagyot utott hatalmas
karjadval a mdarvanyasztalra,
mitfl az csendesen kettétort.
A szomszéd asztalnél Gl6 Bér-
czi-Heltai-Hiivos-tarsasiag  be-
/ // szélgetését ugyancsak meg-
zavarta a nagyot koppands:
— Mi baj, Jdnos ? — szé6l-

Fadrusz. Onkarikatura. tak &t hozzénk.
— Semmi, — felelte Jdnos konnyedén, — csak

diskuraltunk.

Hatalmas marka volt, a kézszoritdsai hirhedtek.
T6th Béla is megemlegette. «<Kezet szoritottunk — irja

S

alafutott vér.» Mikor Jézsef fGherceg a Métyas-szobor
leleplezésénél iidvozolte és kezet nyujtott neki, Fad-
rusz bardtsiggal megfogta és jol megrizta a fensé-
ges ur ‘kezét, ugy, hogy a fGhercegnek négy ujja egé-
szen belesipadt ebbe a szoritdsba. Percekig rdzta
és fujta, hogy elmiljék a Fadrusz kézfogasinak a
nyoma.

A tobbi urak aztdn, akik hozzéjdrultak, hogy
gratuldljanak neki, mind évatosan a nadrigzsebiikbe

124



dugtdk a keziiket. Fadrusz egy darabig komoran
nézte ezt a furcsa tidvozlést, aztdn sértédve fakadt ki:

— No, bizony, ha G fensége nem A4tallott kezet
fogni velem, az urak is megtehetnék!

A polgirmester megmagyaridzta neki, hogy
miért tartézkodtak olyan feltinGen az urak a kéz-
fogastél. Fadrusz megcsévilta a fejét és elcsodal-
kozva mondta:

— Féjt neki?... Pedig alig hogy hozzdértem !

.

68.

Donit a kalapkitomésért és botlefaragdsért meg-
haragudott Telcsre. Mért éppen

Telcsre ? Donit bénbakot kere- j)))ﬁ
sett és erre j6 volt Telcs. Elhata- g
rozta tehat, hogy — megugratja. y (e \)
Telcs a kozelében lakott s amikor =y

egyszer nem volt otthon, riirta \
N

a bejdrat fekete tablajdra: K \1\
S——
Itt voltam \

Wlassics Telcs. Rajz. Mérk Lajos.

Telcs estefelé hazajon és roppant bosszankodik,
hogy nem volt otthon, mikor a minisztere kereste.
‘Méasnap siet fel a Hold-utcdba, jelentkezik a minisz-
ternél és mentegetozik, hogy nem volt odahaza, pe-
dig nagyon koszoni a szives litogatdst. A miniszter
megnyugtatja, hiszen ott se volt, mi jut eszébe?
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Telcs ezen persze még jobban bosszankodik. Mikor
délutdn az Abbdizidba jon, Dondt vigyorgé arcérél
leolvassa, kinek koszénheti a kellemetlenséget. No,
megallj, Donat!

Teltek a hénapok és O felsége Budapestre jott.
Egy nap stirgényt kap Dondt, melyben a kabinet-
iroda legfelsébb parancsa tudatja vele, hogy O fel-
sége masnap délutdn négy 6rakor meglatogatja. Tor-
ténetesen aznap kovezték a Lendvay-utcat. Donat
siet a varoshdzara, felmutatja a taviratot és siirgeti,
hogy a kovezéssel masnap délre elkésziiljenek. Csak-
ugyan elrendelik ezt s egész éjjel koveznek a Lendvay-
utcdban.

Maga Donat siet a virdgiizletbe palmat rendelni,
a Petéfi-utcdba frakkot kolcsénvenni, a szényeg-
kereskedésbe miiterme bejirata elé sz6nyeget vasa-
rolni, 16t-fut, izgatotlan, mésnap egész délel6tt alig
eszik, rendezkedik, végre hdrom ora felé lovasrend-
6rok jonnek a Lendvay-utcdba s Donét (kissé hosszi)
frakkban 4all a miiterem el6tt, a pdlmakkal diszitett
kapuban, a szényeggel leteritett lépcs6kon s vérja
O felségét.

O felsége hires a pontossigarél. De eliiti az 6ra
a négyet, el a negyed otot, s6t fél ot is lesz, O fel-
ségének se hire, se hamva. A renddérék odaseregle-
nek, mi lehet ez? Telefon4lds, senki se tud semmi-
r6l. Donét 41l a kapu el6tt, izeg-mozog, majd dil-
héng, véar, szalad a szegletre, majd vissza, mikor
egyszer a Lendvay-utca bejaréjanél megjelenik Teles
és Fényes, vigyorgé arccal, nagyokat nevetve a mar-
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kukba. Don4t mindjart
tisztdban volt minden-
nel. Ah, ez hit a re-
vanse! Es Fényes is
benne volt az 6sszeeskil-
vésben?

Teltek a hénapok,
Fényes egy napon leve-
let kap Bécsbél, 6smerds
csalddtol, melyben irjik,
hogy br. Kohner Adolf arcképe 1igy megtetszett nekik,
hogy kérik, jonne Bécsbe, fesse meg ket is. Fényes
felutazik, de a bécsi 6smerdsok semmit se tudnak
holmi levélrél. Fényes mdsnap visszajon és a kdvé-
hézban ezzel fogadja Donit:

— Hogyan, mar visszajottél Bécsb6l? Egy nap
alatt hdrom portrét csindlni meg maga?

Fényes. Rajz. Pélya Tibor.

69.

Egy magyar szdrmazasiy, kiilfoldén é16 feston-
ket ldtogattam meg, idehaza szinte teljesen ismeret-
len. A nevét most sem emlithetem. (Alabb kideriil,
hogy miért?) Méivésziink jol fogadott. Egyre-madsra
mutogatta képeit, tdjképeket, interieuroket s féleg
arcképeket.

Epen leszedle az egyik képét az allvanyrél és
rateite a masikat, egy néi arcképet, mikor megdob-
benve latom, micsoda csunya egy nére pazarolta
tehetségét. A festészet ugyan nem a természeti szép-
ségben keresi a mfivészi szépet, a fGdolog a termé-
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szet dbrazoldsdnak mesteri ereje, a miként és nem
a mi. De azért egy ilyen torz fejet? h

Mar a nyelvemen volt a kérdés:

— Hiszen lehet csunya nét is festeni, de ilyen
csunydt, az isten szerelméért? . . .

Mikor megszdlal a festG:

— A feleségem arcképe.

Meghiilt bennem a vér. Ha én most kimondom a
gondolatomat, hogy megsértem ezt a szegény embert.
Nem elég baja az neki, hogy ilyen felesége van? Itt
valéban ment6angyalomnak tartozom héldval, amiért
nem kovettem el menthetetlen durvasdgot. De miért
festi a rutat a fest6, ha miivész, még ha a felesége is?

70.

Fadrusz a kollegialitds szempontjit nem veszi-
tette el szeme elGl soha egy pillanatra sem. De a
kollegialitds humoros oldalai irdnt sem volt érzé-
ketlen. Egyszer Kardos
Gyula — aki Péllik Béla
hézdban lakott — egy
mijusi évnegyed elején
sehogyan se tudta a
hazbhérrészletet  elGte-
remteni. Felmegy Fad-
ruszhoz koleson kérni.
De annak se volt. Volt
azonban o6ilete. Levelet
frt Pdlliknak és koleson
Pallik Béla. Rajz. Mérk Lajos. Kérte téle az Osszeget..

128




«Kedves bardtom,—feleli Pillik—azonnal megyek
a bankba, ahol killonben is dolgom van és dthozom a
pénzt, 6rilok, hogy szolgdlhatok. Olel bardtod Péllik B.»

Ugy is tortént. A pénz persze azonnal elment
Kardoshoz, az pedig vitte le Pdllikhoz, akit ilykép
a sajit pénzébdl elégitett ki

M4snap hire megy a dolognak és Péllikot majd
megli'i a guta, amikor Fadrusz azt mondja neki a
kdvéhdzban:

— Ugy-e most méir nem kell fizetnem semmit,
hiszen visszakaptad a sajat pénzedet? De aztan
megegyeztek.

71.

Fadrusz kedvence volt a szobrisztdrsainak is.
Természetes észjdrasdn sokat mulatiak ¢s egyes meg-
jegyzései gyuitottak. Egyszer azon sok rit intrikardl
volt sz6, melyek éppen miivészkorokben divatoznak
s a lélek legnemtelenebb indulatait mutogatjak vég-
hetetlen szdmban.

— Hagyd el, bardtom, — sz6lt kézbe Fadrusz
— ez igy van jol. Ami a mivészben nemes, azt bel:-
teszi a miiveibe s ami megmarad, — s itt eg,; et le-
gyintett a kezével — az a salak.

_ Hires eset volt, mikor egy estelyrol hazamenet
az eldszobdban Agal Adolf tévedéshéSl Fadrusz ka-
lapjat“wvette magdra, de az olyan nagy volt, hogy
leszaladt a filléig, amit megsértett. Fadrusz azzal bé-
kitette ki, hogy elkilldte neki mdsnap a feszilet
Krisztusdnak fejét gipszontvényben. Agai aztdn ezzel
a bdjos levéllel koszonte meg:
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Bohémorszagbél.

72.

Miksz4ath Kdlmdn Rohicson szokott nyaralni.
Egy alkalommal éppen bicstiestére jott 6ssze bara-
taival, egy bécsi ujsdgiré keriilt a tdrsasigiba.

— Nos, — mondotta a tréfds német zsurna-
lista — ha az 6nék Mikszdthja holnap elutazik, tabla
kerill a hdzra, ahol lakott.

— Ugyan, ugyan, — szerénykedik Mikszath —
hdt mért keritlne? Nem volna annak sok értelme,
ugyan!

— De igen, — erdskédik a ségor — biztosan
tabldt tesznek ki ezzel a felirdssal: «Itt egy lakds
kiadé».

73.

A Nemzeli Szalon kidllitdst rendezett Temes-
virott. Ez alkalommal az odavalé Arany Jédnos-
tdrsasdg tinnepélyt rendezett a szinhdzban, melyen
valé kozremfikodésre engem is felkértek.

Temesvarott ekkor Ligeti nagyobb kollekciéval
vett részt, minthogy a vdros szdmdra tébb munkait
végzett. Azidétt késziilt el a Miivészet sziméra egy
tanulmdnyom réla és az Arany-tdrsasdg meghivédsdra
azzal feleltem, hogy ha ugy tetszik, felolvasom a
Ligeti-essayt. A tdrsasig elfogadta az ajdnlatot.

Hanem mikor leérkeztem Temesvérra, nagy ha-
borgdsban taldltam az ottlevé mfivészeket. Kideriilt,
hogy nem tetszik nekik, hogy egyetlen mfivészt any=
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nyira kiemelek, azt akartdk, hogy a kidllité mvé-
szek Osszességérdl olvassak fel.

Hogyan, csapjak 0ssze valamit? Nem haszndlt
az ellenkezés semmit, meg kellett igérnem, bevonul-
tam a sz4ll6béli szobamba, irtam. toriltem, atalaki-
tottam, oreg este lett, mire elkésztltem. Az lett a vége,
hogy a felolvasdsom tilsdgosan hossziira nyult. Min-
denkit megemlitettem, de persze mégis csak a Ligeti-
essay volt a f6dolog. Ezért aztdn mindenki orrolt rdm.

Es tudjdk, ki a legjobban ?

Ligeti. Amiért engedtem a tobbiek zaklatdsé-
nak és atalakitottam a tanulmdnyomat.

Kiszdmithatatlan a mfivész hitiséiga.

74.

Rippl-Rénai J6ézsef sokat tud elbeszélni arrél
a nyomorrél, melyet élete elsG, nagyobb felében 4t-
szenvedett, a semmibevevésrdl, a mellGztetésrél, a
kozonség, kritika és kollégdi részérdl eltfirt sok-sok
rugdsrél, de 6 mindezt homéri nyugalommal viselte.
Mert bizott 6nmagdban. Még Parisbdl azt irja haza
az apjinak, hogy «semmit se kell forszirozni a mi-
vészetben, még az elismerést sem. Vérni kell egy
jobb jovére, torelemmel és meggy6zSdéssels. O virt.

Onbizalménak egyik erdssége volt néhény al-
kotdsa, melyek eljovend§ sikerében erdsen bizott.
Tobbek kozt az Oreganydm c. képe sorsiban. Em-
1ékezéseiben is irja, hogy erre «féltékenyen sokat
adotts. Ezt a miivét minden egyes kidllitdson be-
mutatta.






Oreganyam.
Rippl-Rénai J6zsef festménye.
(A Szépmfivészeti Muzeum tulajdona.)




Mikor 1892-ben Périsban a Palais Galliera-ban
elGszor bemutatkozott, ezt a képét mér észrevették.
KésGbb kidllitotta az Uj Szalon-ban, ott is figyelmet
keltett, de persze gazddja nem akadt.

Pesten sem. Sem 1895-ben, mikor Sima Ferenc
. képvisel§ lakdsan 4llitott ki elSszor, sem 1900-ban a
Royal-szdlléban, ahol pedig a katal6gus szerint a ké-
peinek dra 200-t61 600 koronaig valtakozott, ahol
tehat ezt a mlivét (mely ott a 94. sz. alatt volt ki-
dllitva) ez dron barki megvehette volna. Mikor
1902-ben a Mercurban kidllitast rendezett, ott a ké-
pet mar 1000 korondra taksalta (a 144. sz. alatt volt
kidllitva), hasztalan, sem olcs6, sem drdga dron nem
kellett az senkinek. De Rippl nem csiiggedt.

1906-ban a Kényves Kdlmann4l djra bemutatta,
elkért érte 5000 korondt; aukcidra is bocsdtotta —
sikerteleniil. Pedig a kritika ekkor mar az oldala
mellé dllott. J6 magam a Modern Miivészet-ben nagy-
ban értékeltem s aukci6janak volt anyagi sikere is.
Még 1905 telén lenn jérva Kaposvéron, kis fGutcai
‘hazikéjdban igen szerény viszonyok kozott taldltam,
egy par h6é miilva, az aukeié utdn egy napon mér
azzal a kérdéssel keresett fel:

— Hogy kell kupont vigni?

Igy jutottunk el az 1911-iki m@vészhdzi kidlli-
tdsdhoz. Egy 6raval azel6tt, hogy Réméba, a nem-
zetkozi kidllitds rendezésére utaztam, még elGaddst
tartottam a mfivészetérdl, igen nagy és valogatott
kozonség el6tt, mar akkor vildgos volt, hogy végle-
ges siker elStt dllunk. Az Oreganydm c. képe iijra
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bemutatdsra kerlt, a fGhelyre, a 28. sz. alatt és dra
a katal6gus szerint 15 ezer korona.

Eléaddsomban céloztam arra, hogy kér az 4l-
lamnak a vdsdrldssal vérni. Tanuvljanak a glasgowi
polgarmestertsl. Ugy volt, hogy Whistler megfestette
Carlyle, a nagy torténetir6 arcképét és mfive a pa-
risi Szalonban nagy feltlinést keltett. Hire eljutott
Glasgowba is és a vdros sziilottének arcképét a ta-
nidcs megvenni szdndékozott. Elkildte a polgdrmes-
tert Londonba, alkudjék meg a festGvel.

Whistler félényes nyugalommal fogadta a pol-
gdrmestert.

— H4at mi a kép dra? -

-— Tizezer font.

-— Ohé, az nagy 4r! Egy képért, uram.

Whistler kézbevagott. Kivette az ordjat és igy
sz6lt:

— Nagy 4r? Hat uram, a kép dra most 10 ezer
font. Ot perc mulva hidszezer, djabb 6t perc mulva
harmincezer lesz, azutdn .

— Hopp! — kidltott a polgdrmester — marad-
junk a tizezer fontndl

Az dllami bizottsdg is igy tett. Masnap &ssze-
iilt és felajanlott Rippl-nek 10 ezer koronét. S a mes-
ter elfogadta. J61 jartak, ma huszonétért se kaphat-
ndk meg.
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Ujra Périsban.

75.

Az ujabb francia mfivésztorekvések két typusa:
Maillol, a szobrdsz és Denis, a fes'S. Kimentem
Périsba, hogy megismerjem mfivészetiiket.

Rippl-Rénai ajdnlatdval fordultam Maillolhoz
és ‘Denishez. kérve, hogy fogadjanak. Mindketten
készséggel tettek eleget kérésemnek.

Maillol Marly-le-Roi-ban lakik. infiterme egy villa-
szerfi hdz. Munkds kékruhdban, facipében, kGporos
kabatban fogad. Mar &szbe csavarodik a szakalla.
Rendre megmutatja legijabb mfiveit, a kertben
nagy marvanytémbok. melyeket Gorogorszdghol ho-
zott magaval.

Magammal vittem A Hdz Rippl-fiizetét, s mi-
alatt lapozza, megszélal:

— Ah Rippl-Rénait szeretem. Mar rég nem
lattam téle semmit, tgy ldtszik fejlédott az- egy-
szer(iség felé, azelGtt taldn kicsinyeskedd volt, de
mér nem az. Rajzolni mindig nagyszerfien tudott.
Igazi miivész.

A miiterembdl hazasétaltunk. Lakdsa igen egy-
szerfi, de nagy tisztasig jellemzi, a felesége kicsi
molett asszony, igen rovidldté, latszik, hogy igen
takarékos émberek, a falaikon igen sok kép csiing,
s Maillol megjegyzi, hogy — mind ajiandék. Maillol
beszélte:

— Denis-t nagyon szeretem, azonkivill Rodin-t,
de f6leg Vuillard-ot, Bonnart-t, ezekkel egyiitt tol-
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tottem egész életemet. Van azonkivill még egy baré-
tom, de az német, gréf Keszler, Weimar-ban, az
volt az elsé megérté amatérom, neki koszénhetem,
hogy ¢letem 4lma beteljesiilt és lithattam Gorog-
orszdgot. . .

Erre elGszed egy fotografiagyf(ijteményt, csupa
antik gorog szoborrdl, de mind archaikus korszak-
béli, nagy szeretettel lapozgatja:

— Rodin is szereti 6ket, de nem annyira, mint
én. Eleinte jobban megértettiik egymést Rodin-nel,
de ujabban, féleg amiéta Gordgorszdghdl vissza-
tértem, valami elszakadt kozottink. ..

76.

Maurice Denis-hez utaztamban kiszéllottam
Vézinet-ben, hogy megnézzem a mfiivész tivegfest-
ményeit és freskdit a Szent sziliz kdpolndban. A fres-
kékon Fra Angelico visszhangja, halovany szinek,
finom rajz. St. Germain-ba érve megebédeltem, a
muzeumba mentem, s csak azutdn a mfivészhez.

Lakdsa telve tarsainak képeivel, Serusier, Guerin,
Bernard, Cézanne, Van Gogh a falon, Maillol kis
bronze a zongoran, de féleg feleségének mesterien
sikeriillt arcképe kap meg.Maga a miivész roppant
intelligens ember, nagy a miiveltsége, beszédes és
mozgékony, egész életét teoridi szerint rendezte be.
Olaszorszéagrol rajongva beszél, f6leg a primitiv ola-
szok érdeklik, van nehdny jo olasz képe is, fGleg azon-
ban Cézanne ¢és Gauguin cletének a nagy ¢lménye.

Mikor felesége bejon, — szintén kicsi kovérkés
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asszony — Denis még beszédesebb lesz. Elmondja,
hogy Serusier hozott a Julienba egyszer egy Gau-
guin-képet, bretagnei tdjvézlatot,igen egyszert, Puvis
de Chavannes-hatds volt Cézanne-nal- keverve, ez
inspirdlta 6t az \j irdnyba.

Leveszi a falrdl a képet, melyet felesége, mintha
amulett volna, féltve Griz.

Aztan bemegyiink az udvaron épiilt nagy mf-
termébe, ahol lednyai fogadnak, mind egyazon arc,
mind 6smerdseink apjuk képeirdl. Mert Denis Gket
festi, meg a feleségét, amint a gyerekeket oltozteti,
furdeti, gyermekei a tengerparton, firdenek a vizben,
kifogyhatatlan ezek alakitdsdban.

Matisse-rél is beszél — elvetdleg;.— el6smeri,
hogy jél kezdte, hogy régebbi mfivei talentumosok,
de most chef d’école akar lenni s fejébe széllott a
dicsGség. Most mir nem tudja, hogy mit akar?
Mert az csak nem lehet, hogy gyerekké véljunk ?

Elbeszéli, hogy egyszer Matisse-nak rajzai lat-
tdn, azt mondta egy ismerdse :

— Ezt a kis fiam is megcsindlhatta volna.

Mire Matisse biiszkén igy felelt:

— Ez az! Epen ezt akarom. Arra torekszem
hogy tigy ldssak, mint a kis fia.

Hiszen van abban valami, hogy mint a gyer-
mek, a legjellemz8bb vondst észrevegyiik. de, mondja
Denis,” azért nem kell kikapcsolni a {uddsunk.t,
amit évezredek tanulsigaibdl, vagy remekmiivek
eredményeként elértiink.

— Matisse beszélte nekem egyszer, hogy a leg-
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jobb munk#jit behunyt szemmel csindlta. Ult a vas-
uti vdréteremben és mig varnia kellett a vonatra,
firkdigatott. Behunyta a szemét és latta maga eldtt
az édesanyjdt. Lerajzolta h4t 1gy, ahogy behunyt
szemmel megjelent elStte. Ez volt a legjobb rajza.
Itt sikeriilt primitiven egyszer(i maradni. Ezt értem.
De amit djabban csindl, hogy exotikus hatdsokat szed
magdba, busman-rajzokat, indiai reliefeket és operzsa
miniatiiroket utdnoz és mindent a végtelenségig leegy-
szerfisitve, mi lesz mindebb4l? Eljut a semmihez. ..

Mikor Denistdl eltivoztam, a kis vdros mfke-
reskedésébe tértem be.

— Denis urndl volt? Vésdrolt téle ? — kérdé a
miikereskedg.

— Nem, mondom, nem véarésoltam, csak néz-
tem a mfiveit.

— A mfiveit? Az csak cégér. Denis Gr tulajdon-
kép mfikereskeds, abbdl él. A képeibdl ugyan meg
nem é€lne.

— Mit nem mond? Hiszen vildgszerte hires
neve van.

— Hat nem ldtta nédla az olasz fajanszokat, a
régi képeket, azokat s6zza a német urak nyakdba,
akik megldtogatjdk. Azokat a régi dolgokat parisi
mfikereskedSk helyezik el ndla.

— Ugyan, ugyan...

Ez a keresked§d valamiért nagyon orrolhat
Denisre s igy akarja lekicsinyiteni. De az is lehet,
hogy igaza van, hogy Denis jé uzletember is s a
konkurrencidt nem szivelte az ipse.
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Picasso, N6 mandolinnal,



77.

Szinyei csak igen késdn, a hédboru elStt egy
évvel jutott ki elészor Pdrisba, hogy megnézze a
francia mestereket, akiket csak hirbGl 6smert. Fiatal
fest6k egész csoportja, kik akkor Pdrisban éltek,
vették koril, vitték muzeumokba, magdngyfijtemé-
nyekbe. Végiil rdvették, hogy nézze meg a kubista-
kat is. Igy jutott el Kahnweiler mkereskeds bolt-
jaba, hol elGszor latott Picasso-képeket. Tobbek kozt
azt a képct, melynek cime: NG mandolinnal.

— Hét tulajdonképen, hogy vagyunk ezzel a
mandolinnal? Hol van a ndg, hol a mandolin? —
kérdi Szinnyei.

A fiatal festGk taldlgatjik. Végre odafordulnak
a segédhez. Az igy felel:

— Boesdnat, azt én nem tudom. Ezt csak
Kahnweiler ir tudja. De most § nines itt. Tessék
megvirni, mig visszajon, majd 6 megmondja.

Réma.
78.

A rémai kidllitdson a magyar pavillont az olasz
kirdly nyitotta meg, aki a kirdlyné kiséretében jelent
meg. A kirdly az egész szemle alatt egy sz6t sem
sz6lott, nem dicsért, nem gancsolt, ment szé6tlanul a
hovd vezették. A felesége azonban anndl jobban
érdeklsdatt. Természetesen a—témdk irdnt. Amagyar
miivészek nevét nem Osmerte, csak az 4brdzolds
tdrgy4t l4tta, a mikéntjét nem értékelhette. Hiszen
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elvégre. a csettinjei kirdlyi kastélyban nem 4llitottdk
a sarokba, ha nem tudta felsorolni Munkdécsy. Padl,
Szinyei nevét s a fest6i kvalitdsokat sem lehet a
francia guvernansok fecsegéseibSl megtanulni. Ebbe
tehat belenyugodnédnk. Anndl meglepébb volt, hogy
ming targy irdnt érdeklddott a kirdlyné ?

A haldl, amint kopogtat az ajtén. A kaszds
haldl, nagy taljdn kalappal a fején. A csontvizem-
ber, mely bebocsittatist kovetel.

Megkérdezte :

— Ki festette ezt a képet?

— Kaczidny Odén, felség.

— Erés fantdzidju mester — igen érdekes a
képe — mondotta.

Ma jobban megértjik a kirdlyné izlését. Mar
akkor szitotta a szerb-magyar ellentétet — ha titok-
ban is — § volt az, aki erdsen tdmogatta a szer-
bek kiilén pavillon-feldllitdsi 6hajat, s nagyon puszi-
rozta mfvészetikket, ki tudja? Taldn médr akkor az
a héaboris angyal volt, az intervenciondlistdk vezetd
szelleme? fgy mar inkébb érthets, miért kapta meg
a kép: a haldl, amint kopogtat az ajtén...

.79,

A rémai magyar kidllitdst egy délutdn meg-
latogatta az ozvegy anyakirdlyné, Margit kirdlyné
egy tdbornok és egy udvarhélgy tarsasigaban.
Miklés Odén korméanybiztos ill6 fogadtatdsarél gon-
gondoskodott és:a nagy Benczur-teremben uzson-
ndra terittetett. Volt anndl az asztalndl minden, mi
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A Japén asztaltirsasag.

Rajz. P6lya Tibor.



szem ‘és széjnak ingere. tea, siitemény, gylimolcs,
miogyoré-nagységi szG16 (dprilisban !), Kugler-bonbon
dusan felteritve. A szemle utin O felsége asztalhoz
filt kiséretével és a kormdnybiztossal, de alig nyult
valamihez, a kiséret is keveset evett s nemsokira
eltivoztak. Mar hat 6ra volt, a zdras ideje, s jott
az olasz cukrdsz, aki az asztalt elldtta, pakoltatni
kezdett s csoddlkozott, hogy olyan kevés fogyott.

— Sebaj, mondom, tessek konstatélm hogy
mi fogyott el.

‘— Oh, mondja a cukrdsz, ami itt volt az
asztalon, azt mind meg kell fizetni!

— Kinek?

— Hiét a kormdénybiztosnak.

— Ugy, mondok, ez hat mind a mienk ? Akkor
ne tessék vele bajlédni, majd leszediink ml magunk
mindent.

Intézkedtem, hogy zdrds utén bej6jjon a ma-
gyar személyzet, neki lattunk a duvsan teritett asz-
talnak, s ha mar a magyar dllam fizeti, ne a taljan
pincérek fogyasszdk el a kirdlyi asztalt.

Nagyon j6l izlett mindny4djunknak a friss sz616
dprilisban! Mi nem hagytuk ott!

A Japénban.

80.

Lechner Odén, a nagy poéta, maga a meg-
testesiilt finomség, asszonyiasan konnyed, halk szavd,
zdrt koérben szinte ékessz6l6 ember volt. Az ellen-
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ségei is szerették, csak a nagy talentumétél f
irigyelték, de haragudm nem tudott ra senki.
mégis, egész életén 4t iildozték, minden tervét meg-
akaddlyoztdk, ha lehetett csirdjdban elfojtottak.
Almodozé6 — mondottdk ellenfelei — utépidk
utdn futkos. Ezek voltak a magyar stiltérekvés ellen-
z6i, 6k a fantdzia nélkiiliek, a régi sablonokbél
é16k, még pedig jol él6k, mert a kopizdlds konnyii
‘kenyér, Lechner Odén pedig miivészetnek nézte az
épitést, amit a tobbiek mesterségnek vettek, mely
nekik kenyeret — illetve gazdagsdgot — adjon.
Lechner -ezzel szemben Kkoltészetnek vette,:
melyért élt-halt. Sohasem feledem el egy szavit:

Azidétt Téth Béla a cigdnycsdszar palotdjanak
nevezte el az iparmfivészeti muzeumot, Lechner
szépséges alkotdsat.

— Van valami igazsdg a szavaban, mondotta
Lechner, mert hiszen a cigdnyok hindu szdrmazé-
stiak és engem a régi hindu emlékek ihlettek. Persze
hogy sok a hibdja, ha nem is az, amelyet Téth
Béla jelez. Ki tudja jobban a hibdit ndlamn4l? Igen,
ha hagytak volna dolgozni, a magam modja szerint. I"

— Mi a mester médja?

— Végigdlmodni minden részletet. Mindég klfo-b
gésoljak, hogy mulatéhelyekre jarok, kis nék koze,{
hogy ezért lassii a munkdm. De én ott is, akkor is
dolgozok, s6t csakis akkor tudok dolgozni, ha nék
kozott ‘vagyok, akkor dlmodom meg a legszebb
részleteket. Ha tdncot ldtok: formék keletkeznek a
képzeletemben, a kévéhézhan, ha kitekintek az
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ablakon, akkor timadnak a legszebb gondolataim.
Maga litja, hogy mindég firkdlok, ott formalom ki .
formédimat, mdsnap aztdn beleirom a munkdmba. Mért
nem hagynak a magam médja szerint dolgozni?

Az iparmfivészeti palotdval is igy voltam. Las-
san ébredtek a lelkemben a formak, minden nap
mds, mindig szebb, el kellett vetnem a tegnapi otle-
tet, mert ma szebb jutott az eszembe. De 6k nem
hagytak nyugodtan 4lmodni, siirgettek, siettettek,
kirdlyi biztost kiildtek a nyakramra, a sarkam-
ban voltak, mint a kopdk, uztek, kergettek, hajszol-
tak el6re. Ezért igen sok részletet elnagyoltam. Nekik
nagyon sirgds volt. A millenniumra kész kellett
lenni, mert — bankettezni akartak....

81.

A M. I E. N. K. megalakuldsa idején Apponyi
grof volt a kultuszminiszter, Szinyei, Ferenczy, Csék,
Mannheimer, Rippl-Rénai s a tébbi jeles modern
miivész kidllitisa nagy szenzéicié volt, a képmiivé-
szeti tanécs vasdrlé bizottsdga ki is jelolt egy sor
képet a megvételre a Muzeum szdmara, K. Lippich
Elek miniszteri tandcsos a miniszter elé terjesztette
a listdt, s Apponyi elment, megnézte a kidllitast.
Teltek a hetek, dontés nincs. Mannheimer megtudta,
hogy 4dllami vasdrldsra felterjesztették az egyik
képét. Felmegy tehdt Lippich-hez s kérdezi:

— Mi van a vésdrldssal ? Mikor kapunk pénzt?

— Bardtom, a vdsirlds kutba esett. A kegyel-
mes r megnézte a kidllitdstokat, s olyan -szecesz-
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sziésnak taldlta, hogy elhatdrozta, hogy Miénk tag-
t6l nem vdsarol

— Miénk tagt6l? Mi kozém van nekem ahhoz ?

— Hogyan? Hiszen te is az vagy.

— Nem vagyok.

— Midta ?

— Mos'antdl fogva. Szélt és leiilt, levelet irt
Szinyeinek, mint elnoknek, hogy kilép a Miénkbdl.

— Kérlek, add ezt tudiul a kegyelmes urnak.

A tandcsos persze jeleatette és Apponyi grof
megveite Mannheimer képét.

Egyedil az 6vét. «Ez a mfvészpolilika».

82,

Soha mfivésznek nem volt annyi ellenzéke, mint
Rippl-Rénainak. Nemcsak a k6z6nség, de a kollégai
is tagadtdk a mfivészetét, még ma is sokan koérém-
szakadtdig ellenzik. Lassanként azonban hivei tdmad-
tak s hiveinek csoporija egyre néit. A miivészek
ellenzéke is megtort, de kiilon elismerést, holmi kitiinte-
tést, érmet, dijat soha nem kaphatott. Evtizedek tel-
tek el s az ellenségeskedés nem engedeit. A pédrisi
szalén rég tagjai kozé vdlasztotla, mikor itt még
vigan reftizdltdk. Nagyon lassan tért meg a jég. Ta-
ldn egyszer kapta a tdrsulati dijat, akkor is a laiku-
sok szavazatdval. Mdr anyagi sikerei is tdmadtak,
nevét a mivész ifjlisag zdszlajara irta, de a Micsarnok
aranyérem zsiirijében voros - poszté volt a neve
mindig.

L
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Mikor francia interndltatdsa utin az Ernst-
miizeumban oly érdekes kidllitist rendezett, annak
anyagabdl egy francia asszony fejét — melyet a sajié
és a miiéri6k egyik legfényesebb jabb alkotdsinak
osmertek el — bekiilldte a Micsarnokba, talin meg-
kapja vele, hiisz évi mellGzés utdn, az aranyérmet ?

Nem nagy sor. Igen sokan megkapidk, olyanok
is, akiknek ma mdr a nevét sem igen Osmerjiik.

Széba kertlt ugyan, de Penteleivel szemben
megbukott.

Akkor azt4n fogta magét s az idei télen bekildte
hérom régebbi miivét. Ugy tizenot-hiisz év el6tt ké-
szilt alkotdsait. Csuddjara jartak még a maivészek is.

Szinte egyhangilag megkapta az aranyérmet.
Széval elosmerték, hogy mar hisz év el6lt is meg-
érdemelte volna.

83.

Lechner, ez a nagy poéta, a szénak is az em-
bere volt. De csak magédnkoérben, akkor megeredt a
nyelve, igen pontosan, sSt ékesen ki tudta fejezni a
gondolatait.

Egyszer csak azzal lepték meg a barétai, elsé
sorban Ger6 Odén, hogy osszefoglaltdk a kdvéhdzi
beszé .eit. Cikk lett belGle, 6sszefiiggs, zart fejtege-
tés. Lechner Odon elolvasta, t6bbszor egymds utdn,
simitoft és igazitott rajta és végre kijelentette, hogy
elfogadja, hogy a gondolatai most mar ilykép le
vannak szdgezve.
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A szegedi polgirmester, Lazir Gyorgy dr., aki
gyakran érintkezett vele, megtudta, hogy elkésziult
a cikkely és meghivta a Dugonits-tarsasagha S7e-
gedre, olvassa fel a dolgozatot.

Hosszas rdabeszélésnek engedve, leutazott Sze-
gedre s mi, baratai, elhatdroztuk, hogy tnnepélye-
sen lekisérjiik. Hadd lassuk papszit a felolvasé- asz-
talndl.

Szegeden, az dltala épitett viroshdza gyényoéra
disztermcben volt a felolvasé (lés. Tele volt a terem
réozsdkkal, szegedi szép asszonyokkal, kik eljottek
meghallgatni a szép 6reg urat. Lechner bdcsi leitlt
az elsG sorban, mi mellette foglaltunk helyet. Lazar
Gyorgy dr., a tdrsasig elnoke, szép beszéddel id-
vozli. Egyszer csak litom, hogy Lechner :sdpad.
vizet iszik, izeg-mozog, megkérdem: mi baja? Ta-
gaddlag int. Kozben az elnok befejezi beszédét és
felkéri az illusztris vendéget, olvassa fel tanulményat.

De Lechner nem mozdul.

— Mi baja van, mester ? — fordulok 1jra feléje.

— Nem tudok kimenni, rosszul vagyok, kérem,
olvassa fel helyettem a dolgozatot. Es miris nyujtja
felém az iratcsomé6t. Gers Odon hozzd megy, meg-
nyugtatni igyekszik, a kozoénség nem tudja, mi tor-
ténik, szinte panik keletkezik. Mit volt mit . tenni?
Jelentem az elnoknek, hogy Lechner rosszul van és
felolvastam helyette a szép dolgozatot.

Nem is véllalkozott nyilvinos szereplésre a mes-
ter tobbé soha. Amde anndl inkabb az ellenfelei, a
zsiiri-organizatorok!
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84.

Hegediis Sandor kézirata a «Nemzet» réme volt.
Mar pedig 6 volt a legszorgalmasabb vezércikkirénk.
Minden nap nagy zavarban vollunk, mert Hegediis
kéziratat elolvasni ¢s lelisztdzni, egész miivészet,
de mindenesetre 6rakig tarté munka volt. Egyszer
aztdn kideralt, hogy — folosleges munka is. Mert
volt egy szeddnk, aki Hegedits kéziratat gy
olvasta, mint a vizfolyds. Ez volt a nagy fel-
szabadulds! Id6koézben Hegediis kereskedelmi
miniszter lett s mint ilyen, egy tervezelet dolgozott
ki, melynek egyes szavait késGbb 6 maga sem tudta
elolvasni.

Mit- tegyen ? Felhivatta a szed6t a miniszté-
riumba és megkérie, sziveskedjék megmondani neki,
hogy mit is irt?

835.

" A fajpsychologia a legcsalékdbb tudomdny. Pe-
dig az emberek mennyire szeretik s hogy visszaél-
nek vele! Osmerek embereket, kik 6rdkon 4t talal-
gatjdk, f6leg divatos fiirdGhelyeken, a fel s ald hul-
ldmz6 témegek szemlélete kozben, kinek-kinek a
nemzetiségét. Két kiilonosen érdekes esetem van a
taldlgatds medddSségének demonstrildsara.

. A Miicsarnok egyik téli kidllitdsin altalanos fel-
tiinést keltett Karlovszky DBertalannak egy fiatal
gyermekifjut dbrdzolé arcképe,

- Ez azidn egy nobilis fej — mondotta a mfi-
vésznek Andrdssy Gyula gréf. Kit dbrdzol ?
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— Egy angol lordot, kegyelmes uram — felelte
a miivész.
— Mindjart gondoltam — volt a valasz.

A kép Pick régiségkereskedd fidnak az arcképe.

Ez az egyik eset. A masik a kovetkezg:

A Lotz-kidllitast igen elSkel6 tirsasig szem-
lélte. FGleg két egymas mellett 16g6 néi arckép ko-
totte le a figyelmiiket. Az egyik egy mélytiizli, sotét-
szemd, fekete haji, el6kels olt6zéki fiatal nét dbra-
zolt, amint magastamlaji széken #l, a mésik egy
sz6kehaji, 4lmodozé tekintetli fiatal ledny feje.

A tarsasdg hangos széval vitatkozik. A szét egy
méltésagos asszony, miniszteri tandcsos felesége viszi.

— Milyen kivalé mester volt az 6reg Lotz. Ezen
a két arcképen is latszik. Hogy visszaadta a két egyé-
niséget, a sotétszemii, mélytizli, kihivé elGkelGséget
fitogtat6 semita nét és az dlmodozé tekintetli szldv
vagy germénfajtiji sz6ke nét.

Ekkor kézbeszéltam: .

— Ha méltésigos asszony megengedi, megadom
a felvilagositdsokat. S ramutatva a sotéttekinteti
nére: ez itt Keglevich gr6fné s a szdke fejre: ez itt
Lotz tanitvanya, Schiitz Julcsa festond arcképe.

A tandcsosné megadta magit.

— Nos, igazan kitlin6 psychologus vagyok.

— Dehogy, — mondom — csak a n6k nagy-
szeri szinészek, ez az igazsag. A fest6 pedig olyan-
nak festi az arcképel, aminfének a modelljét litja,
nem § tehet arrél, hogy a felvett maszk eltakarja
a faji jelleget.. . .
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86.

A mfivdsdrldsrél volt sz6 az asztalndl. A mfi-
vészek gombostiire szurkaltdk elGttem a sokféle mf-
vasdrlé typust. Ezek kézil nem egy igen mulatsa-
gos: a topreng6, kétkedd, izlésében nem bizé, a
szdzszor visszatéré miibarat mellé tették a mdsikat,
akinek mindig az telszik, amelyik m4r elkelt, a har-
madikat, aki mindent megvesz, ami olcs6.

Fényes Adolf beszélte ezt az esetet.

— Volt egy osmerfsom, aki beleszeretett egy
képembe. Mindennap feljott a kidllitdsomba és végre
tett egy — elfogadhatatlan — ajdnlatot. Nem ret-
tent vissza a kudarctdl, kovetkezetesen megismételte
az ajanlatat. En mindennap kitértem elSle. Végre a
kidllitds bezdrul, a kép nem kelt el. Napok mulva
taldlkoztam az illetGvel és derfis arccal megyek elébe :

— Uram, van az oOn szidmdra mondanivalém.

Az nagy vérakozva nézett rdm.

— Folemeltem a kép 4rat, — mondottam neki
és a vevé-jeloltem majd hogy sirva fakadt dithében.

Nemes Marcell igy folytatja:

— Valéban a miivdsdrlas titka a roégtoni el-
hatarozas. Egyszer tértem el csak ettl az elvemtdl.
ma is bdnom. Koélnben voltam és betértem egy bi-
toros iizletébe, ahol régi j6 darabokat nézegettem,
amikor az egyik sarokban litok egy poros, régi, el-
hanyagolt allapotban levé képet.

— Mi ez ?

— Nem tudom, itt fetreng mir évek O6ta.

Megnézem a képet s latom, hogy a porréteg
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alatt igen érdekes festmény lappanghat. Megkérdem
az 4rdt, nem volt magas, de dél volt és pokoli éhes
voltam. Azt mondtam a kereskeddének:

— Most megyek ebédelni, de délutdn visszajovok.

Vissza is mentem. De a keresked§ sajnélkozva
beszélte, hogy alig teitem ki a ldbamat, bejott egy
amatér, aki mdr szdzszor latta a képet és sohasem
érdeklddott irdnta, mikor azonban meghallotta, hogy
én alkuszom ra, nyomban megvette, kifizette és elvitte.

Aztan Berlinben a muzeum restaurdtoranal
viszontlattam. Egy igen becses Wauwermann-kép volt.
Még most is eszem magam, hardgondolok.No, de ezen-
tul nem térit el elhatdrozdsomtdél — a gyomrom.

Ivanyi Grinwald Béla folytatta:

— Hallottatok a Frankel-esetet? Volt Frankel-
nek egy ldtogatéja, ki hétrdl-héire eljott, mindent
agyonturkdlt, de soha semmit sem vett meg. Orakat
toltott a boltjaban, de Frinkel nem latta a garasat.
Egy ilyen hosszas ldtogatds utdn, mar az ajtéban,
kimendéfélben visszaszél a pasas:

— DBocsasson meg, Frinkel ar, hogy olyan so-
kat hdborgatom. Képzelem, hogy oda kivédn, ahol a
bors terem. ;

— De doktor dr, ellenkezbleg, azt kivdnom,
hogy bércsak ezer ilyen vevém volna.

— Ezer? De hisz én még sohasem vettem 6n-
t61? Ezret kivdn?

A pasas visszafordult és leste a valaszt.

— Nos igen, doktor 1r, mert sajnos, tizezer
ilyen vevém van . . .
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87..

Harom magyar fest, Rippl-R6nai, Csék és
Kosztolanyi, kidllit4st rendeztek Nagyvaradon a Voros
Kereszt javdra. A megnyitds napjdn 6k maguk is
megjelentek s nagy boldogan élvezték - az iinne-
peltetés mézét. Bankett utin bevonultak a kdvé-
hézba, ahol mdr vértik oket a \aroska kikidltott
szépségei.

Rippl-Rénai, szokdsdhoz hlven, mihamar el6-
kapta az irkdjat és kereste a modellt, kit lehetne
belejegyezni. Mert enélkill 6 nem tud meglenni. A
_francia interniltsdgban éppen ugy jegyzé a maga
benyomadsait, mint teszi ezt az Abbdzidban vagy
Kaposon, természetesen itt is mihamar megtaldlta
az érdekes modellt egy szép ledny képében.

A fiatal holgy persze észrevette, hogy rajzoljik
s nagyon feszengett a helyén, a kornyezete is izga-
tott lett, a mama arca kigyilt, korilotte irigy tekin-
tetek s csakhamar az egesz kdvéhdz figyelme felé-
jik fordult.

Mikor a miivész elkészilt a rajzzal, forditani
akart egy lapot, de a vidéki viros kivancsisiga mind
a rajzot végyta. Igy kerilt az kézrdl kézre, a holgy
is megnézte. Biiszke oromben égett az arca s meg-
izente a mdvésznek: hogy juthatna hozzd ?

— Egy csékért! — felelte a mester.

A vilasz végigfutott az asztalokon. Minden szem
feléjik fordult. A ledny nem sokdig habozott, oda-
ment a mesterhez, feléje nyujtotta rézsds arcdt, az
felkelt s egy csokot lehelt a lednyka homlokdra ..
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A kdvéhiz tGjjong6- tapsban tort ki. A lednyka
diadalittasan vitte a rajzit.

Ekkor odaszélt hozzd Kosztoldnyi:

— Latja, kisasszony, most kapott egy Rippl-
Rénait és egy Csékot . . .

88.

A miésodik nagybdnyai kiéllitdson nagy szen-
z&cié6 volt a Ferenczy Hdrom kirdlyok-ja. Er-
dében lovaglé lovasok, nagy vdszon, hatalmas szel-
lemi munka. A kritika igen vegyesen fogadta. A
benczurista kritikdnak nem volt eléggé pozitiv, néhd-
nyan rajongtak érte, a legtébben hiivés elismerés-
ben részesitették. A kozonség értetleniil dllott elGtte
és nem is kelt el. Nemcsak hogy nagy munka volt
Nagybdnyérdl idecipelni a nagy védsznat, de vissza
is kellett vinni, ami jra koltségbe és fiaradsdgba is
keriilt. Ferenczyre mindez nagy kidbrdandulds volt.
Nagybdnydn aztdn, sziikebb ismerdsei tdrsasdgiban,
keservesen panaszkodott is az 6t ért méltatlansdg
mialt. Ha magdnos nem is, de a kormdny megve-
hette volna! Most a nyakdn szdradt.

— Ha valaki most o6tven pengdt adna érte,
isten bizony odaadndm — mondotta elkeseredésében.

Baratai lecsillapitottik. Mdsnap a tarsasdg egy
jelen volt tagja levelet irt neki: «Tisztelt miivész tr!
Amennyiben még most is dllja a kijelentését, hogy
otven peng6ért eladnd a képet, én hajland6 vagyok
annyit adni érter. Ferenczy nem is gondolkozott.
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.Megdobbent az elsé pillanatban, de amit mondott
megmondta és a kép gazdét cserélt.
A télen a képet Frinkel mikereskedd 12 ezer
korondért megvette és tizennégyért aznap eladta.
De a kép térténete ezzel még aligha ért a vé-
géhez. A muzeumba fog keriilni, de mikor s mily
dron?

89.

Egy napon Ferenczy Kdroly panaszkodott, hogy
egy sz6nyegiigynok becsapta.

— Annyit jirt a nyakamra, hozott szGnyege-
ket, mutogatta, dicsérte, mig végre rabeszélt egy
cserére. Kikereste egy tanulmdnyomat és rdmsé6zott
egy szényeget. A napokban hallom, hogy a képet
1500 frtért eladta, de a szényeget, melyet érte adott,
hamisitott perzsaszényegnek becsiilték, mely nem ér
tobbet 200 frtndl.

Mannheimer gitinyosan mosolygott.

— Nélam is jart, de én éppen ellenkezéleg,
igen j6 cserét csindltam. Raséztam egy régi képe-
met és a cserébe kapott szGnyegrGl 6 maga se tudta,
milyen becses.

Ferenczy nyugodtan felelte :

— Es én olyan boldog vagyok, hogy engem
csaptak be.

90.

Az Ernst-muzeum Lotz-kiillitdsdn Lotz Kor-
nélifval beszélgettem. Orémmel ujsigoltam neki, hogy
az egyik képet aznap 15 ezer korondért megvették.
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— Szegény papuska, ha ezt megérte volna! Tudja,
hogy ahogy én ezt az egész kidllitdst végignézem,
pedig -taldn valamennyi képét keletkezését6l kezdve
6smerem, azt hiszem, papuska nem kapott érte
Ossze-vissza ezer korondt. A legtébbje ajandék, amit
eladott, potom 4ron adta.

— De ezt a nagy kompoziciét, Venus sziileté-
sét, ezt csak nem adta oda potom é4ron?

— Ezt? Ezt egy darab vészonért adta. Ugy
volt, hogy egy épitész baritja meglitogatta a mi-
termében, amikor éppen ezen a képen motoszkalt.

— Mit csindlsz, az ég szerelmeért? — kérdi a
barat.

— Nincs vdsznam s festeni valé kedvem van.
(Ah, apuskanak mindig volt festeni valé kedve. Ki-
fogyhatatlan volt az inspiracidja.)

— H4t mit akarsz ezzel a képpel?

— Rafestek egy mdsikat!

— Ne nyulj hozzd, pajtds, csak tiz percig varj,
szaladok és hozok egy friss vdsznat, olyan anyagot,
amilyent csak akarsz, csak el ne rontsd ezt a képet.

Ugy tett. Hozott egy friss vdsznat, a Venust
pedig hazavitte.

— Tudja, mit ér ma ez a kép?

— Nem akarom tudni — felelte Kornélia. S
igaza volt, mert az értéke naprdl-napra né.:

91. _
Csontvary? Van-e, ki e nevet nem 6smeri?

Egy délutan, mit sem sejtve, iilok a Baross-
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kdvéhdzban, mikor
elém 4llegy—hogy is
mondjam ? - bohém-
kiilseji uriember, uta-
z6 sapka a fején, zseb-
kendS ing helyett a
nyakdan s meghiv az
Iparcsarnokban ren-
dezett kiilon kiallita-
sidra. Elmondja, hogy
patyikus volt, de pa-
tikdjat bérbe adta s
festd lett, tanult Miin-
chenben, volt Jeru-
Zsé]emben’ festette a  Csontvdry. Rajz. P6lya Tibor.
baalbeki templomot.

a jajeei vizesést, villanyvildgitott fakat, a keleti
pdlyaudvart éjjel, a gordg szinhdzat Taormindban,
a tiroli vidéket. a jeruzsdlemi panaszfalat — ez
mind ldthaté az Iparcsarnokban.

Valéban ez mind ldthaté volt az Iparcsarnok-
ban, késébb a régi Miiegyetem megiiresedett termei-
ben, mindez és még sok egyéb.

Csontvéry biuiszke volt alkotdsdra. Eurépa leg-
nagyobb miivésze 6, képei megfizethetetlenek, két
milliéndl olcsébban nem eladok, vagy mind vagy
semmi. Csontvdry ezenkiviil népboldogité, tele
van az agya nagyszerl idedkkal, amirdl ropivet
adott ki s mivel sdrosmegyei, Szinyeivel valé gyer-
mekkori bardtsdga a Japdn-asztalhoz kapcsolta. No,
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most megnétt az ontudata, miivészek koézt élt, mi-
vészi idedljait tdrgyalhatja és djra feléledt, Gjra ke-
letre vdndorolt, amirél ez a levelezSlap tanuskodik:

CARTE POSTALE

Ls Correspondance au recto n'est pas acceptée par tous les pays étrangers. .(Se reg

Csontvdry soha sem beteg. Titka van. Mikor
néhai kirdlyunk megbetegedett, hatdrtalan loyalités-
b6l elarulta titkdt. Felterjesztést intézett a kabinet-
iroddhoz, kérve, hogy — tegyék ki & felségét a
napra. Ez a gy6gyulés titka. Vart vilaszt, de nem
jott. Az asztal megsajndlta és kaldott neki egy tav-
irati koszénd levelet. Azéta Csontvary tilboldog.

Most eltiint egy id6 6ta. Halhatatlan remekeit sza-
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poritja? Oh jaj! — ki fogja Gket megfizetni a mai
drigasdgban ? Ma mdr taldn tiz milli gytijteményei-
nek vételdra.

92.

Van egy kedves festonk, aki nagyon hid és
sajnos kopasz. Soha le nem veszi a kalapjit, ugy
il kalapban a kdvéhazban. Igy jél is fest.

Aztén hire jon, hogy kikeresztelkedett.

— Te pajti, mondja neki Fényes Dolfi, — nem
jolvédlasztottad mega valldsodat. Eddig, ha temmplomba
mentél, bitran kacérkodhattél, mert rajtad marad-
hatott a kalapod, — de most mindég le kell venned.

Ugyancsak kopasz baratunkkal esett meg. Gyer-
meknap volt.

Mdrkus Emma jirt a perselyevel a mfivész-
asztalndl és odakeriilt a mi festénk elé, aki persze
megint kalapban iilt.

— Adj te is apam, — mondja neki a szGke csoda.

Ekkor hatulrél levettem festGnk fejérél a kalap-
jat. Kopaszsdga lattan:

— Adj te is nagyapdm, — csapja rd a mtivésznG.

3.

Aki Ernst Lajost a kdvéhdzban szundikdlni,
vagy az Ernst-muzeumban firadtan jérkdlni litja,
nem is képzeli, milyen csokonyosen tudja a maga
akaratdt mésra ratukmalni.

Azidétt, mikor még a Nemczeti Szalon igaz-
gatéja volt, igen sok baja volt a zsirikkel. Egyre
véltoziak, mindegyiknek més izlése volt, a Szalon
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hagyomdnyaival, rendes kiallitéival, a vevék izlésé-
vel nem szdmoltak, tigy hogy Ernst kénytelen volt
— utélag -— mindég becstsztatni refiizalt darabo-
kat is. Ami 6rokos villongdsra adott alkalmat. Igy
tortént, hogy mikor egy hosszas, izgalmas zsiirizés
utdn elkésziiltek és szdmbavették az anyagot, Mark
Lajos odaszdlt zsiiri-kollégdinak.

— Ugyan mit kinlédtok olyan sokat? Mindez
folosleges munka. Zstiri tervez, Ernst végez.

4.,

Pélya Tibi kiilonkidllitdsra késziilt és nagy-
ban dolgozott — a kavéhdzban. Csindlta a Japdn-
asztal karikaturdit, Hermant, Falust, Rénét, Fényest,
— ezeket mar fejbSl tudta, — remekbe készilt
valamennyi. Egyszer csak ranéz Kosztolanyira, s
oreg, kopasz, fairadt maszkka karikaturédzza mesterien.

Az egész asztal el van ragadtatva.

Csak Kosztoldnyi nem.

De én erdskodom:

— De bizony jé, — nagyon jé, — ki fogjuk
allitani, — majd csak akad valaki, régi tisztel6id
kozil, aki megvésarolja...

Mondtam is ra cimet azonnal:

— Don Juan vége!

Ez taldlt.

Kosztoldnyi erre egy Orizetlen pillanatban
elkapja a rajzot és elkobozza. Akarhogy erdlkod-
tank, tiltakoztunk, nem haszndlt semmi, Kosztoldnyi
vitte magaval haza a zsdkmadinyt.
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Gyfilést hivtunk 6ssze, mitévé legyink ? Hogy
jnthatunk a rajz birtokdba? Fényes azt inditva-
nyozta, el kell adni a rajzot és a tulajdonos kove-
telje vissza. Falus azonnal letett szdz koronat. Mutat-
juk mdsnap a pénzt Kosztoldnyinak, de nem hasz-
nilt ez sem semmit, ha egyszer a hiusaga keril
sz6ba, akkor vele nem lehet wegalkudni. (Vele?
Melyik mivésszel ?) Erre elhataroztuk, hogy agyon-
zaklatjuk, hogy mindennap ostromot intéziink ellene.
Szegénynek mar nem volt nyugta, — végre engedett.

Megvette 6 maga a rajzot, de sem kozlésre at
nem engedte,sem kiallitaninemengedte.Nem is leszaz
kiallitva soha. Igy esik el Pélya Tibi a — vildgsikert6l.

95.

Koszta J6zsef a hdbora elején, mikor min-
denkinek rosszul ment, § pedig még nem volt fel-
fedezve, elbusultdban felkereste Szinyei Merse PAlt,
a rajztandrképzd igazgatéjat.

— Kedves Pali bacsi, egy nagy kérésem volna.
Nekem mostansiag kissé rosszul megy, szeretnék
rajztandr lenni. Nagyon szépen kérlek, mit kell
tennem, hogy bejuthassak novendéknek a rajztanér-
képzGbe ?

— Semmit. Micsoda kvalifikdciéd van?

— Na nem valami sok. Nem szerettem az
iskolat.

— Mit? Nincs érettségid ? Akkor fiam, mint
j6 festS esetleg lehetsz ndlunk tandr, de névendék
nem lehetsz.
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26.

Szinyei beszélte.

— Hogy mit szélok az 4ltalanos, titkos véilaszto-
joghoz? Nem helyeslem. Megmondom miért? Fiatal
koromban igen radikilisan gondolkoztam. Leibl
korében nagyon t6rédtiink az emberiség jovGjével,
olvastuk a szabadgondolkozékat, Feuerbachot, Scho-
penhauert, s mikor nilunk is felszinre dobték, hive
lettem az altaldnos titkosnak magam is.

1906.nyardn Wiesbadenbe mentem. Ott volt kurdn
egy rokonom, Szirmay gréfné, a férjével Kilmansegg
baréval, egy megcsontosodott osztrak schwarzgelbbel,
sazmindennap megkérdezte t6lem,mi van az dltaldnos
titkossal, mikor hozzuk be mi is, miért nem hozzék
mdr be, igen tiirelmetleniil,szinte kévetel6leg 6hajtotta.

Nos, gondoltam magamban, ha az osztrikok
annyira kivinjék, akkor nekiink nem lehet j6. Azéta
vagyok ellensége.

27.

Kosztoldnyi Gyula hazajoétt egyik kulfoldi Gtja-
rél és elragadtatva beszélt egy kis osztrdk véroska-
rél, hol sokat festett a szabadban.

— Egy nap, mondja, a vdroska lednyiskol4ja,
kirdnduldsrél hazajovet, ott ment el mellettem és
csodilva 4llottak meg a munkam elGtt.

— Te persze festettél tovdbb? — kérdeztem
a mestert.

— Persze. S nagyon el voltak ragadtatva.

— Bizonyédra azon csoddlkoztak, hogy lehet
szabad kézzel annyi egyenes vonalat hiizni!
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98.

Kernstok K. egy délutan varta a baratjat, Vago
épitészt, de kozben siirgds dolga akadt, szélott tehat
szolgdjanak, Elidsnak, aki killonben hires perszona a
miivészek kozt, végig szolgdlt egypdr generdciot, Mar-
kot,Ferenczyt, Fényest, ezidétt pedigKernstokhoz jart.

— Eligs, ide figyeljen, — virok egy 6pitész
urat, ha jon iltesse le, s mondja meg neki, hogy
vérjon, mindjiri hazajoviok. Megértette ?

Mi van ezen megérieni \dlo" Jonni fog eg)
épitész, azt csak konn)u felosmerni ? |Egy épitész
ur. Egy ¢pitész gazdag ember. Lehet pohos, de min-
denesetre gazdag, aranyldnca van, pecsétes gytrije,
télen prémes bunddja. Egy épitész!

Kis vdrtatva megjoit Vago Jozsef. Elids kinéx
és megnézi az emberét. Ez csak nem lehet az épi-
tész ur! Ennek lobogé haja van, a kalapjat a zse-
bében hordja, minden pitykéjét harmasaval rakja a
furcsa szabasi kabdtjira, a nyakkenddje is csokorra
van kotve. Ez valami miivész !

— A mivész r nincs itthon.

— Nines ? Mikor jon haza?

— Hat ki tudja azt?

Vag6 elmegy és nagyon bosszankodik. Mikor
Kernstok haza ¢r, Elids jelenti, hogy nem volt itt
az épitész ir. De mikor maéasnap Kernstok taldlko-
zik Vagéval, szemrehdnyast kap, hogy nem vérta meg

— Hat ott voltal ?

— Persze, hogy ott voltam. En ot vollam.

— Mit mondott Elids?
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— Hogy elmentél. Ki tudja, mikor josz meg?

Na megillj Elids! De Elids napokig nem mu-
tatkozik. Kernstok 1} képbe fog ¢s egész lélekkel
azzal foglalkozik. Egyszer csak jon be Elids.

— Maga az? J6, hogy jon. Magira nagyon
haragszom.

— Haragszik a nagysdgos ur? Miért?

— Nagyon haragszom, — nagyon. De hogy
miért? Varjon. Uljon csak le, virjon. Hadd jusson
eszembe, hogy miért haragszom. de akkor aztin
kegyetleniil kihajitom.

De mindezideig nem jutott eszébe.

99,

Csuddlatos, milyen j6 megfigyel6k a gyerekek!

Mikor Pentelei Molndr Jdnos még a Benczur-
iskoldban volt, valtozatossdg kedvéért odahaza csend-
dleteket festett. (Akkor még haldlos sértésnek vette
volna, ha valaki megjdsolja neki, hogy par excellence
csenddletfests lesz!)

Rendesen halal, vadat, bort, gyiimolesét szokott
festeni, s mikor a kép elkészilt, a modellek aztin
a konyhaba keriiltek, hogy aztin ebédre vacsorira
joiztien elfogyasszak.

Egy nap kissé rosszul érezte magat a festé és
nem ment be a mesteriskolaba, otthon maradt és
mivel nem volt kedve csendéletet festeni, bemegy a
gyermekszobédba, s oda szél a kislanydnak:

— Erzsike gyere be a miiterembe, ma téged
foglak festeni.
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De 16n erre nagy sivakodas, Erzsike bogni kezd.
a testvérkéi versenyt bégnek, s mind oda rohannak
hozza ¢és kérlelni kezdik.

— Ne tessék az Erzsikél festeni édes papa, —
az Erzsike jé lany, édes papa.

A mivész sehogy sem tudta felfogni ésszel, miért
fél a gyerek annyira a modelldllastdl. Végre a kis fiu
kiboki :

— Kalénben is mi ugyse esziink az Erzsikébdl !

Azt hitték, hogy minden modell sorsa az, hogy
festés, utdn megegyék.

100.

Pélya Tibor addig csindlta a Japdn asztaltar-
sasdg tagjair6l a kitiinGbbnél kitandébb  karikaturat,
hogy kialakult egy 1j karikatura-elméletem- és arrél
cikket irtam a Miivészet-ben, persze Pélya karika-
turdin bizonyitva az elmdletem igazsigat.

A karikatura-sorozat egyik legjobb darabja
Lowensteint, a Pallas igazgatéjat dbrazolta. Rajta
azt demostrdltam, mint tud Pdlya a nevetéssel
embert jellemezni, s Loéwenstein maszkja is ne-
vet, — irtam a tanulmdinyban, — «mikézben a
szemoldoke felfut, az ajkai szétesnek, az orra kacs-
karingos arabeszk s egész kifejezésében van valami
— majomszer{».

. Lowenstein, kinek nyomd4ajaban készalt a Miivé-
szet, zokonvette a majomszeri kifejezést. Egy nap az-
zal a hirrel jon a kavéhazba, hogy kész a Miivészet
legijabb fiizete. Mohén nyiilok utina, s mindjart az
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elsé lapozgatasndl latom, hogy Lowenstein vissza-
élve helyzetével, a majomszerii helyett Ggy szedette
a mondatot, «egész kifejezésébhen van valami Lazér-
szerti». Mi ez? Hangos széval tiltakoztam az ellen,hogy
a nyomddsz a szovegen viltoztasson, s elrohantam
Singer és Wolfnerhez, a Miivészet kiadéihoz, ahol
persze megnyugtattak. Nem fogjak dtvenni az ivet!

Csakhogy mire visszajottem, az asztal sunyi
mosolygdsan azonnal lditam, hogy — beugrottam.
Megértettem, hogy a valtoztatas bizonyira csak abban
az egyetlen példdnyban fordul eld, melyet Lowen-
stein elhozott és most rajtam mulat az egész asztal.

Itt csak egy jo tandcs segithet.

— Nos, mi van a Miivészettel? — mondja Ligeti.

— Lowenstein fizet, — mondom. — az auf-
lagot megsemmisitik, ha hozz& mert nyilni. Csak-
hogy, ahogy ¢n 6t 6smerem, bizonydra csak ebben
az egyetlen példanyban lesz valtoztatds, a tobbihez
nem mert nyilni. Meglatjatok, — kurdzsi kék ahhoz.

— Hat akkor mit dithongtél?

— En? H&t még nem dsmertek? Tréfa volt
az egész!

— Hohd, — tréfabdl az ember nem ordit, —
tréfabdl az ember nem rohan, — szép tréfa azilyen . . .

— Hat j6, — megadom magam. Lowenstein
lef6z6tt. Kiadom irdsban . ..

Ime kiadtam.

U. i. — — Lowenstein ujra lef6z6tt. Bosziibot
e kényvet 6 adja ki.

(Vége)
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